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UVvoD

Jaroslav Hasek je pravem povazovan za ¢eskou literarni legendu. Malokdo vSak
tusi, pro¢ tomu tak je. Osudy dobrého vojika Svejka, dilo, jemuz se vénuje ma
diplomova prace, nejsou zdaleka HaSkovym jedinym dilem. Jsou vSak dilem
nevSednim, literarni kritikou nejvice pfijimanym i zavrhovanym a piedevSim dilem,
které¢ prolomilo hranice Ceského roméanu a stalo se celosvétové proslulym literdrnim
textem. I z tohoto dlivodu si zaslouzi ditkladnéjsi zkoumani.

Od chvile, kdy vyslo prvni seSitové vydani Osudii, uplynulo jiz mnoho desitek
let. Svejk za tu dobu nabyl neséetné vykladti a podob. Ménil se pod taktovkou literarni
kritiky, cenzury, vladnoucich ideologii 1 konkrétnich interpretaci. Osudy byly
povazovany za romdn valeény, protivalecny, humorny i désivy. Navzdory vSem
Skatulkam, do kterych byly Osudy spolu se Svejkem uzavirany, si viak Svejk udrzel
svobodu a zustal neredukovatelnym. Neni postavou, blbem, géniem, Cechem, ani
Rusem... Kym tedy vlastné je?

Velka dila s sebou pfinaseji velka rizika. Tim prvnim je nepochopeni a ruku
vruce snim vznikajici desinterpretace, kterych se lze jen stézi zbavit. Velka dila
fakt, ze se jednou budou jejich autofi vyucCovat na Skolach. A tak i Jaroslava Haska a
jeho Osudy nalezneme v kazdé ucebnici stfednich Skol. A zde spatiuji prvni ohnisko
interpretacniho problému. Od chvile, kdy otevieme takovou ucebnici, ziskdvame prvni
interpretaci tohoto nadcasového roménu. S ni se spokojime a s ni se také poustime do
Cetby Osudu. A tak se vétSinou bez protestii oddame obycejnému ,,libi* nebo ,,nelibi®,
Svejka oznagime za typického Cecha, anebo jej odsoudime pro jeho blbost a tim pro nas
roman a veskrze i cely Hasek kon¢i.

Nasim cilem je prolomit toto ponckud povrchni nahlizeni na Osudy dobrého
vojaka Svejka a pfinést zevrubny piehled o tom, jak byl a je tento pozoruhodny moderni
roman vniman ¢eskou i zahranicni literarni kritikou a védou, jaké byly zésadni pfinosy i
omyly v pribéhu raznych obdobi.

Prvni kapitola se bude vénovat prostfedi, v némz roman vznikal a posléze také
zacal vychézet. Tato kapitola si klade za cil odpovédét na otazku, pro¢ jsou Osudy
dobrého vojaka Svejka vnimany jako moderni roman a pro¢ je tieba jej chapat jako

umélecky text, ktery prolomil hranice dosud nepfili§ zajimavého ¢eského roménu a strhl



na sebe celosvétovou pozornost. Kapitola dale fesi problematiku zaclenéni knihy Osudy
dobrého vojaka Svejka pod néktery ztdchto typt roméanu — historického,
humoristického a protivalecného. DalSim diilezitym bodem v této kapitole bude nastin
zékladni struktury zkoumaného textu a podkapitola vénovand problematice titula
jednotlivych dilt.

Druhd kapitola se jiz bude vénovat konkrétnimu historickému obdobi. Prvnim
obdobim, které bude podrobeno zkoumani, jsou dvacata a ticata 1éta minulého stoleti.
Ve dvacatych letech roman vysel a uz tenkrat neztstal bez ohlasu. V této kapitole bude
podan piehled o tom, ktefi kritici a literarni védci se zaslouZili o prvni interpretace a
jako Ivan Olbracht, Jifi Kopta, Jaroslav Durych, Viktor Dyk, F.X. Salda a fada dalgich,
ktefi se Osudy zabyvali, at’ jiz v kladném ¢i zdporném slova smyslu. Nebyt téchto
rozliénych tvah, jen tézko by se Osudy dobrého vojaka Svejka mohly stat literarnim
dilem svétového formatu. Kapitola bude z ¢asti vénovana také otdzce spojitosti mezi
Svejkem a Cechy, jelikoz dodnes pretrvava otizka, na niZz neexistuje jednoznadna
odpovéd’, a sice je-li Svejk typickym symbolem &eské povahy. Pozornost bude
vénovéana také némeckému prekladu Osudé dobrého vojaka Svejka od G. Reiner a
dramatickému zpracovani knihy E. Piscatorem. Oba tyto pociny znacné pfispely
k tomu, aby se romén zacal §ifit svétem. V souvislosti s némeckou dramatizaci postavy
Josefa Svejka a jeho novym, zcela originalnim zobrazenim, bude &ast kapitoly vénovana
ilustracim Josefa Lady v komparaci s ilustracemi G. Grosze.

Naésledujici kapitola bude zkoumat 1éta Ctyficatd az sedmdesatd. Jsou to roky
plné politickych zmén a mocenskych diktatur, které udavaly ton také literatufe.
Politick4 propaganda se nevyhnula ani Osudiim dobrého vojaka Svejka. Na druhé strané
vSak spatfovaly svétlo svéta studie, které odhalovaly to, co zlistavalo vetejnosti dosud
skryto. O novy pohled na Svejka se zaslouzily osobnosti jako M. Jankovié, R.
Grebenickova, F. Danes a jini.

Je také nutno upozornit na prace nékterych Ceskych jazykovédct, kteti odhalili
kouzlo a skryté vyznamy jazyka v Osudech a zacali se jim blize zabyvat po strance
jazykovédné. Ctvrta kapitola se proto bude zabyvat jazykovym rozborem Osudd
dobrého vojaka Svejka. Cast kapitoly vénovéna také piitomnosti rusismi v dile Osudy
dobrého vojaka Svejka.

Pata z velkych kapitol se bude vénovat vniméani Osudii po roce 1989 az po

soucCasnost. S. Richterovd, M. Jankovi¢, H. D. Zimmermann a jini; ti vSichni se



zaslouzili o to, aby svétlo svéta spatfily nové a nové interpretace Osudti dobrého vojaka
Svejka. Svejk uZ neni podrobovéan ideologickému drobnohledu, avsak piesto, anebo
mozna praveé proto nabiraji jeho vyklady novy smér. Soucasni literarni badatelé stale
vice polemizuji s pojmem destrukce v dile Jaroslava Haska. Cilem proto bude
vyzkoumat, pro¢ se takovym zasadnim zpiisobem zménilo nahlizeni na Osudy dobrého
vojéka Svejka a do jaké miry mohou byt soudasné analyzy této knihy zaroveii jejim
zjednodusSenim.

Nasledujici kapitola se bude vénovat piekladu Osudii dobrého vojaka Svejka
Tato kapitola si poklada za cil zodpoveédét otazku, zda je viibec mozné tento roman
prekladat. A pokud ano, do jaké miry zlstane pozménén ¢i naopak zachovan pivodni
vyznam knihy.

Zaveérecnd kapitola se vénuje Ctvrtému dilu Osudi s nazvem Pokracovani
slavného vyprasku, ktery napsal K. Van€k. Ten je pokladan za HaSkova nastupce. Zde
bude prostor pro zodpovézeni otazky, ¢im se 1i§i humor v prvnich tiech dilech Osudii od
Vaiikova pokrac¢ovani a proc je potiebné tyto dvé Casti knihy od sebe pfi jejim bliz§im
zkoumani oddélit.

Pieklady Osudii i rozbor Vaikova pokracovani tvofi samostatnou kapitolu
sohledem na literarni analyzu dila a zaslouzi si zajisté zevrubnéjsi vyklad.
S pfihlédnutim na rozsah diplomové prace vSak bude toto téma naznaceno pouze
okrajové, aby nedoslo k ptiliSnému ,,rozlévani tématu.

Diplomova prace si neklade za cil podat kompletni ptehled o autorech, ktefi se
Osudiim vénovali a vénuji a parafrazovat jejich teze. Snazi se osvétlit tento roman
Siroké vefejnosti a podat uceleny piehled o zékladnich interpretacnich bodech, které

Osudy dobrého vojaka Svejka provazi.
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1. Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky

Jaroslav Hagek', narozeny r. 1883 v Praze, je jednou z nejpozoruhodngjsich
osobnosti ¢eské i svétové literatury 1. poloviny 20. stoleti. Do ¢eského podvédomi se
zapsal coby zvlastni bohémska figurka razici si cestu napti¢ prazskymi hospodami,
recesista, ktery svym vytrznickym chovanim své okoli udivoval i odpuzoval, svérazna
postava, kterd diky svému literarnimu dilu byva fazena vedle takovych jmen jako je
Francz Kafka ¢i Miguel de Cervantes y Saavedra..

Jaroslav HaSek se do podvédomi spolecnosti zapsal mnohem diive predtim, nez
zacal vydavatel Synek vydéavat seSity s jeho stézejnim dilem Osudy dobrého vojaka
Svejka za svétové valky. Jiz béhem svych studii na gymnaziu o sobd Hasek daval znat,
napiiklad v okamziku, kdy rdzné vystoupil na jedné z politickych demonstraci. Za sviij
¢in byl pozdé&ji z gymnazia vyloucen. Jeho studium se dale ubiralo jinou cestou — zacal
se udit drogistou. Stejné povolani ma také Josef Svejk, hlavni hrdina Osudti dobrého
vojaka Svejka.

A praveé zde bylo zaseto prvni zrnko spekulaci o tom, zda Osudy jsou anebo
nejsou autobiografickym roméanem. Dodnes se mnozi literarni kritici a v&dci pfou o to,
zda je ¢&i neni nutné davat tomuto faktu néjakou dtleZitost. Uvaham o spojitosti
Hagkova Zivota a dila Osudy dobrého vojaka Svejka se vénuje napiiklad Radko Pytlik
nebo Milan Jankovi¢. Oba panové vSak popiraji jakoukoli spojitost mezi Haskovym
zivotem a jeho dilem. Na otazku, zda je potfebné pii Cteni roméand a povidek J. Haska
brat ohled na to, ze Hasek nebyl zrovna vzorem mravnosti, odpovida M. Jankovic takto:
,,Osoba Jaroslava Haska byla pro urcité lidi — mozna by se to tykalo i nas, kdybychom
se s nim sesli — neprijatelna. (...) Jsou situace, kdy vam osoba autora zacloni pristup
k jeho dilu. Nemdte k nému divéru. A tu clovek ke cteni potiebuje*. Podobné smysli
také Radko Pytlik ve svém tvrzeni, Ze: , se ztotoinénim Haska a Svejka prosté
nevystacime; vedlo by to jak ke zkresleni jeho Zivotnich osudu, tak k falesnému vykladu
této groteskni postavy. “

Kone¢nou fazi Haskova studentského zivota byla obchodni akademie, kterou

uspesné dokoncil a kratce poté dostal misto v jedné prazské bance. Brzy vSak opustil

1 7 v
Piiloha €. 1
2 PUCIKOVA, Michaela, JANKOVIC Milan. Jaroslav Hasek byl hra¢em se zivotem a teCi. Radnicni

noviny Prahy 3. 2005, ¢. 10, s. 7.
> PYTLIK, Radko. Jaroslav Hasek a dobry vojék Svejk. Praha : Panorama, 1983. s. 11.
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svou kancelat, Prahu, ba dokonce celé Cechy, a zadal se toulat po Evropé. S pogatkem
1. svétove valky cekal Jaroslava HaSka dalsi vylet, ktery se protdhl na n€kolik dlouhych
let. Pfebéhl totiz na ruskou stranu, kde vstoupil do ceskoslovenskych legii. Brzy poté se
s legiemi rozkmotfil a vstoupil do Rudé armady, kde se coby komunista zac¢astnil
mnoha bojl proti bélogvardéjciim. Stal se dokonce komisafem v Simbirsku. Neni proto
divu, Ze jej Rusové pfijali nadSen¢ a opévovali jeho hrdinstvi a ze se pozd¢ji také Josef
Svejk stal v jejich o&ich revoluénim hrdinou. Spekulovat o tom, co Hasek hledal na
svych toulkdch Evropou a pro¢ se v Rusku bez rozpaki vrhal do boje, neni pro nas
rozbor podstatné. Zameérem tohoto textu neni ani odhalit, zda jeho pravou tvafi bylo
rebelantstvi, sjakym vystupoval v Cechich anebo odvaha a odhodléni, které jej
zachvatilo v Rusku. Tyto spekulace budiZ ponechany jinym autorim®. Hasek prozival
legie velice intenzivné, za Rudou armadu také dychal. Svymi historkami obohatil
nejednu prazskou hospodu a svou bohatou fantazii otiskl do nejednoho ze svych dél, ale
— slovy Milana Jankoviée: ,, Vsechno to se rozpadlo. Ale ziistal Svejk, dilo psané
s moudrym odstupem “.°

Osudy dobrého vojaka Svejka zadal Hasek psat pravdépodobné v tinoru 1921

v Lipnici nad Sazavou®, vesnici nachazejici se v kraji Vyso&ina. Pravé zde zakon¢il své

* Naptiklad J. Chalupecky ve své studii s ndzvem Podivuhodny Hasek zevrubng 1i¢i Haskav Zivot. Resi
mimo jiné také otazku Haskovy sexudlni orientace: ,, Kupodivu dnesnim badatelum unikad, ze Hasek byl
homosexudlni. Mné se o tom jako o nécem samoziejmém zminil Rudolf Simanovsky. Simanovsky byl stary
Haskivv kamarad z predvalecnych let. (...) Odpovidal tomu i fyzicky zjev Haskiv, jeho divéi a témér
bezvousa tvar, i jeho zaliba v Zenském prestrojeni. (...) Svou homosexualitu Hasek tézko nesl a snazil se ji
premoci. To je pravdépodobny vyklad tragického vyusténi jeho prvniho manzelstvi s Jarmilou
Mayerovou* (In: CHALUPECKY, Jifi. Podivuhodny Hasek. s. 3. — tuto studii mi v elektronické formé
zapujcila Be. Pavla Hlavackova studujici na Masarykoveé Univerzité v Brné. ).

Z Chalupeckého vykladu vyplyva, Ze se spiSe nezli o fakta jednd o sniiSku domnének postavenych na
zéakladée utrzka z vypoveédi Haskovych pratel a znamych. O tom, jak mlize autortiv zivot ovlivnit nahlizeni
celé knihy, svéd¢i mnoho dalsich pasazi v Chalupeckého studii. Napiiklad Chalupeckého vyrok: ,, V
celém Haskové dile neni erotiky, leda perziflované* (In: CHALUPECKY, Jifi. Podivuhodny Hasek. s. 3. -
tuto studii mi v elektronické formé zapijcila Bc. Pavla Hlavackova studujici na Masarykové Univerzité
v Brné.), je znacné zavadéjici. Fakt, ze se v dile objevuje minimum erotiky nemusi nutné souviset

s Haskovou sexudlni orientaci. Absence erotiky miize byt ve stejné mife pojimana jako zdmerna.
Tento vyrok zaznél pii mém rozhovoru s panem M. Jankovi¢em, ktery se uskutecnil 29. 4. 2011
v Praze, v mist¢ jeho bydliste.

% Ptiloha &. 2

12



toulky a v nevelkém dome&ku pobliz mistni hospody vznikal a uzraval Svejk. Vyraz
,uzraval®“ neni pouzit ndhodné. Vzdyt touto dobou mél jiz Hasek za sebou studentska
1éta, prvni seznameni se s dadaismem a éinkovani v kabaretu Cervena sedma, ptisobeni
v redakci Svéta zvitat ¢i zalozeni Strany mirného pokroku v mezich zédkona, strany plné
sarkasmu, ironie a absurdity. Pravé to jsou esence, se kterymi se setkdvame v priseciku
celého Haskova dila a které pravé v Osudech vykrystalizovaly do podoby uzasné hry —
hry se slovy, hry se skute¢nosti, hry, kterou Cloveék hraje spiSe nezli pro potéSeni
z jin€ho, zcela zdsadniho divodu; totiz aby piezil.

Jaroslav HaSek si k sobé na Lipnici pozval nezaméstnaného pana jménem
Stépanek, ktery peélivé zapisoval vie, co mu spisovatel nadiktoval. Pozoruhodna
musela byt autorova pamét’, vzdyt, jak uvadi Milan Jankovi¢ v rozhovoru pro Radni¢ni
noviny Prahy 3 zfijna roku 2005: ,, Hasek mel fenomenalni pamét! Odkud cerpal?
Vzdyt to byl zazrak! Neslo o fejeton, najednou psal desitky stran. Musel mit vSechno
v hlave, nacrtii bylo minimum. (...) Mechanismus jeho vypravovani je nepostiZitelné
kmitani a vy nemuzete nikdy védet, jak skonci. Razil novy tvar, ktery nemad formalni

r (L3 7
romanovou stavbu “.

1.1 Typové zafazeni romanu Osudy dobrého vojaka Svejka

O formg, jakou jsou Osudy dobrého vojaka Svejka psany, bylo fe¢eno mnoho.
Za vsechny autory zmifiuji praci Jifiho Raka. Nese nazev PotiZe se Svejkem, pFi¢emz
onémi potizemi se mysli nejednoznacné zarazeni Osudt pod kterykoli typ romanu: ,,Je
Haskiv Svejk historickym romdnem? “®, poklada si J. Rak v uvodu své prace otazku, na
niz v zapéti rozsahle odpovida. Je evidentni, ze d€¢j Osudt je historicky pfesné vymezen,
coz dokazuje jiz uvodni véta romanu: , Tak ndm zabili Ferdinanda...*’. Kniha je
poskladana z vétSich ¢i mensSich historek a piibehi, které se na sebe kupi anebo naopak
stoji vedle sebe a vytvareji tak ve svéte Osudu fadu dalSich, samostatnych svétii. Béhem

Cetby se Ctenaf seznami s celou fadou postav; s hospodskym Paliveem, ktery se kvuli

"PUCIKOVA, Michaela. Jaroslav Hasek byl hradem se Zivotem a fe&i. Radnicni noviny Prahy 3. 2005, &.
10, s. 7.

¥ RAK, Jiii: Potize se Svejkem, s. 10 — tuto studii mi v elektronické form& zaptjéila Be. Pavla
Hlavackova studujici FF MU v Brné obor Cesky jazyk a literatura.

® HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 13.
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svému nevybiravému slovniku dostane do potizi, s intelektudlem Markem, ktery tvofi
ke Svejkovi protiklad svou skepsi, s polnim kuratem Katzem majicim zvlastni vztah ke
svému nabozenskému poslani a s mnohymi dal§imi. Zadna z téchto postav viak neni
skute¢né historicka.

S pojetim Osudll coby romdnu historického jednoznacné nevystacime. Vzdyt
pfestoze do d&je vyznamné zasahuje valka, tvofi jen jakousi kostru, pozadi celého
piib&hu. Hlavni dominantou je Svejk, ktery s valkou nebojuje, ale piesto stoji po celou
dobu &etby nad ni. Srovname-li Osudy dobrého vojaka Svejka s jinymi romany, jimz
dominuje téma valky, zjistime, ze mezi t€émito knihami je znacny rozdil. A tak zatimco
napiiklad Tolstého Vojna a mir reflektuje zasadni problémy doby v celé své §ifi, Osudy
zevrubné zmapovani historické situace a spolecnosti neguji. Piesto vSak svétovou
atmosféru li¢i velice diaveérné. Ukazuji pouze zlomek z celé mocenské masinérie a i
tento zlomek je vylicen jinak, nez jak je tomu u velkych historickych dél. Jedna se o
zpusob nahliZzeni na historickou skute¢nost, ktery J. Rak vystizné nazval , znacné
pokiivenou optikou "’

Zvlastni kapitolu romanu tvofti redlie, které jsou pritomny v celém textu. Jedna
se pfedevSsim o citace dokumentl, piepist, fyzické predméty, konkrétni udalosti a
bezpochyby také jejich interpretace. Pravé zpilisob, jakym jsou dobové situace
zobrazovany, ukazuje barvité vztah ceského obyvatelstva nejen k cisafi FrantiSku
Josefovi 1., ale k rakouskému mocnafstvi viibec. V tvodu knihy, kde se fesi atentat
spachany na Frantiska Josefa, nikde nenajdeme ptimy utok na jeho osobu. Vysméch je
ukryt ve slovech jednotlivych postav, a to tak hluboce a mistrn€, vystiznéji feceno
hravé, ze ironie a sarkasmus v ném obsazené nabyvaji mnohonasobné vétsi sily. Na
informaci pani Miillerové, ze ,,noviny pisou, milostpane, Ze pan arcivévoda byl jako
FeSeto. Vystiilel do ného vsechny patrony“!’, by mohl Svejk sledovym klidem
odpovédét: ,,.Dobfe mu tak® anebo ,,Z4dna $koda“, ale neudéla to. Namisto toho vyslovi

s vaznou tvaii né€co, cemu se Ctenaf v prvni chvili vaha uvéfit:

., To jde naramné rychle, pani Miillerova, strasné rychle. Ja bych si na takovou

vec koupil brovnik. Vypada to jako hracka, ale miizete s tim za dvé minuty postiilet

""RAK, Jifi. Potize se Svejkem. s. 10 - tuto studii mi v elektronické formé zapuj¢ila Be. Pavla Hlavagkova
studujici na FF MU v Brné obor Cesky jazyk a literatura.

" HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, str. 16.
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dvacet arcivévodii, hubenejch nebo tlustejch. Ackoliv, mezi nami receno, pani
Miillerova, Ze do tlustyho pana arcivévody se trefite jistéjc nez do hubenyho. Jestli se
pamatujou, jak tenkrat v Portugalsku si postrileli toho svyho krale. Byl taky takovej

tlustej. To vite, krdl nebude prece hubenej. “!*

Osudy dobrého vojaka Svejka jsou pro literarni analyzu velice dobie
strukturovany do tfech rtiznych pasmem'. Prvnim z nich je pasmo vypravéce, které
obsahuje prave jiz zminéné realie. Pfitomnost téchto dobovych obrazii, nadsazkou sice
znané¢ pokiivenych a parodizovanych, citace dobovych dokumentti, tdaje
z novinovych ¢lanki, parodie na vojenské piedpisy, tyto a mnohé dalsi ukazy zptsobuji,
ze je knihu do jisté miry mozno srovnavat s kronikou. Veskeré citdty a dobové detaily
jsou vSak podrobeny Haskovu origindlnimu humoru, jiz nejednou zminéné hie. Hasek,
vkladaje slova do ust vypravééi, Svejkovi a jinym, si hraje s jazykem i jeho vyznamy.
Vypravé€ se pak stava chrlicem nescetného mnozstvi piihod, faktd, ptibehi, které na
sebe vrstvi a hromadi bez vnitini souvislosti. S tim také souvisi pojeti HaSkova romanu
jako literatury lidové. Jiz zminénda vnitini souvislost, kterou ,,osudy* postradaji, je vSak
pouze zdanliva. Po celou dobu, kdy se zda, Ze text jen ledabyle plyne, pfesto dochdzi
k nendpadnému, ale o to intenzivné&j$imu tfidéni jednotlivych vyznamu. Naproti sob¢ se
tak stfetavaji zavaznd témata, jejichz vaznost je rdzem rozlozena tématem piizemnim,
vSednim; vysoce spisovna ¢estina se potyka se surovym jazykem lidu, veSkeré autority
upadaji, jelikoz jsou davany do kontextu s bandlnimi osudy obycejnych lidi...Toto
kontrastni spojeni, v pfipad¢ vypravéce se jednd o kontrast jeho spisovné, strojené az
kancelarni ¢estiny a hovorové feci lidovych postav, by se dalo pomérné dobie znazornit
jako obraz, za jehoz vznikem stoji metoda koldze. V pasmu vypravéni tedy dochazi
k témto kontrastim, které jsou hlavnim principem Haskovy komiky.

A tak napiiklad ve chvili, kdy zatne Svejk v prvni kapitole 1. dilu knihy
v hospod¢ U kalicha hotekovat, ze mél byt pan arcivévoda tlustéjsi, protoze ,, tak by ho
jisté uz driv ranila mrtvice, kdyz honil ty baby na Konopisti, kdyz tam v jeho reviru
sbiraly rosti a houby, a nemusel zemrit takovou hanebnou smrti. Kdyz to povazim, stryc

cisare pana, a voni ho zastieleji. Vzdyt to je ostuda, jsou toho plny noviny. U nas pred

2 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, str. 16
3 Toto rozdéleni pouzil ve své analyze Radko Pytlik v knize s nazvem Jaroslav Hasek a dobry vojdik

Svejk.
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léty v Budeéjovicih probodli na trhu v néjaké takové malé hadce jednoho obchodnika
s dobytkem, néjakého Bretislava Ludvika. Ten mél syna Bohuslava...“**, se nam zda byt
vypravéni ponckud chaotické, abychom v ném vzapéti odhalili tu vSudyptitomnou
nadsazku a ironii a s udivem, smichem i udésem sledovali tu hru, kterou Hasek ve svém
romanu rozehrava se skutecnosti.

Vratim-1i se jesté na chvili zpét k redliim, o nichZ jiz bylo zminéno, postradaji
tyto reédlie svou puvodni informativni funkci a stavaji se i1 ony soucasti valecné
absurdity, kterou roman vystihuje v celé jeji Sifi. V uvodni kapitole druhého dilu Osuda
dobrého vojaka Svejka s nazvem Svejkovy nehody ve vlaku se dostdvame do prostiedi

straznice. Vypraveéc vzniklou situaci popisuje takto:

., Dobrého vojika Svejka wvital obraz zndzoriwujici dle ndpisu, jak Cetar
Frantisek Hammel a desatnici Paulhart a Bachmayer od c. k. 21. streleckeho pluku
povzbuzuji muzstvo kvytrvani. Na druhé strané visel obraz s nadpisem: , Cetai Jan
Danko od 5. pluku honvédskych husaru vypdtra stanovisté nepratelské baterie.“ Po
pravé strané nize visel plakat ,, Vzacné vzory zmuZilosti . Takovymi plakaty, jejichz text,
s vymyslenymi vzacnymi vzory, v kancelarich ministerstva vojenstvi skladali ruzni
némecti zurnalisté povolani na vojnu, chtélo to staré pitomé Rakousko nadchnout
vojaky, kteri to nikdy nectli, a kdyz jim takové vzacné vzory zmuzilosti posilali na frontu
brozované v knizkach, balili si do toho cigarety z tabdaku do dymky nebo upotrebili to

Jjesté vhodnéji, aby to odpovidalo cené i duchu sepsanych vzacnych vzorii odvahy. “? .

Zobrazeni skutecnosti tak, jak ji vidi vypravéc, je oproti dal§im rovinam feci
ponékud strohé, nevzruSené a co nejvice objektivni. I zde je vSak na prvni pohled patrna
drsna ironie a zesméSnéni realnych fakt.

Druhym vymezitelnym péasmem, které lze v knize nalézt, je pasmo postav.
Nalezneme zde Sirokou Skalu nejriznéjSich figurek, od pucfleka Balouna, typické
lidové postavy zndzornéné bez idealizace, az po intelektudla Marka, ktery vSak kromé
svého intelektu a skepse nevynikd ni¢im. Jedinym dominantnim prvkem dila je totiz

Svejk a okolo ného se také soustied’uji veskeré postavy. Ty miizeme rozdélit na postavy

' HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 21 — 22.

'S HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 275.
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lidové a postavy, které nejvice podléhaji HaSkovu sarkasmu — vétSinou se jedna o
rakouské distojniky.

U vétSiny literarnich dél, pomineme-li dila naptiklad V. Linhartové aj., kde je
zamern¢ potladena syzetova slozka, se setkdme s postavami kladnymi a zapornymi.
V Osudech dobrého vojaka Svejka vsak nelze jednoznaéné uréit, ktery hrdina je kladny
a ktery stoji v jeho protipolu. Postavy se v prubéhu déje proménuji podle toho, jak jsou
vykresleny v rtiznych situacich, autor snimi opét rozehrava jakousi hru, jejich
charaktery odkryva, taji ¢i deformuje podle potieby. A tak se naptiklad polni kurat Katz
stava figurkou oblibenou, a to i pfes to, ze bagatelizuje a profanuje svétem uznavanou

cirkev:

,Polni kurat Otto Katz byl prece jen roztomily clovek. Jeho kazani byla
neobycejné poutava, legracni, osvezujici tu nudu garnisonu Umeél tak krdasné Zvanit o
neskonalé milosti bozi, silit zpustlé vezné a muze zneucténe. Umél tak krdasné vynadat
z kazatelny i od oltare. Umél tak bdjecné rvat u oltare své ’ite, missa est’, celé
bohosluzby provest originelnim zpusobem a prehazet cely pordadek mse svaté, vymyslit
si, kdyz uz byl hodné opily, uplné nové modlitby a novou msi svatou, svuj ritus, néco, co

zde jesté nebylo. “°

Posledni a zarovei nejpozoruhodnéjsi pasmem v knize piedstavuje sam Svejk, o
némz se vedly a dosud vedou polemiky nejvice. Problematice jeho postavy se budou
vénovat dalsi kapitoly.

Osudy dobrého vojaka Svejka tedy nejsou a ani nemohou byt charakterizovany
jako historicky roman. Nejsou dokonce ani romanem valeénym. Piestoze se Svejk
skutecné do valky odhodlané vydéava, na vozi¢ku s berlemi v rukach, volajic pfitom
revoluéné: ,, Na Bélehrad, na Bélehrad!“ ", a znatné poznamena Zivoty lidi val&icich
na stran¢ jedné i druhé, dokéze to bez toho, aniz by vstoupil na bitevni pole. Jeho zbrain
je vSak zcela odlisna od zbrani skutecnych vojaka. Zde se jedné o humor — takovy, ktery

ani Casem nerezavi a ktery bez ijmy odolava vSem valecnym ttokim.

' HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 104.
7 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 75.
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Jaroslav Hasek byl bezpochyby humoristou nejvétsiho formatu a uz v jeho rané
tvorbé mizeme nalézt hrdiny nidpadné se podobajici Svejkovi. P¥ikladem mize byt
oddany §védsky vojak v povidce O hodném §védském vojdakovi'®, ktery velice ochotné a
vehementné prehani ve svém chovani a kazdy rozkaz splni s takovym nadSenim a tak
doslovné, ze jej v podstaté pfivede k naprosté absurdité. Proto ve chvili, kdy umrza na
strazi s radostnym piesvédcenim, jak dobfe kond svou povinnost, ¢tenafi usmev ve tvari
tuhne stejné rychle, jako se objevil.

Ironie a groteska v Haskové podani nabyva gigantickych rozméra a stava se tak
né¢im, co nejen rozesméje, ale také ptivadi k zoufalstvi. Snad proto byva HaSkova
tvorba, a zejména pak pravé Osudy dobrého vojéka Svejka, fazena k expresionismu.
Praveé tento literarni smér je zalozen na vyrazu, pocitu odcizeni a dramatickych gestech.
A stejn¢ dobte jako mohl Edvard Munch, norsky malii a pfedchidce expresionismu,
svym obraziim vetknout za pomoci barev a tvari takovou podobu, Ze se nam zda, jako
by se obraz sklebil a kiicel, stejn¢ tak dobfe mohl Jaroslav Hasek namalovat podobny
obraz, na néjz pouzil misto barev grotesku, ironii a sarkasmus, esence, které se rizné
sttetavaji v nepfetrzitétm proudu feci. Problematice Haskova humoru 1
expresionistickych prvka v jeho dile vSak bude nalezet jina kapitola. Vazna stranka,
ktera se v Osudech dobrého vojéka Svejka nachazi, viak napovida, Ze se nejedna ani o
roman ryze humoristicky. Ackoli ptibehy, které jsou v knize vylieny, na prvni pohled
ptisobi jako anekdota, pfi bliz§Sim zkoumani zjistime, Ze hranice bézné anekdoty znacné
presahuji. Situace, do kterych jsme prostiednictvim Svejkova vypravéni pienaseni,
zacinaji sice komicky, obsahuji dokonce i gradaci, retardaci a rozuzleni, které jsou
potiebné pro anekdotu, avSak obsahuji také néco, ¢im se ramci anekdoty vymykaji. Je to
predev§im nejednoznacnost a nejistota, kterou provazi vétSina komickych situaci
v knize. Komické jadro, které je stavebnim prvkem anekdoty a je uzito zdmérné€, zde
jakoukoli pfipravenost postrada. Pfibéhy a komické situace v nich obsazené plynou tak

néjak volné a predev§im nevypocitatelné v prubéhu celé knihy.
1.2 Problematika titulti v dilech Osudti dobrého vojaka Svejka

Kniha Osudy dobrého vojaka Svejka vznikala v letech 1921 — 1923 a tvoii ji

ctyfi dily; V zdzemi, Na fronté, Slavny vyprask a Pokracovéani slavného vyprasku.

' Povidka je obsazena v knize Nezndmé osudy dobrého vojaka Svejka od Jaroslava Haska.
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Ctvrty dil ziistal nedokonéen, autorského pera se proto chopil Haskiiv obdivovatel Karel
Vanék a vytvortil tak zavér, ktery vSak s HaSkovym osobitym literarnim stylem nema
mnoho spoleéného'®. Zajimava je uz analyza pouhych tituli. Tomu se vénuje napiiklad
P. Blazicek. Je znamo, ze titul by m¢l ¢tenafi o knize néco malo prozradit jesté predtim,
nez se do piibéhu za¢te. Nazvy jednotlivych dili Osudt dobrého vojaka Svejka jsou
titulu se piiblizuje pouze prvni z dild, tedy V zazemi. Zde se skute¢né Svejk nachazi
v Praze, obchoduje se psy, prochazi rukama l€kati... Druhy dil s nazvem Na fronté uz
v$ak dalsimu textu neodpovida. Dé&j se na frontd neodehrava, ba co vic — Svejk na ni
béhem celého dilu jedinkrat nevkroci. Text se za svymi tituly citeln€ opozd’uje. Jak je to
mozné? Proud feci je tak silny, ze strhava vSechno kolem a nepftetrzit¢ zaostava za tim,
co autor navrhl. Text se rozléva do vSech stran, doslova ptetéka z piivodni linie, ve které
se m¢l drZzet.

HaSkovo vypravéni je zalozeno na epizodach, které se na sebe neustile
navrstvuji a mezi néz se dostavaji stale dalsi, nové a nové piihody. Jeho vypravéni je
misty tak chaotické a neucelené, ze se d¢jstvi vylicené na par fadcich presune zcela na
jiné misto, nez kam bylo plivodné smétovano (jako pfiklad uvadim scénu, ve které polni

kurat Katz naiiké, e prohral Svejka v kartach:

,, Vsechno je marné, S'vejku. Proti osudu se neubrani nikdo. Prohral jsem vas i
téch vasich sto korun (...)“. ,,A bylo v banku hodné? “, otizal se Svejk klidné, ,, nebo jste
malokdy délal forhonta? Kdyz nepada karta, je to velmi spatné, ale nekdy je to mizérie,
kdyz to jde az prilis dobre. Na Zderaze Zil néjakej klempir Vejvoda a ten hrdaval mairas
v jedné hospode za Stoletou kavarnou (...) Hrali tedy pétnickovyho jednik a on drzel
bank. Vsichni se ztropili a tak to rostlo do desitky. (...) Bank rost a uz tam byla stovka.
(-..) Vejvoda chtél se toho zbavit, a jak potom povida, chtél tahnout tiebas az do triceti,
jen aby to nevyhral, a misto toho dostal dvé esa (...) Hostinsky to nevydrzel. Mél prave
prichystany penize do pivovaru, tak je vzalprised s, strcil napred do toho po dvou
stovkach, pak zamhouril oci, otocil Zidili a povida, ,,s votevienyma kartama*“. (...) Bylo
ohromny ticho, Vejvoda otoci a vona se objevi treti sedmicka. Hostinskej zbledl jako
krida, byly to jeho posledni penize, vodesel do kuchyné a za chvilku pribehne kluk,

kterej se u ného ucil, abychom $li pana hostinskyho uriznout, zZe prej visi na klice u

¥ Pokracovateli Karlu Vaiikovi bude vénovan prostor v posledni kapitole mé diplomové préce.
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okna. Tak jsme ho odrizli, vzkiisili a hralo se dal. (...) Trvalo to nékolik hodin a pred
starym Vejvodou rostly tisice a tisice. (...) Konecné prisel na napad. ,,Ja jdu na
zdachod*, povida kominikovi, ,,vezméte to za mne, pane mistre“. A jen tak bez klobouku
vybéhl na ulici a primo do Myslikovi ulice pro strazniky. NasSel patrolu a oznamil ji, ze
vitej a tej hospodé hrajou hazardni hru. (...) Za chvili vrazili tam straznici, dlazdic
vykrik: ,,Spas se, kdo miizes*“, ale nebylo to nic platny. Zabavili bank, vedli viechny na
policii. (...) Vejvodu jako udavace pustili a slibili, Ze dostane zakonnou jednu tretinu
odmeny ze zabaveného banku, asi pres sto Sedesdt milionu, von se ale do rana z toho
zblaznil a rano chodil po Praze vobjednavat si nedobytny pokladny na tucty. Tomu se
Fikd §tésti v kartach. <.

Hasek se skutecné vyziva v barvitém liCeni vSemoznych udalosti, nedrzi se
nijakého cile, jeho fe¢ nespécha za zapletkou a rozuzlenim, nybrz neustale volné¢ plyne.
Je proto pochopitelné, ze pii epickém tempu, které autor nasadil, neni mozné drzet se
prvotné naplanovanych tituli.

A tak v dilu s nazvem Na fronté se dozvidame o tom, jak Svejk s nadporu¢ikem
Lukasem odjeli do Prahy, sledujeme Svejkovu bud&jovickou anabazi a nakonec se s nim
dostavame k 11. kumpanii 91. regimentu. Ani tento pobyt se vSak neodehrava na front¢,
nybrz v zazemi v Uhrach. Tteti dil s nazvem Slavny vyprask taktéz neodpovida textu,
ktery nasleduje. Nepiichazi zadna bitva, ,,vyprask®, natoz prohrany. Na konci tohoto
dilu se sice kumpanie dostava do Polska, ne vSak na frontu. Hluk vale¢né viavy okusi
Svejk se svou kumpanii aZ ve Zoltance, kam se dostane na konci 4. dilu, jehoZ nazev

Pokracovani slavného vyprasku je jiz zcela scestny.

1.3 Prostfedi a podminky, za kterych roman vznikal

Kratce po vydéani prvnich seSiti Osudii se mezi literarnimi kritiky rozmohla
obsirnd debata. Vznikaly prvni polemiky nad smyslem tohoto dila, diky nimz se
kritikové a védci seskupili do nékolika pomysinych tabort, které se sebou navzijem
valgily. Svejk se tak ve velice kratké chvili po svém zrodu stal loutkou, kterou si ¢eska i

sveétova literarni puda prizplisobovala a podrobovala svym nézorim a nasazovala mu

2 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 187 — 191.
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tak viemozné ideologické masky. Téch se dobry vojak Svejk nezbavil ani béhem let
dvacétych, ani po druhé svétové vélce, ani v dobach ptisného socialismu.

Je znamo, Ze velka dila sndze podléhaji tomu, aby byla dfive ¢i pozdéji vzata do
rukou ideologli a pietransformovdna do podoby, jiz si doba zada. Literarni kritika
pracuje s pojmy demonstrace a piesvédceni, které chape jako hlavni kritéria literarné
kritické cinnosti. Kritik néco performuje pravé tim, Ze se o tom snazi recipienta
piesvédéit a nasledné to demonstrovat. Osudy dobrého vojaka Svejka se tak mohou
velice snadno stat humornym romanem a Svejk idiotem, ktery proplouva valkou, ani
nevi jak. Mohou se stat varovnym dilem, kter¢ je tteba dat na pranyt pro jeho vSivactvi,
které dalo nepcknou nalepku ¢eskému Eloveku...

Dobry vojak Svejk se stane ideologickou figurkou po dlouh4 a dlouha léta. Tu a
tam se vSak najdou taci, ktetfi se budou snazit objevit skryta poselstvi dila (naptiklad M.
Jankovic, P. Blazicek aj.). Jejich postiehy vSak ve velké mite piehlusi vladnouci rezimy.
Svejk tak bude moci poodhalit svou pravou tvai v letech $edesatych, vice potom
v letech sedmdesatych. OvSem hovofit ve spojeni s Osudy anebo kterymkoli jinym
Osudy dobrého vojéka Svejka, literarni dilo obrovského rozsahu co do poétu piibéh,
zapletek, postav, tak také rozmanitosti jazyka, nemohou byt nahlizeny skrze néjakou
univerzalni interpretaci. Kritik ¢i sdm Ctenaf na néj muze nahlizet rizné a pii jeho
rozboru uplatnovat postupy formalistické, strukturalistické, mtze c¢ist dilo metodou
close reading” anebo v ném dekonstruktivnim &tenim hledat nedokonalosti, jez jej
uvadéji do neustalého pohybu a ¢ini z n&j dilo neuchopitelné a neredukovatelné. Kazdy
novy postiech se tak miize stat inspiraci pro dalSi uvazovani a zkoumani, avSak nikdy
nebude plnit funkci nosného prvku dila, ktery ma schopnost urcit cely jeho zdmér a dat
mu tak univerzalni, jednotny vyznam.

Dutlezity ptinos v tomto sméru zaznamenali strukturalisté, ktefi v jistém sméru
navazovali na mySlenky formalismu, avSak pfi analyze literarniho textu se nezamétovali
pouze na jeho formu, ale také na dalsi okolnosti, které dilo utvareji. V této souvislosti

nelze opomenout Mukatovského vyraz sémantické gesto. Sémantické gesto by se dalo

2! Tuto teorii zastavala naptiklad Nova kritika, teoreticky literarni smér rozvijejici se v 60. letech v USA.
Nova kritika se snazila o peclivé Cteni, jehoz cilem je odkryt v textu prvky, které tam nehybné lezi. Ty,
které tam autor schoval jako skrytd poselstvi, ktera je tieba odhalit.

22 Close reading = uzaviené &teni. Jedna se o pojem souvisejici s novou kritikou a zarove snahu o

peclivé ¢teni, pii némz se recipient soustfedi vyhradné na samotny text.
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velice zjednoduSené chapat jako jakési vyznamové sjednoceni dila, které objevujeme
béhem cetby. Jednd se o néco neuchopitelného, co spojuje vyznamové slozky dané¢ho
uméleckého textu a co nelze jednoznac¢né definovat. Sémantické gesto je prvek, ktery
ma byt objevovan vnimatelem. Autor za nim nemusi stat, nemusi na ném nést podil;
zistava spiSe v pozadi. Vnimatel méa tu schopnost sémantické gesto dila ménit a
pozménovat. Proto se také mohou analyzy starSi a nové odliSovat od ptvodniho
autorova zameéru.

Osudy dobrého vojaka Svejka zptsobily na poli Geské literatury znaény rozruch.
Ptijeti romdnu bylo rozporuplné, piedev§im proto Ze vychazel v seSitech a byl tudiz
chapan jako lidova cetba. Tradicni zahrani¢ni kritika se soustiedila na velké romany
ruskych, francouzskych ¢i anglickych klasikii a Osudy si na jeji pfizen musely jesté
n¢jaky Cas pockat.

Slozitd situace byla v Ceské literarni kritice. V prvnich desetiletich 20. stoleti
v literatuie stale jest¢ prevladaly myslenky a tendence narodniho obrozeni. Tradi¢ni
model zobrazujici Ceského cCloveka jako valeCnika, ktery svadi boj se socialnimi
problémy a ktery, utlaCovan a suzovéan okolnostmi, pfece nepolevi, se ukazal byt jako
dobte fungujici, proto nebylo nutné jej jakkoli ménit. Myslenka narodni pospolitosti a
zobrazovani ndméti ze zivota malého Ceského Clovicka vSak také pomérné uspésné
branila tomu, aby se Ceskd literatura zacala otevirat svétu. Podobny ustrnuly model
najdeme také v literarnim jazyce. Cesky jazyk, ackoli v zasadé velice bohaty, byl
v dtsledku nepravidelného vyvoje a neustalé nadvlady cizich jazykli malo kultivovany.
Vznikaly veliké rozdily mezi formou spisovnou a mluvenou. Literarni jazyk ve velké
mife ochudil romanticky a vlastenecky postoj, ktery byl vyzdvihovan béhem celého 19.
stoleti.

Ackoli s nastupem avantgardy na pocatku 20. stoleti se také u nés objevila dila
hodna v&t§i pozornosti (jako piiklad moderni tvorby uvadim dilo bratri Capkovych),
ktera ukazovala, ze se s literaturou za¢inad néco dit, zadné z uméleckych dél nezptisobilo
takovy ohlas jako Osudy dobrého vojika Svejka.

Diivodem je fakt, ze Ceské prostiedi, které je v knize zobrazovano, se objevuje
v kontextu svétové valky. Toto téma samoziejmé nedominuje pouze Osudim, ale také
mnoha dal§im &eskym romantim. Osudy dobrého vojaka Svejka viak maji esenci, ktera
umoziuje, aby se dilo stalo dobfe vnimatelnym 1 mimo c¢eské prostfedi. Hlavni hrdina
Josef Svejk i ostatni postavy tu totiz kromé& svych soukromych kazdodennich boji

svadéji zdpas mnohem razantnéjSich rozmérti — zapas o holy zivot. A pfitom nemuseji
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na valecné pole vibec vstoupit. Osobitost Haskova humoru, zpisob, jakym uchopil
téma zachycujici svétovou udélost a vSudypiitomné hrani si a experimentovani s feci
zpusobily, Ze se Cesky roman zcela zbavil obrozeneckych tendenci a posunul jej do

zcela novych méritek.
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2. Hlavni kritiky Osud(i dobrého vojaka Svejka ve 20. letech 20.

stoleti

U zrodu slavy Osudi dobrého vojaka Svejka stoji nékolik kritik, které byly
tvorby patii zejména Ivan Olbracht a Max Brod. Oba vyznamni autofi a kritici dokazali
ocenit kvalitu dila a dali prvni podnéty k dal$im literarnim analyzdm. Ivan Olbracht ve
své kritice v n€¢kolika vétach shrnul to, co vétSina kritikdt po precteni Osudul tusila, ale
béla se anebo nedokazala vyslovit: ,, Osudy dobrého vojika Svejka jsou totiz vilecnym
romanem. Precetl jsem nékolik valecnych romanit a sam jsem konecné i jeden napsal.
Ale z zadného nevysvita cela ta nicemnost, blbost a surovost svétove valky tak zrejmé
jako z knihy Haskovy. Nas vsechny bila valka kyji do hlavy, kdyz jsme psali, sedela nam
v tyle a srazela nam cela na papir a dovedli-li jsme se vzprimiti, délo se to jen s napétim
v§i viile i svalstva. Hasek nemél potrebi valku v sobé premdhati a viteziti nad ni. Stal

“ Kromé& tohoto postiehu nastolil 1.

nad ni jiz od samého pocatku. On se ji smal.
Olbracht také otdzku problematiky ceSstvi v Haskovych Osudech dobrého vojaka
Svejka: ,, Svejk je ve svétové literatuie zcela novym typem... Cesky Honza, po prvé
objeveny v umeélé literature a postaveny do rusného novodobého zivota. (...) Chytry
idiot, snad primo genialni idiot, ktery to svym priblblym, ba primo mazanym dobractvim
vSude musi vyhrat. (...) Nebylo by mozno, aby tento novy literarni typ v nas budil tolik
zajmu a tolik veselosti, kdyby byl vzat odnékud zvenci, odnekud mimo nas, kdyby
Svejkovina nebyla soucdstkou (...) i nds viech. “**,

V tivahach 1. Olbrachta se zrcadli nazor, se kterym se pozd&ji ztotozni velka st
literarnich kritiki; totiz ze Svejk je nas. Ze na§ maly narod pieci jen dokazal to, o¢
takovou dobu usiloval. Odpousti mu dokonce 1 jazyk, ktery je misty velice vulgarni a
lidovy: ,,Je pravda, ta hojnost hoven a jinych podobnych véci by byla v kazdé jiné knize
protivna, ponévadz by vsude jinde piisobila dojmem schvalnosti a bravury, u ,, Dobrého

vojdka Svejka* se snese, patii k nému.“>> Olbrachtiv prispévek k Osudim dobrého

2 OLBRACHT, Ivan. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové vilky. s. 6 — 7. - tuto studii mi
v elektronické form& zapujéila Be. Pavla Hlavackova studujici na FF MU v Brné obor Cesky jazyk a
literaru.

2 tamtéz, s. 8.

% tamtéz, s. 7.
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vojéka Svejka nepfinasi zadnou hlubsi analyzu dila, nezaméfuje se na jeho jednotlivé
slozky, ba dokonce bychom mohli fict, Ze na jeho hodnoty nahlizi pouze povrchné,
kdyz pise, ze Osudy jsou valecnym romanem plnym humoru, avSak poklada pomysiny
zékladni kamen dal$im, hlub§im analyzam tohoto bezesporu moderniho roménu.
Zasadni kli¢ k rozlusténi alespoit malé ¢asti HaSkova stézejniho dila pfindsi ve
20. letech také M. Brod ve své kritice Dobry vojak Svejk. Brod jako viibec prvni
literarni osobnost osvobozuje Svejka od Geskych poméri a jeho vyznam posouva daleko
vys: ... takova postava vypovida cosi nevypovéditelného nejen o vlastnim narode,
nybrs Ze md nadto co Cinit s nejtajemnéjsimi zaklady byti vSeho lidstva.“*. Svejkova
pfizemnost a idiotstvi tak rdzem nabyva novych rozméri. Svejk je srovnavan
s literarnimi postavami svétového formatu jako naptiklad s moudrym bldznem Sancho
Panzou z romanu Dimyslny rytit don Quijote de la Mancha od Spanélského autora
Miguela de Cervantese y Saavedry a dostava se tak do podvédomi literarniho zajmu ve
svété. Také Svejk, podobné jako jiz zminéna postava Sancho Panza, je ukazkou toho, Ze

&lovek je skute¢nd neznicitelny.?’
2.1 Kdo je Josef Svejk?

Kratce po vydani Osudl se mezi literarnimi kritiky rozmohla také debata o tom,
kdo vlastné je Josef Svejk? Do jaké miry je dilo inspirovano redlnou postavou? Je
mozno hodnotit knihu jako autobiografickou? Naptiklad Josef Kopta, ¢esky spisovatel a
novindf, tfi roky po vydani posledniho dilu Osudl vyslovil domnénku, kterd je jasnym
dikazem toho, ze Haskovo dilo bylo do zna¢né¢ miry spojovano s jeho zivotem: ,,Jsou
pak ti, jiZ presvédceni tvrdi, Ze HaSek stvoril Svejka k svému obrazu. Je to opravdu
Haskiv svet. Haskova dobrodruzna minulost, HaSkovy divoké kousky a nakonec i
Haskova maska, kterd je Svejkem promitnuta. “*°.

Cesky novinai Jaroslav Vesely dokonce tvrdi, Ze Jaroslav Hasek se s Josefem

Svejkem osobné znal. Josef Svejk mu v prazském Hostinci U Kalicha poté vypravél

cely svlj zivotni piibéh, z n&jz poté vétSinu piibéht pouzil Hasek pravé v Osudech

% BROD, Max. Dobry vojdk Svejk. s. 178. — tuto studii mi v elektronické form& zapujéila Be. Pavla
Hlavackova studujici na FF MU v Brné obor Cesky jazyk a literatura.
" Tuto my§lenku rozvinul ve své kritice Max Brod.

# PYTLIK, Radko. Svejk dobyva svét. Hradec Kralové : Kruh, 1983, s. 24.
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dobrého vojaka Svejka®. Proti témto tuvaham vystoupil napiiklad znamy &esky
haskolog Radko Pytlik, ktery pravem oznacil tyto domnénky =za historicky
nepodlozZitelné a tudiz pro analyzu knihy Osudy dobrého vojaka Svejka nepodstatné.
K tomuto ndzoru se priklani také Richard Hasek, vnuk Jaroslava HaSka, ktery vsSak
nepopira, e postava Josefa Svejka fakticky existovala a Ze je mozné, Ze se s ni Jaroslav
Hasek skute¢né potkal. Soudti o tom, zda ma anebo nema smysl spojovat autortiv zivot
s jeho literarnimi poc€iny, se zdmérn¢ ziikam, ackoli polemiky o tom, do jaké miry je
tfeba hodnotit Osudy dobrého vojédka Svejka jako autobiografické dilo, jesté zdaleka
neutichly. Pfiklanim se k ndzoru francouzského strukturalisty Rolanda Barthese, ktery
ve své praci s nazvem ,, The Death of the Author“ z roku 1977 vyvraci historické pojeti
literarniho autora coby primarni slozky, kterd stoji u zrodu literdrniho textu a snazi se
dokazat, ze autorstvi neni zdaleka tak vSeplatnym pojmem, jak si spole¢nost mysli. Na
ptikladech autorti jako je napf. Proust a na teoretickych pracich surrealisti ukazuje, ze
odsunuti autora do pozadi a soustfedéni se vyhradné na jazyk, jakym je kniha pséna, je
piedpokladem vzniku moderniho textu.

V zahrani¢nim, ale pfedevSim v Ceském prostiedi se zacnou stfetavat dva
nazory: zda se Svejk chova zamérné jako idiot, aby se tak vyhnul vélce a vyhréal nad ni
coby pasivni hrdina, anebo se za jeho humorem skryvéa celd podstata lidského byti a
prirozené lidské sebeobrany. To jsou otazky, které nastoli 20. 1éta, které rozvinou 1éta
30. a o jejichz odpovédi se budou snazit zejména v Sedesatych a sedmdesatych letech
osobnosti ¢eské literarni kritiky a védy, jmenovité napiiklad M. Jankovi¢, R. Pytlik,
Blazicek, R. Grebenickova, H.D. Zimmermann a jini.

Ve 20. letech vypukly pomérné rozsahlé boje tykajici se nejen interpretace
Osudt dobrého vojaka Svejka a zafazeni této knihy k uréitému literarnimu Zanru, ale
také boje tykajici se povahy této knihy a jeji misto v Ceské literature. Zkostnatélym
kritiklim a inicidtorim kulturniho zivota vadil pfedev§im nevychovny, ba dokonce
pobuiujici charakter knihy. Vulgéarni vyrazy podléhaly cenzufe a Osudy se tak staly

knihou vice umlc¢ovanou nezli knihou, ktera ma svou modernosti uchvatit svét.

¥ Tuto domné&nku nastinil pfi rozhovoru pro ¢asopis Kvéty vydaného dne 7.9.1968. Clanek nesl nazev

Jaroslav Hasek — pfitel Josefa Svejka.
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2.2 Némecky preklad Osudi dobrého vojaka Svejka od G. Reiner

Ani napadné mlceni literarni kritiky vSak nezabranilo tomu, aby se o Osudech
dobrého vojaka Svejka zadalo vice mluvit. Velikym impulsem pro dalsi analyzy tohoto
dila byl jeho némecky a rusky pieklad (oba pieklady vySly roku 1926). Diky
némeckému piekladu od G. Reinerové se Osudy dobrého vojaka Svejka zacaly brzy
srovnavat s celosvétoveé uznavanymi dily Sthendalovymi, dily Tolstého aj. Némecka i
ruska literarni kritika Svejka s nadSenim piijala. V téchto zemich prevladal nazor, ktery
krasné vystihuji slova Karla Kreibicha. Ten r. 1928 tekl: ,, Genidlnost Svejkovych osudii,
popsanych HaSkem, je v tom, Ze v zrcadle jednani a c¢inu tohoto idiota ostie se odrazi
vSechna krutost, [Zivost, hniloba, pustota a idiotismus Rakouska a jeho systému, ze S'vejk
se koneckoncii stane jako figura silnéjsi, nez celé Rakousko, jako figura, o niz se stat
rozbiji jako o tvrdou skalu. Obrazy ze starého Rakouska prochdzeji pred neznicitelnym
Svejkem a jsou jim rozdrceny. Vtom je tajemstvi kolosalniho tispéchu Svejka v jeho
viasti. “*°.

A tak zatimco ve svété byly odhalovany a vyzdvihovany hlavni hodnoty této
knihy, u nas byla chdpéana spiSe jako obskurni literatura nehodné jakékoli pozornosti.
Poté, co se Osudy dobrého vojaka Svejka dostaly do podvédomi Siroké veiejnosti,
vzrostla v Cechach zaroveti i obecna nechut’ k tomuto dilu.

Ani v jiz zminéném Némecku viak Svejk nebyl piijat bez vyhrad. Dokonce i
tady byl povazovén za literaturu, kterd miize byt svym zpisobem velice nebezpecna a
neni proto dobré o ni mluvit. A tak stejné jako byl od roku 1928 Svejk hromadné
vytazovan z knihoven, byl v Némecku roku 1933 hromadné palen na hranici stejné jako
nendvidény Thomas Mann a jini ,,Skodni* autofi a na svou sldvu si musel jest¢ chvili
pockat.

Knihkupci, zejména cesti, se branili vydavani takové knihy. G. Reiner vzpomina
na rozpacité reakce svych pratel poté, co se rozhodla Osudy ptelozit: ,, Sotva se
proslechlo, Ze chci Svejka piekladat, tocili na mne ze vSech stran protesty a
varovanim. Predni Cesky kritik, mij znamy, jehoz jsem pozadala o kratky uvod, rekl mi,
Ze pro mne udéla vsechno, ale k nécemu takovému se nemiize propujcit. Zaprisahal mne

Jjako dobry pritel, abych nekompromitovala cesky ndrod prekladem takové knihy. !

3 PYTLIK, Radko. Svejk dobyva svét. Hradec Kralové : Kruh, 1983. s. 15.
*' PYTLIK, Radko. Svejk dobyva svét. Hradec Kralové : Kruh, 1983. s. 52.
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Dokladem o tom, jak kriticky byly Osudy dobrého vojaka Svejka u knihkupcti
pfijimany, je napiiklad vyrok némeckého knihkupce E. Weinfurtera, ktery se
k vydavani Haskova romanu vyjadril takto: ,, S takovou sprostou literaturou, jez ma za
ucel misto inteligence vychovati ndarod neomalencu a sprostdku, nepracujeme a
nechceme hanobiti jméno nasi firmy. To je literatura jen pro komunisty a ne pro
ceského clovéeka. “** Nakonec se viak Osudy dobrého vojaka Svejka objevily také na
pultech tohoto knihkupectvi. Ackoli byl roman zavrhovan a odsuzovén a veskeré jeho
umélecké hodnoty byly popirany, §lo pfi nejmensim o pocin velice zajimavy, ktery

vzbudil zdjem spolecnosti.
2.3 Literarni kritika Josefa Svejka ve 20. letech 20. stoleti

Popievratova vetejnost HaSka odsoudila, literarni kritika zGstala — az na vyjimky
- nestrann¢ mlcet. Zminénou vyjimku tvofily pfedevsim kritiky Viktora Dyka. Haskovi
bylo vy¢itano, ze svou rebelantskou a bohémskou povahu, kterou mohl osliiovat
nanejvys v prazskych hospodach, promitl do své knihy. Viktor Dyk vyc¢ita Osudiim, Ze
jsou dilem, které bagatelizuje a znehodnocuje literaturu, kterd oslavovala valku a pravé
hrdinstvi spatfovala v bojovném a nebojacném vystoupeni legii na Sibifi a ve Svejkovi
vidi nanejvys nebezpecny tikaz hrdiny — flegmatika, ktery svou negaci a pasivitou vici
¢eskému narodu pravem vzbuzuje ve spolecnosti pobouieni: ,,Ze vseho, co zde bylo,
bilo se a umiralo, zbyl tu jediny hrdina, hrdina ulejvak.“ Podobny nazor zastaval také
dalsi z Haskovych kritikli, Arne Novak: , Svétové poveésti dosel diky svému
panevropskemu defétismu a své nevycerpatelné trivialite Jaroslav HaSek, zcela
neliterarni spisovatel, kdyz vytvoril neodolatelny valecny typ, dobrého vojika Svejka,
zbabélého a nechutného, idiotsky se tvariciho Saska, jenz svym vitéznym smichem své
cynické prevahy nad rakouskou armddou zachraiiuje zdravou a pachnouci kiizi “>

Viktor Dyk patiil spolu s dal§imi autory k ¢eskym nacionalistim. Pro skupinu
nacionalistii, kteti bojovali za zviditelni naseho naroda ve svéte, bylo dilezité, aby
Ceska spolecnost méla hrdinu — bojovnika. Revolu¢niho hrdinu, ktery odhodlané pajde
do kterékoli bitvy a polozi zivot za ¢esky néarod. Je proto piirozené, ze Haskiv hrdina,

dobry vojak Svejk, nezapadl a ani nemohl zapadnout do téchto piedstav. Nacionalistiéti

32 OLBRACHT, Ivan. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové valky. s. 5. - tuto studii mi v elektronické
formé zapuj¢ila Be. Pavla Hlavagkova studujici na FF MU v Brné obor Cesky jazyk a literatura

3 PYTLIK, Radko. Svejk dobyva svét. Hradec Kralové : Kruh, 1983. s. 25.
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kritikové méli pravdu. V knize je skute¢né zobrazeno lidské flegma. Co se vSak za nim
ukryva, nedokézala ceska kritika ve 20. letech odhalit, jelikoZ se k hlubsimu zkoumani
textu nedostala. Veskeré vyklady Osudii dobrého vojaka Svejka se daly shrnout do
jedné véty: Svejk je idiot a vSivak a takovyto literarni typ nemtiZe reprezentovat Sesky
narod. Na nacionalistické kritiky reagoval Laco Novomesky, slovensky basnik a
publicista: ,, Ten, kdo odmita Svejka ve jménu bojovnosti, Svejkovi viibec
neporozumél. “**. Do opozice proti Dykové kritice Svejka se postavil napiiklad také J.
Fucik, ktery velice zahy po vydani Osudu postiehl hrtizu v o¢ich burzoazni tiidy: ,, (...)
bude jednou Dobry vojik Svejk Skolni cetbou, na niz ucitelé historie budou
demonstrovat rozklad burzoazni tridy a jeji armddy, jenz byla jejim poslednim trumfem.
A moznd, Ze z pilnosti budou zaci cist také clanek Dykiv, ktery jim da poznat, Ze
burzoazie dobre védeéla o nebezpeci svého konce, a prece nemohla podniknout nic, co by

.. ;. v 1Y , ’ r , o (35
Jji ochranilo pred vitézstvim armady ,,urednich blbii*

2.4 Svejk jako reprezentant Seské povahy a proletarsky hrdina 30.
let 20. stoleti

Dilezité poznatky k tématu Svejka coby zastupce Eeského lidu piinesl &lanek J.
Kopty s nazvem O ceském vsivactvi®’®. Ve svém piisp&vku predstavuje pojem viivactvi
v novém, pozitivnim svétle. Nepopird, ze cesky narod ma se vSivactvim co docinéni.
Vysvétluje to tim, Ze Cesi neméli ¢as ani prostor k utvaieni vlastnich nazord a postoji.
Zapasili s nadvladou Rakouska, Némecka a neustdle byli pod vlivem nékoho ciziho.
Bylo a je proto pro né pfirozené se k nékomu piimknout, ustrnout v ur¢itém flegmatu a
namisto boje rezignovat a podiidit se. Aviak také Cesi uméji bojovat a nejednou se
dokazali postavit rakouskému vpadu. Kouzlo ¢eského vSivactvi Kopta spravné spatiuje
v humoru, ktery si svou ironii a skrytym sarkasmem uchovéva jedinecnou podobu. A
proto by &esky narod mél byt hrdy na Osudy dobrého vojéka Svejka, protoZe pravé toto
dilo je ukéazkou &eského vsivactvi v pravém slova smyslu. Je dikazem toho, Ze Cesi

maji smysl pro humor. V zavéru svého cClanku Kopta zminuje, Zze dnes se pojem

3 PYTLIK, Radko. Svejk dobyva svét. Hradec Kralové : Kruh, 1983.s. 26.
3 tamtéz,s. 44.
36 KOPTA, Josef. O ¢eském vSivactvi. Pritomnost. 1926, s. 9 — 11. - tento ¢lanek mi v elektronické formé

zaptjéila Be. Pavla Hlavackova studujici na FF MU v Brné obor Cesky jazyk a literaturu.
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vSivactvi vraci ke svym plivodnim, negativnim vykladiim a ze také ¢esky nérod pozbyl
veskerého humoru. Osudy dobrého vojéka Svejka je proto kromé jiného dilezitym
humoristickym dokumentem.

Dikladngjsi interpretaci Osudti dobrého vojaka Svejka nepfinesla ani proletaiska
ideologie ve tficatych letech. Pod jeji taktovkou se Svejk stava komickym vyjevem,
usmévavou figurkou a dostdva podobiznu legra¢niho prazského bldzna a proletarského
hrdiny. Hasek se tak dostavda do konfrontace napiiklad sJ. Wolkerem, osobnosti
povazovanou za prukopnika proletaiské literatury. Vyrok J. V. Plevy zroku 1931
charakterizuje nové pojeti Svejka velice vystiznd: , Za pocdtky ceské proletiiské
literatury povazuji ani ne dila Wolkrova, jako Haskova Svejka ‘.

Cesti piiznivei proletaiské literatury byly fascinovani Svejkovou komikou, stal
se pro né figurkou, ktera spliiovala veskeré pozadavky postav znamych naptiklad
z commedia dell” arte. Hlubsi vyznam knihy, jakoZto i jeji vdZnou stranku, na které je
demonstrovan rozklad vSech tradi¢nich lidskych hodnot, nebylo potfeba hledat.
Dilezity byl smich a také fakt, ze tento na prvni pohled prosty a jednoduchy vysméch je
urcen burzoazni tiidé. To pfiSlo proletditm cCeskym, ale predevSim také ruskym
nesmirn¢ vhod. V. A. Ovsejenko ftekl: ,,HaSek je nas. HaSek s neotresitelnou
presvedcivosti, se silnou, zhavou nenavisti stavi na pranyr prohnily, pansky burzoazni
svet. Hasek prozira na obrysy nového Zivota, kde nebude vykoristovani clovéeka
clovekem a kdy bude konec s nejhorsi formou vykoristovani — s imperialistickou valkou.
Ceskoslovenskd burioazie nemd rada Haska, stydi se za néj jako za tajnou nemoc.
Proletdiské Ceskoslovensko, proletiiska inteligence z celého svéta je na Haska hrda
Jjako na jednoho ze svych nejlepsich tvircii. ““®. Ze Svejka se ve tficatych letech pomalu
ale jist¢ staval narodni lidovy hrdina. Toto je jist¢ jeden z mnoha moznych vyklada,
avak vrukach proletdit se stava toto pojeti Svejka zaroveii jedinou moZnou
interpretaci. To knihu ve veliké mife omezuje, jelikoz takovy vyklad nedovoli, aby se
literarni analyza Osudil posunula né&kam dal. S pojetim Svejka coby lidového hrdiny,
jehoz lidovost je chapana na jedné stran¢ jako odstrasujici ptiklad ¢eské malosti a na

stran& druhé jako vyraz Geské revoluce, si viak nelze vystagit™.

T PYTLIK, Radko. Svejk dobyva svét. Hradec Kralové : Kruh, 1983. s. 20.

* tamtéz, s. 64.

3V 60. letech se rozvinou ostré debaty mezi nékterymi literarnimi osobnostmi. V. Cerny napise &lanek,
v némz bude kritizovat Svejka a nahliZet na néj jako na zhoubu &eského naroda. Problematice lidovosti a

jejimu pon€kud jednostrannému nahliZzeni na ni se vénuje napt. M. Jankovi¢, ktery ve svém ¢lanku
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Slava Osudii dobrého vojaka Svejka se ve tficatych letech uspésng ifila do
Ruska. Svejk pfestal byt na n&jaky ¢as vniman jako podvratny Zivel, nebyl dokonce
vniman ani jako novy literarni typ, kterého je tieba hloubéji poznavat. V Rusku se stal
komickou figurkou, ktera oplyva neuvétitelnou silou — svym smichem ni¢i vSechny své
sktidce a zaroven také $ktidce viech proletaitl. Je proto pfirozené, Ze si Rusové Svejka
ptisvojili a ze je pro né, jak o tom hovoii A.V. Lunacarskij: ,, (...) vitézna figurka ceské
literatury v SSSR. Je tu ohromné popularni. (...) Pocet jeho vydani neznam, ale je jisté
nejrozsirendjsi z ruskych knih, protoze pronikl i do vesnic.“*. Haskovu ¢innost v Rudé
armad¢ ocenovali také cesti proletari a vidéli vni zcela jasnou a jedinou spojnici
s Haskovym stéZzejnim dilem. A tak diky tvrzenim, podobnym tomu, které ve tficatych
letech vytkl Ladislav Stoll: ,, Haskova cinnost v Rudé armdadé je pak pozoruhodnym
dokladem vyvoje jednoho z nasich ,,prokletych badsniki“, se Osudy dobrého vojaka
Svejka opét na nékolik let, a dalo by se fici i desitek let, uzaviely do prostoru uméle
vytvotené¢ho proletaiskou a pozdéji komunistickou ideologii. I pfes tuto masku, za
kterou ztstal hlubsi smysl Haskova dila schovan, bylo zfejmé, Ze se s Osudy zacina

néco dit a ze se stavaji dilem, které svou popularitu jen tak neztrati.
2.5 Némecka dramatizace Josefa Svejka od E. Piscatora

Po némeckém piekladu G. Reinerové a pozdéji také ruském piekladu Osudii
dobrého vojaka Svejka vzrostla vlna zijmu o toto umélecky zajimavé dilo. A tak
zatimco v Cechach se Haskiiv moderni roman dale setkaval s nepochopenim vefejnosti,
anebo byl proletafi propagovan jako revolu¢ni sila, kterou je idealni pouzit ke
zlikvidovani nepiatelské burzoazie, v Rusku a Némecku se Svejk stava nedilnou
soucasti kabaretnich vystoupeni a divadelnich pfedstaveni.

Dilezitou roli v interpretaci Osudti dobrého vojaka Svejka sehrala postava
Erwina Piscatora, berlinského reziséra, ktery se zaslouzil o uvedeni Osudlii dobrého
vojaka Svejka na prkna berlinského Divadla na Nollendorfském namésti. Premiéra
probéhla roku 1927 a s uspéchem se hrala cely rok. Josef Svejk, jakého piedstavil E.
Piscator, m¢l na rozdil od vSech svych dosavadnich ztvarnéni mnohem hlubsi smysl.

Vystupoval zde nejen jako oficidlné uznany blb, kterému je jedno, kdo s kym vede

s nazvem Spor o Svejka pfinese mnoho novych podkladi a postiehti umozitujicich hlubsi analyzu dila. O
této problematice bude pojednano v nasledujici kapitole.

* PYTLIK, Radko. Svejk dobyva svét. Hradec Kralové : Kruh, 1983. s. 63.
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valku a jak vlastné skoné¢i osud jeho i lidi kolem n¢j a ktery neumi nic jiného nez si
délat srandu a bagatelizovat vSechny situace a lidi, kteti se vyskytnou v jeho blizkosti,
ale také jako sila, kterd ma schopnost nepfatele rozklddat a ni¢it. Némecko piineslo
dobrému vojaku Svejkovi obrovskou slavu, ktera se zacala zahy &ifit do celého svéta.
Zatimco v Cechéach byla kniha stile povaZovana za néco podiadného a vulgarniho, co
v zahrani¢i ni¢i dobrou ¢eskou povést, Némci odhalili hlubsi podstatu Haskova dila a
jeho originalitu.

Josef Svejk se stale ukazuje ve v§i své prostotd, avsak na tu jiz neni nahliZeno
jako na cosi nepfipustného a omezeného, ale naopak jako na néco, co je spoleéné viem
narodiim. Svejkiiv humor se stava zbrani, kterou se jedinec v této absurdni dobg, jiz
vélka p¥inasi, maze branit. Svejkova piizemnost a jeho dusevni klid jsou poprvé vidény
jako cosi monumentalniho, co mé tu schopnost vSe kolem rozkladat a nicit bez toho,
aniz by sam Svejk utrpél jedinou ujmu. Spoledenska groteska v Piscatorové pojeti
koneén& muize predstavit Osudy dobrého vojéka Svejka jako dilo, které je tfeba brat
nejen s humorem, ale také s nesmirnou vaznosti. Pravé tento Josef Svejk nemilosrdné
odhaluje absurditu svéta, na niz lidstvo bez pomoci zanikd. Na druh¢ strané je vSak také
zdarnym ptikladem toho, jak se dé& proti této absurdité¢ bojovat. Veskeré piibéhy,
kterymi Josef Svejk své okoli zahrnuje, nejsou pouhymi bachorkami, které maji
pobavit. Neskryva se za nimi pouze piizemni humor Hasktiv, ale také obrovska sila,
ktera zptisobi, ze jedno slovo ma mnohem vétSi uCinek nez celd jedna armada. O
vyznamu epické latky mluvi E. Picsator takto: ,,(..) zatimco jini autori k vdlce
,.zaujimaji stanovisko *, polemizuji s ni, roman J. Haska je pozoruhodny tim, Zze v ném
valka, dalo by se Fici, rusi samu sebe. (...) Je to roman, v némz i pri pasivité hlavniho
hrdiny je vSe v neustilém pohybu. (...) Timto neustalym pohybem epické latky je
velkolepé vyjadiena veskerd horecka valky“*'.

K tomu, aby byl Svejk vefejnosti ukazan v novém svétle, poslouzily Piscatorovi
kromé& jin¢ho také ilustrace G. Grosze. Ilustrace tvofi v ramci interpretace Osudi
dobrého vojéka Svejka samostatnou kapitolu. Pfitomnost ilustraci v literarnim textu, at’
zameérn¢ €1 nezamérné, pusobi na fantazii recipienta, v piipadé umeéleckého textu
Ctenafe. Nabizi totiz jednu z moZnosti, jak se da nahlizet na pfib&éh v knize obsazeny a
mnohdy se tak stava soucasti pozdé¢jsi interpretace. To vSak je do zna¢né miry pro

literarni text omezujici.

* PYTLIK, Radko. Svejk dobyva svét. Hradec Kralové : Kruh, 1983. s. 53.
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2.6 Funkce ilustraci v Osudech dobrého vojaka Svejka

Osudy dobrého vojaka Svejka provazeji ilustrace Josefa Lady. Pii jejich tvorbé
se Lada musel nechat ve velké mife inspirovat vlastni fantazii, jelikoZ z knihy samotné
se o zjevu Josefa Svejka piili§ informaci vy¢ist nedd. Dozvidame se pouze, Ze mél
dobracky vyraz a modré o¢i a Ze na frontu vyrazil na invalidnim voziku. Ladovy
ilustrace, dopliujici Haskltv text, jsou zndmy po celém svété. Jejich vyznam
v souvislosti s hledanim hlubsiho smyslu knihy Osudy dobrého vojaka Svejka je vsak
nanejvys diskutabilni. Z téchto ilustraci se na nas usmiva zavalitd usmivajici se
figurka®?, ktera jednou salutuje, jednou macha rukama, jednou si kamsi vykraduje.
Ladovi se Svejkiv vyzor podafil nastinit dokonale — oviem pouze v piipadé, jsme-li
schopni smifit se s tim, ze Svejk je groteskni postavou a zadnou jinou funkeci v textu
neplni. Tim, 7e Lada pfeménil svou fantazii v realny obraz, odhalil sice Svejkovu tvat,
ale je to pouze jedna ztéch stovek tvari, které mu patfi. Zamyslime-li se nad
problematikou postavy Josefa Svejka blize, vyvstane nam na mysl otazka: kdo je
vlastné Svejk a jak je tfeba na n&j nahlizet?

Ve skute¢nosti totiz Svejk postavou neni. Nikde nenajdeme Zadnou jeho vnitini
charakteristiku, nejsme svédky toho, Ze by vykonaval néjaky konkrétni pohyb, nevidime
jej usinat, nezdaji se mu sny, nezastihneme jej prozivat zadné emoce. Vyjimku tvofi
pouze né&kolik mélo pasazi, které se v knize objevuji a pii nichz Svejk udéld néco
lidského. Jako ptiklad uvadim pasaz z prvniho dilu, V zdzemi, kdy polni kurat Katz

vede nedélni msi:

,»Modlit se neumite a myslite si, Ze chodit do kaple patri k nejakeé legraci, Ze je to néjaké
divadlo nebo kinoteatr. A to vam vyzenu z hlavy (...). Rozsadim vas po ajnclikach, to
vam udelam, lumpove. Ztracim s vami cas a vidim, Ze je to vSechno docista marné. Ze
kdyby zde byl sam polni marsdlek nebo arcibiskup, Ze se nenapravite, neobratite k bohu.
A prece si jednou na mne vzpomenete, Ze jsem to s vami myslel dobre.* Mezi dvaceti

podviékackami ozval se vzlykot. To se dal Svejk do place. “*

* Ptiloha ¢. 3.
 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983.s. 108
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Ani z této pasaze se viak neda zjistit nic bliz§iho o Svejkové vyrazu. On totiz
vyraz nemd. Nepotiebuje ho, jelikoz neni osobou v pravém slova smyslu. Neni
typickym roméanovym hrdinou. Po celou dobu ze sebe chrli mnozstvi piibéhti, o sobé
vSak vypravi pouze spofe. V romanu se nam tak ptredstavuje spiSe jako jakasi tézko
identifikovatelnd sila, kterou vnimame skrze jeho te¢, nikoli skrze jeho vyzor. Na
otazku ,,Kym je pro vas Svejk®, odpovida vystizng V. Papousek v nedavném rozhovoru
pro jihoCesky Denik: ,, Postava, ktera neni snadno zachytitelna. Mame porad pocit, Ze
vime, jak vypadal. Nevime. Spojujeme si ho se stereotypy, model je nekde u Lady. Ackoli
Lada ho dobie pochopil, je to modernisticka kresba, Svejk nemad Zadny vyraz, Zadnou
mimiku, tvaii se vkazdé situaci stejné. Svejk je skutecnost, kterd je naprosto
nezbadatelna, o ktere nic nevime. i

Pokud méa Svejk né&jakou tvaf, neukazuje se nam ve své fyzické podobé.
Vnimame ji spi§ jako n&jaky impuls, ktery v nas navozuje rozlicné pocity. Obrazek
usmévavého Svejka tak miize byt znazornénim smichu, kterymi jsme zahlceni pii jeho
vypravéni riznych historek a kterym je mozna zahlcen i sam Svejk. I kdybychom pfijali
tuto myslenku, stejné zjistime, ze k Giplnosti nam stale jesté néco chybi. Osudy dobrého
vojaka Svejka jsou mimo jiné knihou, ktera nanejvys experimentuje s jazykem. A
v jejichz slovech se odrazi nejen smich a vysméch, ale také hriiza a absurdita. A ta
kresbam od Josefa Lady chybi.

Druhou tvaii, vyrazem Svejka by se tak mohly stat ilustrace G. Grosze,
némeckého malife, karikaturisty a scénaristy, ktery spojil své malby napiiklad
s Picsatorovym Josefem Svejkem. Tento avantgardni umélec zaméfil svou tvorbu
znacn¢ protimilitaristicky. Jeho obrazy jsou plné hrizy a tvrdého sarkasmu. Groszuv
Svejk® postrada jakykoli naznak dobré vile a stava se d&sivym vyjevem, ktery nema
slitovani s nikym a s ni¢im. Groszovy malby poukazuji na to, co budou ve svych
analyzach nachdzet zejména soucasné osobnosti ¢eské i zahrani¢ni literarni pidy jako S.
Richterovd nebo Zimmermann. Jednd se zejména o pfitomnost expresionismu a

dekonstrukce v dile J. Haska.

* http://www.jcu.cz/Members/jvana/clanky/obrazky/rozhovor.

4 p¥iloha ¢. 4
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2.7 Zahraniéni analyza postavy Josefa Svejka ve 30. letech 20.

stoleti

Po Némecku piichazi s dramatizaci Osudii dobrého vojaka Svejka také Rusko,
Velkéd Britanie a mnohé dalsi staty. Tricatd 1éta tak nacnou novou etapu v otdzkach
hledani smyslu Haskova dila, ktera postihne téméf cely svét. Pouze u nés je Svejk stale
nahliZzen zvlastnima, zaujatyma o¢ima. Je to pfirozené, jelikoz ¢eské poméry, ovlivnéné
nestabilni politikou a proletaiskymi, od konce ctyficatych let pak komunistickymi
ideologiemi, nebyly schopny oprostit se od téchto vlivli a zacit dilo zkoumat nezaujaté.
A pokud se o to nékdo pokusil, byval vétSinou piehlusen.

Ve svété vSak touto dobou zacaly vznikat zajimavé analyzy Osudii dobrého
vojaka Svejka. O situaci ve svété pojednava studie Jaroslava Durycha s nazvem Cesky
pomnik (Dobry vojak Svejk) a uceleny obraz podava také &lanek J. O. Novotného
s ndzvem Rehabilitace Jaroslava Haska™. J. Durych nazyva Osudy dobrého vojaka

“7_ Vyzdvihuje némecky i rusky preklad

Svejka ,, apostolskym dilem pro cely sveét
Osudt, protoze jediné tak se muze tak vyznamné dilo piestat omezovat na Ceské
publikum a rozsifit se dal do svéta. K problematice jazyka ptispel n€kolika slovy také I.
Worbel®, ktery Haska povaZuje za osobnost svétového formatu, jejiz dilo by bylo
hodno napsat v anglickém jazyce: ,,Ne pouze zZe by mu miliony lidi automaticky
rozumély, nybrz ponévads miliony citi v tychz formdch jako on. City Svejkovy jsou
univerzdlné komické " .

Latka, kterd je vromanu obsazena, se skute¢né stdva srozumitelnou pro cely
svét. Téma Osudd, ta vSudyptitomna hra, kterou gvejk neustale rozehrava se skute¢nosti
a diky niz se mu dafi nad hrozivou realitou vyhrat, ba co vic, Ze ji dokaze nicit svou
piizemnosti, to je téma nadcasové. Svejk neni typickym roméanovym hrdinou, jaky se
zrodil v romanech velikani jako byl Sthendal , Tolstoj, Proust a jini. Nema potiebu své

hrdinstvi prokazovat velkymi skutky a dramatickymi ¢iny. On jej ma kdesi hluboko

* DURYCH, Jaroslav. Cesky pomnik (Dobry vojdk Svejk). 9 s. - tuto studii mi v elektronické formé
zapujéila Be. Pavla Hlavackova studujici na FF MU v Brné obor Cesky jazyk a literatura.

47 tamtéz, s. 51.

#® Vlastnim jménem Kurt Tucholsky, n&mecky spisovatel a jeden z nejvyznamngjsich publicisti
Vymarské republiky.

¥ DURYCH, Jaroslav. Cesky pomnik (Dobry vojdk Svejk). s. 51. — tuto studii mi v elektronické formé

zapujcila Be. Pavla Hlavackova studujici na Masarykoveé Univerzit¢ v Brné.
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v sob¢, je ukryto pravé v té tolikrat kritizované prizemnosti, v tom lidském flegmatu,
diky némuz se mu daii nepodlehnout désivé skutecnosti. Protoze, slovy M. Jankovice:
., Podlehnout, to je néco, co je lidstvu prirozené. Ale nepodlehnout, to je umeni, to je to,
pro co se ke Svejkovi vracime. “°.

Durych se ve své studii dale zabyva problematikou komic¢na v Osudech dobrého
vojaka Svejka. Je vice neZ jisté, ze komi¢no je hlavnim nabojem celé knihy. Je tak
zietelné, Ze jej nelze prehlédnout a kdykoli ctenar knihu otevie, d€la to s piesvédcenim,
ze se bude smat a od samého pocatku Cetby se k tomu soustfed’'uje. Haskiv humor je
nepopiratelné néco fascinujiciho, avSak pravé tyto predsudky, tedy Ze u této knihy neni
potieba pfemyslet, Ze je potfeba pouze se smat, mohou byt do znacené miry omezujici.
Je proto nutné polozit si otdzku, odkud se tento velkolepy humor vzal? Je skutecné
mozné, aby Hasek vkladal Svejkovi slova do st zkratka jen ztoho divodu, ze mél
smysl pro humor?

Za Haskovym humorem se neskryva pouhd piizemnost. Jedna se v podstaté o
drama, protoze HasSek prozival legie, prozival Rudou armadu, valku... VSechny
skute¢nosti a sny se postupné rozpadly — a ziistal Svejk. Svejk, ktery umi se skute¢nosti
délat neuvéfitelné véci a ktery od té doby zachranuje mnoho lidi. Tento fakt vSak
nemtize byt v obdobi dvacatych a tficatych let dvacatého stoleti bran v potaz. V obdobi
po prvni svétové valce se Svejkiiv humor chéape jako smich ulevny, smich nad proZitou
hriizou, ktera v§ak nenavratné zmizela. Proto jsou Osudy dobrého vojaka Svejka u nas
povazovéany za dilo humorné a satirické, pfi¢emz Svejkiiv humor je spise idealizovan
nez dramatizovan a vazna stranka, kterou dilo bez pochyby v sobé ma, zlstava téméer
bez povSimnuti.

Zahrani¢ni literarni kritika vSak Haskovo dilo pfijimala s mnohem vétsi
otevienosti. Ackoli stale pievladaly tendence spojovat Osudy dobrého vojéka Svejka
s ¢eskou povahou, literarni analyzy pfinasely zajimavé postiehy v souvislosti s vyklady
Svejkovy pfirozenosti. Té pfirozenosti, za kterou jej Geské literarni prostiedi
pranyiovalo a za kterou se Ceska spolecnost vice stydéla nez by ji vystavovala na odiv.
Willy Haas, némecky Zidovsky publicista a prozaik, vnima Svejkovu piirozenost jako
jakousi hybnou silu celého lidstva a pfirovnava Svejka k postavé generala Kutuzova

z romanu Vojna a mir od L. N. Tolstého: ,, Snad jeste nikdy nebylo s tak désivou ostrosti

% Tento vyrok zazn&l p¥i mém rozhovoru s panem M. Jankovi¢em, ktery se uskutecnil 29. 4. 2011

v Praze, v mist¢ jeho bydliste.
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vyjadreno tajemstvi pojmu lid... To mohl namalovati jen Slovan... Musil jsem pri této
knize stale mysliti na postavu z Tolstého, na generdla Kutuzova; tézkopadny, liny, opily,
tvrdokuty a hned zas Zvatlavy, nahluchly, s pomalym, stale vahavym poznanim,
s dusevnimi pochody, které se pro nas zrak vitbec ani z mista nehybaji, ale s veskerou
neprehlednou dusevni silou ,,lidu“ v tom svéem obrovskeém, tlustém tele; a proto nakonec
prirozeny vitéz nad intelektualné genialnim individuem Napoleonem, ktery je zatizen
kletbou za to, Ze chtél zaciti novy svét silou svého individua. Svejk je jakysi humoristicky
protéjsek Kutuzovitv. I on se srazi se svétem individui, i o ném se zda, Ze je stale
prechozen (?) a porazen. Jeho cely Zivot je Sarvatka, pri ustupu s nejkomictejsimi
epizodami. Ale citite jiz: Svejk ma silnéjsi dech. .

Je zajimavé sledovat, jak odligné je Svejk coby vyraz typicky &eské povahy
vniman. Zatimco v Cechach byla jakakoli spojitost mezi Svejkem a &esstvim chapana
jako hanebny vysméch ceskému narodu, v Rusku jej pfijali jako svého hrdinu —
proletaiského bojovnika, ostatni svét nahlizel skrze n&j na Cechy jako na narod, jemuz
je vlastni pravé ta piirozenost, kterou miizeme v postavé Svejka nalézt. Hovoii o tom
naptiklad J. Durych: , Nikoli Don Quijote, ani Sancho Panza s Donem Quijotem, ale
Sancho Panza sam, bez Dona Quijota jest pravym a prirozenym produktem ceské rasy.
Don Quijote se nerodi z ceskeho lidu, jeho zdrava sanchozpanzovskad prirozenost nema
v sobé podminek pro podobné degenerativni typy, jako jich Slovanstvo nemélo pro
nejakého sveho Napolena nebo Tamerlana. Jen Slované jsou tak pravi a prirozeni a
z téch zase jen Cechové maji svého dobrého vojdka Svejka. “*

Pojeti Svejkovy pfirozenosti, kterd zpisobuje, Ze je na n&j nahlizeno jako na
literarni typ vyznacujici se neuvéfitelnym flegma a s niz vstupuje do valky, valku
pieziva a nad valkou vyhrava, se stava ¢imsi, co si osvojuje cely svét: ,,... Ve vsi své
groteskni veselosti a svéem ponékud hrubozrnném humoru je tento epos jimavou hymnou
na cCeskeého vojaka pod rakouskymi valecnymi orly (...) Pod vSemi téemi taskarinami
slysime zretelne tony Hej Slované..., znamé cCeské narodni pisné — ale ten, jenz ji zpiva,
neni jenom vlastencem, nybrz i svétoobcanem. .

Vyraz pasivniho odporu proti véalce — tak byl Svejk nejdast&ji charakterizovan.

Tato jeho definice se ukézala jako velice pravdivd, ovSem dochazelo k jejim

! DURYCH, Jaroslav. Cesky pomnik (Dobry vojdik Svejk). s. 51. - tuto studii mi v elektronické formé
zapujéila Be. Pavla Hlavackova studujici na FF MU v Brné& obor Cesky jazyk a literatura.
52 tamtéz, s. 53.

> tamtéz, s. 54.
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riiznorodym interpretacim. Haskovi bylo vytykano, Ze stvoiil Svejka jako lidového
pobudu, ktery ptred valkou slabossky prché tim, Zze si nasadi masku idiota. Védomeé se
tak vzda moznosti jit bojovat za svou vlast a stdva se tak logicky ulejvakem. Na pasivni
odpor proti valce se vSak da nahlizet také jako na jednu z nejskrytéjSich, zaroven vsak
také nejiginngjsich zbrani v boji s mocnosti. Svejk je ufedn& ovéfeny blb. Ale
nevypovidd uz tato skutecnost spiSe nezli o Ceském vSivactvi a slaboSstvi néco o

absurdité vrchnosti? Neni Svejk vice chytrak nezli blb?
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3. Socialistické interpretace Svejka ve 40. a 50. letech 20. stoleti

Zahrani¢ni a posléze také eské smysleni o dobrém vojaku Svejkovi bylo do
znacné miry dano uvolnénou situaci, ktera nastala po prvni, ptredevsim vSak po druhé
sveétové valce. Valka pomysiné ukoncila stary svét a oteviela prostor pro svét novy.
Staré tradice zanikaji a rovnéz hodnoty, které byly piedtim obecné platné, se pozménuji.
Lidstvo se od zakladli méni, méni se jeho potfeby a jeho mysleni. Valka, ktera zabila
tolik nevinnych lidi, paradoxné zapfiCinila, Ze se Cloveék k ¢lovéku zacal vice vézat.
Proti nasili jednotlivcd se tak postavil lid, ktery 1 beze zbrani v ruce dokazal vytvofit
silu, po jejimz zasahu upadaly v prach i pancétové pésti.

A pravé tato sila se zrcadli v Osudech dobrého vojaka Svejka. Naroky na
umélecké dilo se meéni, doba, zhrubéld prob&hlymi véalkami a s ostfe satirickym
pohledem na minulost, nezddd honosna esteticka dila ani symbolické zobrazeni
skutecnosti. Presné ji odpovidd humor, ale i vaznost Haskova dila. Ackoli v roce 1948
ovladne ¢esky narod nova nadvlada a na dlouha 1éta jej zachvati socialistické ideologie,
které se snazi vnutit lidstvu uméle vytvoreny svét, ani tato skuteCnost nezabrani tomu,
aby popularita Osudti dobrého vojaka Svejka ve spole¢nosti stoupala strmé vzhiru.

Ve &tyficatych letech minulého stoleti byl Svejk coby oficialni literatura
razantn¢ odmitnut. V protektoratnim tisku se o ném mluvi jako o sabotérovi, ktery
podlamuje veskeré¢ tusili o vytvofeni nového svéta, Nové Evropy. Dokonce také
v zapadnich zemich, konkrétné v zapadni emigraci byl Svejk pfijiman velice rozpadité.
Roku 1944 byl dokonce zakazéan a vyfazen z armadnich ¢itaren, aby neptivadél vojaky
do pokuseni stat se podobnym zaskodnikem. Nazor, Ze Svejk je piizemni hrdina, ktery
se snazi ve své piizemnosti co nejsnadnéji prezit valku, stale pretrvava. Na druhé strané
se viak, zejména po roce 1948, za¢ina vracet marxistické pojeti Svejka znamé
predevsim ze tficatych let.

Svejka se chopily osobnosti socialistické kultury a udélaly gesto, které mélo
plsobit nanejvy$s milosrdnd — Osudy dobrého vojaka Svejka byly piijaty do
eskoslovenské literatury, obnovil se model Svejka jako hrdiny lidu a Osudy byly
pojaty jako ryzi spojnice mezi nasi a sovétskou literaturou. Svejk neplatil za kladného
hrdinu, stale to byl ten piizemni, vychytraly Svejk, jak jej vid&la vétsina nacionalisti ve
dvacatych letech, ale socialisticka kritika mu tuto z&Skodnou ¢innost byla ochotna

prominout. Pér let po revoluci se tak Svejk uzaviel do dalsi z interpreta¢énich bublin a
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dostal podobu hrdiny, ktery sice jesté¢ nechape, co je to pravé hrdinstvi, ale mé Sanci se
kladnym hrdinou stat.

Avsak 1 pfes tuto znacnou desinterpretaci nelze jednoznacné tvrdit, Ze by
viechny dosavadni vyroky o Svejkovi neplatily. Mohou jeho vyznam nanejvys
ochuzovat: ,, V dnesnich kritikich Svejka preziva ten nejhrubsi pristup k literdrni
postavé nebo dilu, zakorenény v pedantickych osnovach klasicisticky pochopeného
socialistického realismu. Kladny idedl se tu hleda jako libové maso vystavené na haku,
po literarni postave se chce, aby vymyslela ndapravu spolecnosti; vSechny zvlastnosti
literarniho zobrazeni, komického Zanru, groteskni masky, osobitosti autorova stylu -
vSechno to naradi, které z dila tvori cosi vic nez dokument doby anebo ilustraci idealii,
pFimy navod k jedndni a ,,vzor pro Zivot, bylo prosté hozeno stranou**. Takto popsal
v Sedesatych letech problematiku ideologické literarni kritiky M. Jankovic. Dale
dodava, ze na interpretace Svejka potiisnéné ideologii lze nahlizet jako na jedny
z moznych, nikoli jedinych vykladi: ,, To vSechno je dovoleno, jenom si vidycky véas
uvédomit, Ze Svejk takto, bez zdvaznosti k dilu vyrobeny, neni uz Svejk Haskiv... >,

Neni proto nutné odsoudit veskeré socialistické vyklady Svejka jako 1zivé. Spise
by se pro né hodil vyraz ,zkreslené“. Je to ptirozené — doba si zddala vzneSenou
literaturu, jejiz hrdinové budou jednozna¢né kladni a budou délat Ciny, které prispéji
k napravé spolecnosti, anebo pfinejmensim piipomenou lidstvu idealy, kterych by se
mélo drzet. To Svejk nedéla. Neni mu totiz vlastni zaujmout k &emukoli jakékoli
stanovisko.

V padesatych letech minulého stoleti se viak se Svejkem zacalo cosi dit.
Navzdory kritice se jeho vale¢né putovani stalo namétem mnoha divadelnich her.
Osudy dobrého vojaka Svejka se staly také podkladem pro nékolik filmovych adaptaci.
Jednim z dulezitych Ceskych divadelnich her, které zpracovavaji téma Osudi dobrého
vojaka Svejka, je piedstaveni Jana Grossmana. Premiéru mélo ve Statnim divadle
v Brné roku 1962 a opakované se poté objevilo v fad¢é Ceskych a moravskych divadel.
Grossmanova dramatizace ukazala ¢eskému publiku to, co je v Haskové humoru désivé
a co zpusobuje, Ze realita se jevi jako cosi destruktivniho, co nemé zadné vychodisko,

zadny smér.

> JANKOVIC, Milan. Spor o Svejka? Lidové noviny. 1965, &. 44, s. LIDOVE NOVINY, 30.10.1965, c.
44, s. 1.

> tamtéz, s. 1.

40



3.1 Novy interpretacni impuls v 60. letech 20. stoleti

Na pocatku $edesatych let napsal pan profesor Cerny kritiku vici Svejkovi.
Vyjadtil v ni své rozhoi¢eni nad tim, s jakym obdivem je Svejk coby zastupce &eského
lidu piijimén: , Doba kultu ho prijala a prohlasila za , lidového hrdinu“. Je to
fantastické nedorozuméni. Svejk je postava piisobici rozkladné a zhoubné. Podryva
zdravi naroda, nasi spolecnosti, najme mladeze, jiz je, povazte, kniha doporucovana
dokonce jako skolni cetba! “*®. M. Jankovi¢ na ni v &lanku pro Lidové noviny reaguje
smiflive ( ,,Jestli rezim ctenarum viucuje néjakou knizku, je to skoro jako kdyz jim jinou

. N vo 57
zakazuje. V tom bych dal ,,rozhnévanym muzum* za pravdu.

), avSak podotyka, ze za
postavou Josefa Svejka se ukryva mnohem vice, nez co se az do soucasnosti povazovalo
za obecné platné. Kromé toho, Ze je ufedn€ uznanym blbem a ze se v kazdém jeho slovu
zrcadli p¥izemnost a flegma, je tfeba si poviimnout také toho, jakou moc Svejk méa; moc
odhalovat zivot a bavit se jim, navzdory strasné skutecnosti, kterd panuje vSude okolo.
Milan Jankovi¢ o piizemnosti Svejkové pise: ,, Ovsem, Svejk mate nepriatele a dostiva
se z jejich ndstrah také jistou vnéjsi akci: tim, Ze si nasazuje a nevypocitatelné snima
masku blba. Myslim vsak, Ze i v techto primych utkanich uplatiiuje hlavne svou vysadu
videt Zivot a bavit se jeho absurditou. K tomu je uprena vSechna jeho energie a vnitini
hybnost, zatimco navenek je to vlasté postava bez redlné motivace. “®. Tato myslenka
nas posouva o kousek dal. Nezbyva, nez polozit si otazku: kdo je vlastné Svejk?

Josef Svejk je postavou, kterd nema v literatuie z4dné predchiidce. Ackoli byl
srovnavan se Sancho Panzou, Kralem Ubu’’, ktery vypovida mnoho o svéts, témé&f nic
v§ak nepovi sam o sob&. Postava Svejka nema podrobnou charakteristiku. Z textu se
dozvidame pouhé utrzky zjeho Zivota; ze se Zivi jako obchodnik se psy, zfejmé
v minulosti pracoval v Moravské Ostravé, ucil se drogistou, ma modré o¢i a dobracky
vyraz. Tyto informace vSak nejsou davany do popredi, ale stoji kdesi v pozadi, slouzi

pouze jako jakysi doplnék.

6 JANKOVIC, Milan. Spor o Svejka? Lidové noviny. 1965, &. 44,'s. 1.

57 tamtéz, s. 1.

58 tamtéz, s. 2.

%% Srovnani Svejka s Kralem Ubu, se odehrava pouze na Grovni tradice Gerného humoru. Ve skute¢nosti
jsou tyto dva literarni typy odlisSné. Zatimco Kral Ubu je povazovan za nemilosrdnou postavu, ktera
zt&lesiuje zlo, Svejk je typem lidovym, ktery je ve svém humoru také nemilosrdny, avsak dokaze si s nim

hrat a to do takové miry, Ze se mu dafi stat se vyrazem lidské touhy po Zivoté a jeho rozmanitosti.
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3.1.1 Svejk jako vyznamovy konstrukt

Svejk je vice vyznamem, abstraktni silou neZli konkrétni postavou. Na jedné
stran¢ disponuje schopnostmi nadlidskymi (kazd4 jina postava by za podobné chovani
vyslouzila v té dobé vysoky trest, Svejk vsak viem trestim usp&$né unikd — paradoxné
tim, s jakou duslednosti je plni). O jeho nadlidskych schopnostech vypovida také fakt,
ze umi zahrat vétSinu roli znamych z jeho fikéniho svéta. Stane se podfizenym, tulakem,
vykonavatelem povinnosti, zodpovédnym valecnikem, blaznem... Tyto role vSak
nevykonava, on je imituje. A prave tato imitace mu umoziuje povznést se nad kazdou
situaci a co vic — zacit si s ni hrat a prostiednictvim hry ukézat mnohotvarnost zivota:
L Svejk je vyznamovd konstrukce, Fe¢ a symbol, nikoli postava! On je symbol
nepokoritelnosti. “.

A&koli se hodnoty spole¢nosti pod tihou véalky nemilosrdné borti, Svejk s klidem
ditéte ¢i blazna proplouva svétovymi udédlostmi a zanechava za sebou, predevSim
v fadach rakouskych mocnaiti, zmatek a chaos. Svejkova schopnost zmast své okoli,
jeho neocekavanost a neuchopitelnost jej oprostuji od obycejnych postav. Jeho sila
dostava gigantické rozméry. Né&ktefi literarni badatelé prirovnavaji Svejka k loutce:
,,Ironicka figura je zde grosteskné odlidstena, meéni se diky své hyperbolizaci v loutku,

“61 Vétsina literarnich postav se stava hrdiny

jiz mrazem odpadavaji jednotlivé udy
z toho divodu, Zze chodi po svété a zachrafiuje, osvobozuje, bojuje... Ud€la néjakou
akci, gesto, skutek, kterym se nasledn¢ zapise do naSeho podvédomi. Aktivita takového
hrdiny je vice neZ ziejma, dokaZeme si ji piedstavit, zachytit, namalovat. Svejkova
aktivita se projevuje nejvyrazngji v roviné fe¢i. Proto Svejk stale kamsi unikd, jeho
slova plynou a pfesouvaji nas stale na jiné misto, aniz by Svejk udélal jakykoli fyzicky
pohyb. Stava se tak vyrazem, ktery nejde jednoznacné zadefinovat: ,Je vyrazem

mnohotvarnych vztahi mezi lidovym smyslenim a viadnoucimi predstavami: vyrazem

lidového odporu kvalce, pomeru prostého cloveéka kviadnoucimu svétu, vyrazem

% Tento vyrok zazn&l p¥ mém rozhovoru s panem M. Jankovi¢em, ktery se uskutecnil 29. 4. 2011
v Praze, v misté€ jeho bydlisté.

' PYTLIK, Radko. Jaroslav Hasek a dobry vojdk Svejk. Praha : Panorama, 1983 s. 72.
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rozdilu mezi drsnou redalnosti lidové povahy a prazdnotou oficialni ideologie, a
nositelem dalsich a dalsich vyznamii. “*.

Vyraznym prvkem, ktery 1ze u Svejka nalézt, je neotiesitelny klid. Klid, ktery je
obecné povazovan za symptom lidské blbosti a rezignace. Pfi blizSim zkouméani vSak
vyplouva na povrch, ze tento klid napovida spiSe nezli o pfizemnosti o jistoté, jediné
jistote, kterd zlistavd navzdory tomu, Ze vSechny ostatni lidské hodnoty upadaji. Také
z tohoto diivodu jsou Svejkovy promluvy chapany jako hlas lidu a Svejk jako lidovy
hrdina. Toto pfirovnani je vSak pouze zdanlivé. V romédnu se objevuje fada lidovych
postav, aviak Svejk viechny z nich prevysuje. Dé&l4 to pravé diky své mnohoznacnosti,
diky riznofeci, které pouziva vzdy tak, aby dokonale zmatl protivnika a ukdazal
absurditu skutednosti v celé jeji §ifi. Oproti klasickym lidovym postavam ma totiz Svejk
néco navic — je to groteskni nadfazenost. A proto ani ve chvilich, kdy lidové postavy
propadaji zoufalstvi a odekavaji sviij konec, neztraci Svejk svou ironii. V t&chto
chvilich se jeho humor méni na Sibeni¢ni a Svejk bezcitné ponechava své spoleéniky
napospas hrtize. Typickym piikladem je scéna z vézeiiské cely, kdy Svejk svym

zdrcenym spoluvéziim vysvétluje, jak se véci maji:

., Dnes je to legrace, bejt zavienej“, liboval si Svejk ddle, , Zddny ctvrcent,
zadny Spanélsky boty, kavalce mame, stul mame, lavici mame, nemackame se jeden na
druhyho, polévku dostanem, chleba nam daji, dzban vody prinesou, zachod mame
primo pod hubou. Ve vsem je videti pokrok. Trochu, je pravda, k vyslechu je daleko, az
pres tfi chodby a o poschodi vejs, ale zato po chodbdch cisto a Zivo.“®. Tam, kde
lidovy humor selhava, nastupuje neotfesitelny humor Svejktv: ,,Jd si taky myslim, Ze je
to moc hezky dat se probodnout bajonetem”, iekl Svejk, ,,a taky to neni Spatny dostat
kouli do bricha a jeste peknéjsi, kdyz cloveka prerazi granat, a clovéek se kouka, Ze jeho
nohy i s brichem jsou néjak od ného vzdaleny, a je mu to tak divny, Ze z toho umre driv,

v v o\ v, 7. 64
nez mu to nekdo miize vysvetlit. .

82 pYTLIK, Radko. Jaroslav Hasek a dobry vojék Svejk. Praha : Panorama, 1983 s. 109.

% HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 35.

% HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 256.
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3.2.1 Svejk a ostatni romanové postavy

Svejk se kromé lidovych postav vymyké také postavam, které taktéz disponuji
ironii a sarkasmem. Tak byva Svejk asto srovnavan napiiklad s postavou jednoroéniho
dobrovolnika Marka, jehoz ironie a sarkasmus jsou velice oteviené a miii vzdy na
konkrétni cil. Tim, Ze Marek vztahne svou ironii ke konkrétni udalosti ¢i osobé, ztraci
viak to, ¢im Svejk nadale disponuje — mnohozna¢nost. Jeho ironie je tak oproti
Svejkové jednoznatnid a nema tu schopnost rozehravat hru svyznamy. Svejk
nevyjadfuje nic piimo a oteviené. Jednoro¢ni dobrovolnik Marek pozbyva

monumentalniho klidu, kterym disponuje Svejk:

, Vitbec®, rekl jednorocni dobrovolnik, ukryvaje se pod deku, , vSechno
v armadeé smrdi hnilobou. Ted’ se jesté vyjevené masy nevzpamatovaly. S vypoulenyma
ocima jdou se dat rozsekat na nudle a potom, kdyz ho trefi kulicka, zaSepta jen:
Maminko... (...) At Zije armada! Dobrou noc*.

Jednorocni dobrovolnik utichl a pak pocal sebou vrtet pod dekou a otdzal se:

., Spite, kamarade? **

., Nespim “, odpovédel S’vejk na druhém kavalci, ,, premejslim. “.

,, O cem premyslite, kamarade?

,, O velkej stribnrej medaili za udatnost, kterou dostal jeden truhlar z Vavrovy
ulice na Kral. Vinohradech, nejakej Mlicko, ponévadz byl prvni, kterému u jeho
regimetnu utrh na zacatku valky granat nohu (...) Jednou prisel do Apolla na
Vinohradech a tam se dostal do sporu s rezniky z porazky, kteri mu nakonec utrhli

umélou nohu (...)“%.

Svejk zaujimd mezi postavami dominantni postaveni. V jeho zdanlivé
piizemnim jednanim se odrazi nikoli hloupost Svejkova, ale hloupost a absurdita celé
valky a lidi, ktefi ji rozpoutdvaji. Absurdita je stav, ktery se nejlépe muize odrazit ve
stavu strnulém. S tim také souvisi otazka pohybu, ktery Svejk vykonava, pokud vibec
mize vjeho piipadé padnout vyraz jako ,,pohyb“. Aktivita Svejkova se projevuje

nejvice na poli feci, jinak je jeho vyraz strnuly. A pravé v kontrastu jeho strnulosti a

% HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 348.
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pohybu svéta, ktery se pod tihou dé&jinnych udalosti neustale ptevraci a rozklada, je
Svejkova maska idiota, kterou nasazuje a sundava, kdykoli se mu zlibi,
neprehlédnutelna. Také Svejk, svym grotesknim nadhledem, odstupem, ktery si udrzuje
od skutec¢nosti, zvelicovanim zdanlivé nepodstatnych udalosti a naopak bagatelizovanim
zésadnich udalosti, odehravajicich se ve vale¢ném svéte a postihujicim kazdého jedince,
vyviji aktivitu, kterd neni fyzicky viditelna, o to vice je vSak zfetelna tam, kde vSechno
ostatni selhava. Proto ve chvilich, kdy lidem dochazi humor, kdy vSechny svira strach a
hriiza, vynika Svejk svou aktivitou, ktera tak zdravym lidskym rozumem musi byt
zakonité vnimana jako Cisté bldznovstvi. M. Jankovi¢ tika: ,, Myslim vsak, Ze i v téchto
primych utkanich uplatiuje hlavné svou vysadu videt Zivot a bavit se jeho absurditou.
K tomu je uprena vsechna jeho energie a vnitini hybnost, zatimco navenek je to viastné
postava bez redlné motivace, velice nestejnd, ke vsemu prizpiisobiva a nikde

. ’ .oy o . v ’ ’ ’ v 66
neuchopitelnad, majici sviij prostor a cas, podminky svého byti v sobé.

3.1.3 Aktivita Josefa Svejka

Vnéjsi pohyb je zapocat uz twvodni vétou romanu: , Tak nam zabili

. «67
Ferdinanda

a dale jej rozehravaji nejriiznéjs$i postavy a instituce (prostor vézenske
nemocnice, feldkurat Katz, véznice aj.). Tento pohyb ovlada celé lidstvo, ¢ini z néj
masu, ocho¢ené stado. A Svejk do tohoto pohybu vstupuje. V tu chvili prestava byt
oby&ejnou postavou a stava se Svejkem — nepolapitelnou silou. Roman nabyva svého
hlavniho vyznamu. Bez stfetnuti vné&j§iho pohybu a kolosu jménem Svejk by se roman
stal jen sntiSkou vtipnych historek.

Svejkova aktivita se nejvice projevuje na poli feéi. Stava se jedinou nedilnou
soudasti Svejka, je ji realizovan (Pokud vim, byl Svejk jednou dotazovdn: ,, Reknéte mné,
proc vitbec nic, ale prachnic u sebe nemate? “. Odpoved' byla strucna a plebejska:
., Ponévadz nic nepotiebuju.“ Svejk neprisel tuto valku vyhrat, ani v ni padnout. Prisel

«68

vyslovit, zpusobem trochu nezvyklym, jeji pravdu.‘®”) Rouska dobrackosti, kterou si

Svejk nasazuje, vzbuzuje dojem, Ze to se vSemi mysli dobie a ze ve svém detinském

5 JANKOVIC, Milan. Spor o Svejka? Lidové noviny. 1965, &. 44, s. 2.

7 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 13.

8 JANKOVIC, Milan. Spor o Svejka? Lidové noviny. 1965, &. 44, s. 2.
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blaznovstvi ani nemtze mit zI¢ Gmysly. AvSak tuto rousku je mozné vnimat jako
pouhou zaminku, jako jakousi oponu, ktera poskytuje dostatek soukromi a za niz Svejk
muzZe rozehravat tisice her se skutecnosti, s zivotem. Nic v jeho fe¢i neni jednoznacné.

Na poli feci se pln¢ projevi Haskiv vyttibeny smysl pro humor. Kosik ve své
studii o Svejkovi uvadi, ze humor i hriiza Osudi dobrého vojika Svejka pochazi
z jednoho jadra. Tim jadrem je groteska, groteskni svét. Tento svét je sestaven z magie
slov, kterd je reprezentovana predevSim lidovou fe¢i v kontrastu se zkostnatélou a
piisné spisovnou &estinou mocenskych instituci; dale z magie stanoviska, které Svejk
zaujima vuci skutecnosti a které je realizovano vétSinou cynickou maskou, jiz si ve
vhodnych chvilich nasazuje; magie hry, v niz se zrcadli dadaistické snahy o vytvofeni
nového svéta a v niz mize Svejk vystavit na odiv viechny mozné vyznamy a viechna
ruznoieci, kterymi vladne. Nakonec sem Kosik zatfazuje také magii ¢inu, ktera spociva
v n&jakém absurdnim, neotekavaném a hyperbolickém aktu (napfiklad kdyz se Svejk
omylem oblékne do ruské uniformy a upadne tak paradoxné do svého vlastniho,
rakouského zajeti anebo kdyz Svejk vstupuje do mistnosti, v niz maji lékati zkoumat
jeho duSevni vyzréalost, pohlédne na obraz rakouského mocnéfe, tou dobou jiz
zesnulého, a nadsend vykiikne: ,, A¢ Zije, panové, cisai Frantisek Josef I.!“%).

At uz Svejk pronese cokoli, 1ze jen tézko rozpoznat, jsou-li jeho vyroky ironické
védomé ¢i nevédomé. Dostava sebe 1 okoli do kuridznich, az neuvétitelnych situaci, a
pritom je zpusobuje nahodile, jakoby mimod¢k, bez néjakého wvnéjsiho umyslu.
Ptikladem miize byt scéna, ve které se nadporucik Lukas prochézi se psem, jehoz mu
opatfil Svejk. Ve chvili, kdy se potkavé s nadporu¢ikem Krausem, ukazuje se, do jaké

patalie ho Svejk dostal:

., Pane nadporuciku“, hroznym hlasem rekl plukovnik Kraus, , nizsi sarze musi
vzdy vzdat cest vyssim. To neni zruSeno. A za druhé: Odkdy si zvykli pani diistojnici
chodit s ukradenymi psy po promenadé? Ano, s ukradenymi psy. Pes, ktery patri
druhému, jest pes kradeny.

., Tento pes, pane plukovniku...“, namital nadporucik Lukas. ,,...pari mné, pane

nadporuciku, “ prerusil ho drsné plukovnik, ,,je to miij pes Fox .

% HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vilky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 42.
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(...) Mezitim Svejk vesele debatuje s ordonanci z kasaren nad stavem cisafe pana a

rakouskou 1i8i;

Byl by jisté rekl jesté néco zajimavého a poucného, kdyby jich rozhovor
neprerusil navrat nadporucika Lukdse. Vrhnuv strasny, zdrcujici pohled na Svejka,
podepsal listiny, a propustiv vojdka, kynul Svejkovi, aby ho ndsledoval do pokoje. (...)
., Napred mu dam par pres hubu*, myslel si nadporucik, ,,pak mu rozbiju nos a utrhnu
usi a potom dal uz se uvidi .

A naproti nému hledel uprimné a dobrosrdecné na ného par dobrackych,
nevinnych oci Svejkovych, ktery odvdzil se prerusit ticho prred bouri slovy: ,, Poslusné
hlasim, pane obrlajtnant, Ze jste prisel o kocku. Sezrala krém na boty a dovolila si
chcipnout. Hodil jsem ji do sklepa, ale vedlejsiho. Takovou hodnou a hezkou angorskou
kocku uz nenajdete.

,Co s nim udelam?* mihlo se hlavou nadporucikovi, ,,md, prokristapdna,
takovy pitomy vyraz. “

A dobrosrdecné, nevinné oci Svejkovy dal zarily mékkosti a néhou,
kombinovanymi vyrazem naprosté duseni rovnovahy, Ze vsechno je v poradku a nic se
nestalo, a jestli se néco stalo, Ze je to také v poradku, zZe se vitbec néco déje.

Nadporucik Lukds vyskocil, ale neuderil Svejka, jak pivvodné zamyslel. Zamdval

mu pod nosem pésti a zaival: ,, Vy jste, Svejku, ukradl psa! <™

Vyse zminéna ukazka jasné ukazuje na to, jak vedle Svejka padaji i takové
hlavy, jakymi jsou pfedstaveni rakouské moci. Jak oni sami jsou zmateni a nedokazi

desifrovat Svejkovo pocinani.
3.2 Cynicky obraz Svejka v literarnich analyzach 60. let 20. stoleti

Svejkiv humor nema hranice. Neni omezen na pouhou ironii nebo satiru.
Charakterizuje jej parodie, nadsdzka, paradoxni pfiméry, neustalé nastavovani ptibeht
prib¢hy dalsimi, absurdni chaos a soustavné¢ se rozvétvujici fetézec komickych situaci a

kontrastli. Tento fetézec ma podobny ucinek jako Apollianairovo Pasmo. Vyvolava ve

" HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 242 — 244,
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Stenafi proud asociaci a piedstav. Svejkova fe¢ je fedi, ktera nejen pojmenovava, ale
také uvoliiuje a stmeluje. Pravé fec je nécim, co ma tu schopnost zachranit zubozeny lid
pied zkazou.

Literarni ptida v ¢eském 1 zahrani¢nim prostfedi si na konci padesatych let
zatala vice viimat také vaznosti, ktera se v postavé Josefa Svejka skryva. Zaméfili sva
zkouméni piedevsim na analyzu Svejkova cynismu, ktery se ukazuje nejen ve chvilich,
kdy Svejk promlouvé s osobami nadiazenymi. Stava se nemilosrdnym cynikem také ve
chvilich, kdy volaji o pomoc jeho vrstevnici, ba dokonce ptatel¢. V tu chvili se jeho
vyraz méni z pokojného a bezstarostného na ryze sarkasticky. Pokud bychom si Svejka
pfeci jen predstavili jako obraz, potom by se mu v takovych chvilich jeho dobracké oci
hotce piiviely a usta by se semkla do hrozivého oblouku. Typickou ukazkou Svejkova
surového cynismu je napiiklad scéna ze druhé kapitoly prvniho dilu, kdy se Svejk
dostava na policejni feditelstvi a posléze je uvéznén s n€kolika dalS§imi nest’astniky:

,,Ja jsem nevinnej, ja jsem nevinnej.

Ta slova kricel i pri prevezeni k trestnimu soudu v Praze a s témi slovy vstoupi i
do své zalarni kobky.

Kdyz vyslechl Svejk vsechny ty strasné spiklenecké historie, uznal za vhodné
vysvetlit jim veskeru beznadéjnost jich situace.

,,Je to s nami se viemi moc Spatny, ““ zacal sva slova utéchy, ,,to neni pravda, jak
vy Fikdte, Ze se vam, nam vSem nemiize nic stat. Vod ¢eho mame policii nez vod toho,
aby nas trestala za nase huby. (...) Jednou se pamatuji, jedna Zenska byla odsouzena, Ze
uskrtila svoje novorozend dvojcata. Ackoliv se zaprisahala, Ze nemohla uskrtit dvojcata,
kdyz se ji narodila jen jedna holcicka, kterou se ji podarilo uskrtit docela bez bolesti,
byla odsouzena prece jen pro dvojndasobnou vrazdu. Nebo ten nevinnej cikan
v Zabehlicich, co se vloupal do toho hokynarskyho kramu na Bozi hod vanocni v noci.
Zaprisah se, Ze se Sel vohrat, ale nic mu to nepomohlo. Jak uz néco soud vezme do ruky,
je zle. Ale to zle musi bejt. Trebas vsichni lidi nejsou takovi darebaci, jak se to od nich
da predpokladat; ale jak poznas dneska toho hodnyho od toho lumpa, zejména dnes,

v takovy vdzny dobé, kdy toho Ferdinanda odpraskli.“"".

" HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 33.
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Svejkovy projevy jsou zabavné i nemilosrdné kruté. Groteska se stiida
s absurditou, kterd nema vychodisko. Svejk je v tomto smyslu velice zdhadny, protoze
nikdo nedokdze odhadnout, kterou z téchto dvou rovin roméanu zrovna pouzije a kdy se
z lidového humoru stane ironie vystupniovana az do své nejabsurdnéjsi podoby. Idiotska
maska, kterou Svejk nosi, mu dava jistou svobodu, aby sviij nevsedni humor rozehraval
prakticky kdekoli a na kterékoli Grovni.

Najdou se v knize mista, kdy ¢tenaiiv smich prechdzi ve smich désivy a kdy
také Svejkiv humor piertista hranice pouhé grotesky a stava se surovym zobrazenim
skutecnosti, ve které je zbyte¢né cokoli obhajovat, jakkoli se branit a cokoli zastirat.
Jedinym bojem se pak stdva boj o holy zivot. A i ten se jako mavnutim kouzelné¢ho

proutku miize stat soucasti celé valecné absurdity a maSinérie:

,Zkratka a dobre, je to s vami vachrlaty, ale nesmite ztracet nadeji, jako rikal
cikan Janecek v Plzni, Ze se to jesté miize vobratit k lepsimu, kdyz mu v roce 1879 davali
kviili ty dvojnasobny loupezny vrazdeé vopratku na krk. A taky to uhddl, ponévadz ho
vodvedli v poslednim vokamZiku vod Sibenice, ponévadz ho nemohli povesit kviili
narozeninam cisare pana, ktery pripadaly prave na ten samej den, kdy mél viset. Tak ho
vobeésili az druhej den a chlap mél jesté takovy Stésti, Ze treti den nato dostal milost, a
meélo bejt s nim obnoveny liceni, ponévadz ukazovalo na to, zZe to viastné udelal jinej
Janecek. Tak ho museli vykopat z trestaneckyho hrbitova a rehabilitovat na plzenskej
katolickej hrbitov a potom se teprve prislo na to, Ze je evangelik, a tak ho prevezli na

evangelickej hibitov... “™

Scéna o popraveném cikdnu Janeckovi je jednou z mnoha scén, ktera navozuje
smich 1 mraz. Mraz vSak nikoli kvili smrti, ale kvili absurdité, pied niz prakticky neni
uniku. To je to, z ¢eho maji lidé strach, ¢eho se dési a cemu se vyhybaji.

3.3 Svejkova hra

Osobnosti ¢eské literatury jako Radko Pytlik, Milan Jankovi¢, Pfemysl Blazicek

a také zahrani¢ni literdrni osobnosti zacaly vSak Svejkovu fe¢ zkoumat z jiného

> HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 440 — 441.
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hlediska. Nehledali expresionismus v povalecném HaSkové dile, ale zamé¢fili se spiSe na
jazyk a zptisob, jakym si s nim Hasek prostfednictvim Svejka pohrava. M. Jaknovi¢ ve
svych studiich vénovanych Osudiim dobrého vojaka Svejka zdtraziiuje hravy téinek ve
Svejkové tedi: ,, Teprve v roviné komiky se uplatiiuje neomezené ta posledni funkce
Svejkova v celku knihy: h r a. Hra s vypravénim a hra s oznacenim véci, hra s realitou,
ktera je za timto vypravénim a oznacenim. Hra na Zivot, ktera prokazuje mohutnou
schopnost Zivot odhalovat i obrozovat. "

Timto postiechem pfispéla padesata a zejména pak Sedesata I1éta k tomu, ze se na
jedné stran& Svejk vykladal ideologicky a hledala se v ném né&jaka kladna hodnota —
lidovost, humor, Zze byl mnohymi zatracovan a oznacovan za ulejvaka, ale na druhé
strané se objevila moZnost nahliZet na roman Osudy dobrého vojaka Svejka zcela nové.
V tomto zvlatnim vyznamovém konstruktu jménem Svejk se zrcadli viechna bohatost
a mnohotvarnost zivota, kterd je vnimana pfedevSim pozitivné. Zobrazuje totiz Zivot ve
v§i barvitosti, prostfednictvim hry odhaluje na jedné strané absurditu svéta
poznamenané¢ho valkou, naproti niz vSak stavi silu, kterd dokéaze odolat i nejvétsimu zlu.
Tou silou je prosty lidsky pud sebezachovy, zapas o holy zivot.

Dostanou-li se vedle sebe Haskova dila piedvaleéna a povaleény Svejk, je
zietelné, Ze v piedvélednych dilech pievlada &ista groteska a ze Svejk legionatsky,
objevujici se také pred povaleénymi Osudy’*, je nasakly ideologiemi. Téch se ale
s postupem &asu zbavil a vznikl Svejk povaleény, ktery ma kromé humoru také nadhled
nad historii a d¢jinnymi udalostmi. Je to roman psany s obrovskym nadhledem. A pravée
onen nadhled umoziuje Haskovi, aby rozehral prostfednictvim Svejka nepolapitelnou
hru se skutecnosti, hru se zivotem.

Svejkovy vyroky jsou natolik nejednoznaéné, Ze je t&zké je uchopit a dat jim
konkrétni podobu. Béhem pozorné &etby je patrné, Ze problém s rozluiténim Svejkovy
hry maji v romanu i osoby obdafené velkymi funkcemi a poslanimi. Jednim z ptipadd,
kdy Svejkiiv neznigitelny klid dovede k bezradnosti i 1ékaie, osobnosti nadmiru vazené
a vzdélané, je patrny ve &tvrté kapitole prvniho dilu, kdy Svejk s dobrackosti jemu

vlastni vzpomind na sviij pobyt v blazinci:

3 JANKOVIC, Milan. Spor o Svejka? Lidové noviny. 1965, &. 44, s. 3.
7 Svejk se objevil napiiklad v Haskové dile Dobry vojik Svejk pired vilkou a jiné podivné historky.
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,,Co povidate?* ozval se jeden z lékarii. ,, Udélejte pet krokii kupredu a pét
nazpatek .

Svejk udélal jich deset.

,,Ja vam prece rikal“, pravil lékar, ,, abyste jich udeélal pet.

., Mné na par krocich nezdlezi*, ekl Svejk.

Nato ho lékari pozadali, aby si sedl na zidli, a jeden ho klepal do kolena. Pak

rekl k druhému, Ze reflexe jsou uplné spravné, nacez druhy zakroutil hlavou...

()
., Poslyste, umite zpivat?“, otizal se jeden z nich Svejka. , Nemohl byste nim
zazpivat néjakou pisen?

I3

., Bezevseho, panové,* odpovédel S‘vejk. ., Nemam sice ani hlas, ani hudebni
sluch, ale pokusim se o to, udelat vam to k vuli, kdyz se chcete bavit. “
A Svejk spustil:
,, Coz ten mlady mnich v tom kresle
celo v ruku pravou kloni,
dve horkeé, zhavé slzy
po bledych licich se roni...
Dal to neumim, * pokracoval Svejk. ,, Jestli chcete, tak vam zapzpivam:
Jak je mi teskno okolo srdce,
co tézce, bolné zdviha nadra ma
(-)
A také to dal neumim,* vzdychl Svejk. ,, Znam jesté prvni sloku z ,Kde domov
miij ‘ a potom ,Jeneral Windischgrdtz a vojensti pani od vychodu slunce vojnu zapocali *
a jesté par takovych narodnich pisnicek (...)".
Oba pani lékari se na sebe podivali a jeden z nich dal Svejkovi otdzku: ,, Byl vas
dusevni stav jiz nekdy zkouman? “
., Na vojné,” odpovédel Svejk slavnostné a hrde, , byl jsem pany vojenskymi
lékari uredné uznan za notorického blba.!
,Mné se zda, Ze jste simulant “, rozkrikl se druhy lékar na S'vejka.
,.Ja, panové, “ hdjil se Svejk, ,, nejsem Zdadny simulant, ja jsem opravdovej blbec,
miiZete se zpravit v kanceldri jednadevadesatyho pluku v Ceskych Budéjovicich nebo na
dopliovacim velitelstvi v Karliné.

Starsi  z lékarii mavl beznadejné rukou, a ukazuje na Svejka, Fekl

k osetrovateliim: ,, Tomuto cloveku vrdtite jeho Saty a date ho na treti tridu na prvni
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koridor, potom se jeden vrati a odnese vSechny spisy o néem do kancelare. A Feknéte
tam, aby to brzy vyridili, abysme ho tu dlouho neméli na krku. *

Lékari vrhli jesté jednou zdrcujici pohled na Svejka, ktery uctivé couval
pozpatku ku dverim, uklanéje se zdvorile. Na otdazku jednoho z osetiovatelii, co to deéla
za hlouposti, odpovedel: ,, Ponévadz nejsem voblecenej, jsem nahej a nechci na ty pany

. . oy ver . . 75
nic ukazovat, aby si nemysleli, Ze jsem nezdvorilej nebo sprostej.

Verbalni aktivita Svejkova navenek puisobi jako nicnefikajici Zvanéni, aviak
vyjadfuje naprosty klid a nezavislost na pti¢inach vzniku i prubehu udélosti, které tvoii
soucast knihy Osudy dobrého vojaka Svejka, avsak nejsou jejim stavebnim prvkem.
Tim je sam Svejk, ony se odehravaji pouze v pozadi. Bezpocet Svejkovych historek a
vypravéni je vyjadienim zivotniho elanu, radosti a pokory k daru tak velikému, jakym je
chaotické vale¢né doby.

O vSudypiitomné hie vystizné pojednava jedna ze studii Milana Jankovice
s nazvem Hra s vypravénim, ktera vysla v Sedesatych letech. M. Jankovi¢ se zabyva
otazkou toho, &¢im je hra v Osudech dobrého vojédka Svejka rozehravana, realizovana.
Fakt, 7e na sebe Svejk kupi neustale nové a nové piibéhy a posouva tak vyznamy
zmista na misto, zapfiCiluje, ze je Ctenaf v neustalém napéti. Nejvice je hra
s vypravénim realizovana kontrastem, nécim neocekdvanym. Vyznamnou roli zde
sehrava predev§im hyperbola a paradox, esence objevujici se zejména v dodatcich
k piib&hiim. Napiiklad ve dvanacté kapitole prvniho dilu uklada Svejk polniho kurata
Katze, spoleCensky zmozeného nejen debatou o nabozenstvi, ale také mnozstvim

vypitého alkoholu:

Nez usnul, prohlasil, vztycuje k prisaze pravici: ,, Vérim v boha otce, syna i
ducha svatého. Prineste mné brevidr.
Svejk mu vstrcil do ruky néjakou knihu lezici na nocnim stolku, a tak nabozny

S . 76
polni kurat usnul s Dekameronem G. Boccaccia v ruce.

" HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 50 — 51.

" HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 166 — 167.
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Na hie s vypravénim se podle M. Jankovi¢e podili také fakt, ze ve Svejkové fedi
dochézi k neustalé deformaci. Tim, Ze Svejk neustale nastavuje své piibéhy, dochazi
k deformaci zékladni zaminky a stejné tak k posunuti rozuzleni. Z mnozstvi zdanlivé
nepodstatnych informaci, navazujicich na sebe tak néjak ledabyle, stavaji se nové
zaminky, nova rozuzleni a nové piibchy a ¢tenatr pomalu ale jist€ zapomind, k ¢emu byl
puvodni vyznam soustfedén.

Cely roman je prostoupen parodii. Ta je soustfedéna nejen na rizné romanoveé
postavy, mocnosti a instituce, ale odrazi se také ve Svejkovi samém. On sam, respektive
jeho vypravec, jej v podstaté paroduje. Paroduje jeho status blba, paroduje skutecnost,
kterd mu byla dana. Tim vSak pouze zesiluje groteskni ti€inek a zaroven také jeho moc
udélat . Piikladem mtiZe byt scéna z prvniho dilu, ve které vypravé¢ lici, jak Svejk

s nadSenim vzpomind na sviij pobyt v blazinci:

A doopravdy, jiz samo uvitani, které ocekdavalo Svejka v blazinci, kdyz ho odvezli
na pozorovani od zemskeho trestniho soudu, predcilo jeho ocekavani. Napred ho sviekli
do naha, pak mu dali néjaky chalat a vedli ho vykoupat, vzavse ho diuvernée pod paZzdi,
pricemz jeden z oSetrovatelii bavil ho vypravovanim néjaké anekdoty o zidech.
V koupelné ho potopili do vany s teplou vodou a pak ho vytahli a postavili pod studenou
sprchu. To s nim opakovali tiikrdt a pak se ho optali, jak se mu to libi. Svejk Fekl, Ze je
to lepsi nez v tech laznich u Karlova mostu a zZe se velmi rad koupe. ,,Jestli mné jeste
ostrthate nehty a vlasy, tak nebude nic schazet k mému ouplnému Stesti,“ dodal

’ . Ve v 77
usmivaje se prijemnée.

"7 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 46 —47.
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4. Jazykovédny rozbor Osudd dobrého vojaka Svejka

V padesatych letech se Osudy dobrého vojaka Svejka zacali zabyvat
jazykovédci. Mezi nejznaméjsi jazykovédné pociny vénujici se tomuto dilu patii
Stalinovy préace o jazyce a jazyce literarniho dila a piekladu od B. Havranka, ktery se
blize zabyval argotem ptfitomnym v knize. Rok poté, vr. 1952, napsal dalsi ze svych
studii, Marxistickou jazykovédu a jazyk nové Ceské literatury.

Velky piinos v jazykovédné oblasti zaznamenala studie M. DaneSe s ndzvem
Prispévek k poznani jazyka a slohu Haskovych ,, Osudii dobrého vojaka Svejka* z roku
1954 a dale nékteré studie M. Jankovice, naptiklad jiz zminénd Hra s vypravénim.
Mikola§ Zatovkanuk vénoval jeden ze svych rozbora pfitomnosti rusismi v dile Osudy
dobrého vojaka Svejka’.

Dilo Jaroslava Hagka, zejména pak pravé Osudy dobrého vojaka Svejka, je dilo
nesmirn¢ bohaté. V padesatych letech vznikaly prvni studie zabyvajici se ucinkem
Svejkovy feéi a rtiznoifedi, které kniha nabizi. Do té doby viak byly veskeré analyzy
tohoto romanu ponechany v rukach literarnich kritikli, teoretikidi, védct, ba dokonce
filozofl. Nikdy vSak nebyly Osudy zkoumany z Cisté jazykovédného hlediska. Dane$
poukazuje na ptitomnost dvou linii jazyka, vypravéci a linie pfimé feci. V téchto dvou
jazykovych rovinach se odrazi celd bohatost ¢estiny i1 nejednotnost HaSkova jazykového
stylu.

Setkavaji se zde projevy strojené sprojevy lidovymi. V textu nalezneme
vSechny zplsoby lidového vyjadieni; projevy lyriky, epiky, pfitomnost piislovi, réeni,

frazi.
4.1 Vypravéci Cast

Vypravéci Cast je oproti pfimé feci stylove nevyrazna a co do slozitosti stavby
vét prostd. Je patrné, ze autor se vice zaméfil na reprodukei mluvené Cestiny, ktera se
nejlépe projevi v monolozich a dialozich Svejkovych. Za strohosti, ktera se objevuje ve
vypravécich Castech romanu, se patrné ukryva snaha o co nejredln€j$i zobrazeni

skutecnosti. Slovo zde plni funkci pojmenovaci, oznacuje skute¢nost. Z tohoto diivodu

® ZATOVKANUK, Mikol4s. Haskovy rusismy v Osudech dobrého vojaka Svejka. Nase Fec. 1981, &. 3,
roc. 64, s. 124 — 132.
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byvaji véty ve vypravécich castech vétSinou jednoduché, dvojélenné, cCasto také
nenaro¢nd, neslozitd souvéti. VEty jsou k sobé pfipojeny typickymi soufadicimi i

podfadicimi spojkami (napft. a, ze, kdyz, nebot’).

Polni kurat Oto Katz, nejdokonalejsi vojensky knez, byl Zid. To ostatné neni nic
divného. Arcibiskup Kohn byl také zid a jeste k tomu Macharuv kamarad. Polni kurdt
Oto Katz mél jesté pestiejsi minulost nez slavny arcibiskup Kohn.

Studoval obchodni akademii a slouzil jako jednorocni dobrovolnik. A vyznal se
tak dobre v sméneceném pravu a ve smenkach, zZe privedl za ten rok obchodni firmu
Katz a spol. k bankrotu tak slavnému a podarenému, ze stary pan Katz odjel do Severni

Ameriky...”

I ve vypravécich ¢astech se vSak objevuji stylové prostiedky, které jsou pro tyto
pasaze typické a diky nimz je i zde patrna piitomnost komiky, zejména ironie a
sarkasmus.

NejtypictéjSim stylovym prostiedkem je pfirovnani, kterych lze v Osudech
dobrého vojaka Svejka nalézt obrovské mnozstvi. Piirovnani mivaji nejéastéji podobu
riznych ustrnulych frazi a klisé, avSak ve spojeni s danou situaci, ve které jsou vyicena,
plni funkci komickou. V Osudech se setkame s pfirovnanimi jednoduchymi (napt. Pepik
Vysko¢ choval se u soudu jako na pastvé®®, Plukovnik Schréder se zalibenim pozoroval
bledy oblicej nadporucika Lukase, s velkymi kruhy pod ocima, ktery v rozpacich
nedival se na plukovnika, ale tkradkem, jako by néco studoval, dival se na plan
dislokace muzstev...*', Rytmistr machl rukou, jako by chtél fict: Ten vyvadi jests horsi
véci neZ obracet lidi na sever'?), Gast&ji vSak s pfirovnanimi znatné rozvétvenymi,

kosSatymi:

Balounovi bylo asi tak jako mlékarskéemu psu tahnoucimu vozik, kolem kterého

nese uzenarsky pomocnik na hlavé kos s cerstvymi uzenkami z udirny, pri cemz retézec

" HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 104.

%0 tamté, s. 304.

81 tamtéz, s. 429.

82 tamtéz, s. 327.
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uzenek visi mu z kose po zadech, takze jen skocit a chnapnout, kdyby nebylo toho

. ’ v ’ ’ . ’ Voo . ’ ’ 83
protivného rement, do kterého je ten ubohy pes zaprazen, a mizerného ndahubku.

Ironicky ucinek ve vypravécich pasazich zesiluji zejména adjektiva a pftislovce,
na néz je text bohaty (napf. Byl §tastny, Ze mu ufizli ruku...**). Hotka ironie je viditelna
predevsim v téchto pasazich, zatimco v piimé feci je spise skrytd, o to vice si s ni vSak
Svejk mize pohravat. Piiklad ironie ve vypravéni mizeme nalézt hojné tam, kde se
nachazeji popisy rakouskych vojenskych hodnosti €i instituci. Texty jsou bohaté na

ptivlastky shodné i neshodné a také na pfislove¢na urceni:

Po pravé strané nize visel plakat ,, Vzacné vzory zmuzilosti.

Takovymi plakaty, jejichz text, s vymyslenymi vzacnymi vzory, v kancelarich
ministerstva vojenstvi skladali rizni ti nemecti Zurnalisté povolani na vojnu, chtélo sto
staré pitomé Rakousko nadchnout vojaky, kteri to nikdy nectli, a kdyz jim takové vzacné
vzory zmuzilosti posilali na frontu broZované v knizkach, balili si do toho cigarety
z tabaku do dymky nebo upotrebili to jesté vhodnéji, aby to odpovidalo cené i duchu

, . . 85
sepsanych vzacnych vzorii odvahy.

Pouzitymi prostfedky, jakymi jsou obraznd pojmenovani, pftivlastky,
ne¢kolikandasobné vyrazy, jednoduché véty €1 podiadna souvéti, dosahuje text ve
vypravécich Céastech jisté nazornosti. V textu pifevazuji slovesnd vyjadieni nad
jmennymi. To dava vypravéCi jistou volnost ve zobrazeni skutecnosti. Vypravéni, ac
strohd a usporna, maji schopnost zobrazit skutecnost s humorem 1 véaznosti. Vazné

pasaze se v knize objevuji méné Casto, jejich ucinek je vsak o to silnéjsi:

., Nincs ham, nincs ham*, pokracoval, chtéje Fici, Ze nemaji doma co jist, a utrel
si oci, ze kterych vytryskly slzy, spinavym rukavem svého vojenského plaste, ve kterém

bylo vidét diru od kulky, kterd viitla mu do téla pro uherského krdale.*’

% HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983. s. 303.

¥ tamté, s. 343.

8 tamtéz, s. 275.

5 tamtéz, s. 402.
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Toto Sdruzeni sestavalo z hysterickych bab a rozdavalo po nemocnicich vojakim
obrazky svatych a povidky o katolickem vojinovi, ktery umird pro cisare pana. Byl na
tech povidkach barevny obrazek predstavujici bojiste. Vsude se vali mrtvoly lidi a koni,
prevrdacené municni vozy a dela lafetami vzhiiru. Na obzoru hori vesnice a praskaji
Srapnely a v popredi lezi umirajici vojak s utrzenou nohou, nad kterym se sklani andél a
prindsi mu venec s napisem na stuze: ,,Jesté dnes budes se mnou v rdji“. A umirajici se

v v roor. . . 87
blazené usmiva, jako by mu nesli zmrzlinu.

Zvlastni pozornost zasluhuje druhd jind véc typickd pro HaSkovo vypraveéni.
Vypravécei vystupy, na jedné strané ucelené, pifehledné, podavajici jasny a zietelny
zdznam zobrazované skutecnosti, protkané misty ironii a sarkasmem, se na druhé strané
ukazuji jako velice zmatené, chaotické, misty az nesmyslné. Tento fakt miize byt
prikladén autorové snaze o to vyjadfit se co nejptesnéji, avSak spiSe by mél byt vniman
jako soucast slovni hry, kterou autor prostfednictvim vypraveéni rozehrava. 1 zde tak
vznika zajimavy jazykovy kontrast. Na jedné strané stoji jednoduché véty a souvéti, na
stran¢ druhé véty, jejichz slovosled je neustale narusovan a v jejichz slozité stavbé se
daji nalézt vSechna odvétvi jazyka.

Vedle sebe se tak dostavaji vyrazy bézné mluvy a vyrazy zastaravajici nebo
piimo archaické (Fict, - jest, jisto je; ktery — kteryz), vedle frazi béZzn¢ uzivanych se zde
objevuji vyrazy typické pro jazyk zastaraly. V textu se objevuji jak vyrazy archaické,
tak vyrazy, které narusuji slovosled anebo plsobi v daném kontextu az nesmyslné.

Piikladem zastaralych vyrazi miize byt napiiklad pfitomnost genitivu ve funkci
predmétu (poctiva tvaf zjednala mu plné divéry®®; 7e ma nadporu¢ik kromé& ni jests
jinych milenek™). Dokladem neobvyklého az nesmyslného uZivani nékterych slov je
napiiklad kuriézni uZiti zdjmena tyz (Vypravuje toto, dival se Svejk tak upiimné
nadporucikovi do o¢i, ze tyz, pfistoupiv zprvu k nému,).

Za nezvykly se da povazovat i slovosled v n¢kterych vypravénich. Sem spadaji
takové chyby, jako napiiklad nedtisledné kladeni ptiklonek (A marSalek Radecky snivé

se dival ze svého pomniku®..., V této velké dobé& vojensti 1ékaii dali si neoby&ejné

% HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 171.

88 tamtéze, s. 143.

¥ tamtéz, s. 203.

90 tamtéz, s. 80.
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zélezet, aby...’"), celkové neharmonicky slovosled (O celé této udalosti objevil se
v Prazskych ufednich novinach tento ¢lanek’”, Bylo zavedeno nékolik stupiiti trapeni
simulantd a lidi podezielych, ze jsou simulanti, jakymi byli: souchotinafi,
revmatikové...”®), Casta piitomnost vét vztaznych, které by §ly nahradit jinymi v&tami
vedlej§imi, ptipadné uziti vztazného zdjmena, které je vSak odtrzeno od substantiva,
k némuz se vztahuje a celd véta tak pozbyva smyslu (vyrazil mu psani z ruky, kterym
stale maval — 1.dil).

Nelze s urcitosti fict, zda jsou tyto zévady v fe€i umyslné anebo je zapiicinil
Haskliv vyjadfovaci styl, spéch a pohodlnost. Jisté vSak je, ze oproti pfimym fecem a
vyrokim dobrého vojaka Svejka plsobi vypravéci &asti strojené. Ctenat si viak
vétSinou takovych pasazi v knize ani nevSimne, a pokud ano, nepovazuje je za
neharmonické ¢i rusivé. Naopak, daji se pokladat za soucast hrani si s vyznamy,
v nékterych chvilich tyto pasdze vyznivaji dokonce jako parodie na uceny jazyk

vetejnosti.

4.2 Pfima reC

Druhou ¢&ast textu tvoii piima fe¢. Vni vystupuje jak Svejk ve svych
monolozich, tak spolu s dalsimi postavami v ¢etnych dialozich. Pfima fe¢ v Osudech
dobrého vojaka Svejka piedstavuje vérnou kopii skuteénych rozhovorti a zaujima
podstatnou c¢ast dila. Pravé zde se nejvice odrézi protiklad hovorové feci lidovych
postav a spisovné ceStiny nadfizenych, spontanni projevy se dostavaji do kontrastu
s projevy strojenymi, jednoduché véty se misi se slozitymi souvétimi.

Slozitd souvéti tvoii s primitivnimi vyroky kontrast, ktery umociiuje grotesku.
Ta ma za nasledek deformaci vypravéné skutecnosti a jesté¢ vice umociiuje ironii a
sarkasmus. VSudyptitomny kontrast ma také tu schopnost ukazat fe¢ v jejim nejvétSim
mozném rozpéti. Ve chvilich, kdy by se od Svejka oéekavaji jednoduché a stru¢né

odpovédi, zacne rozsahle vypravét:

! HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 172. Praha : Ceskoslovesnky
spisovatel, 1983. s. 80.
92 tamtéz, s. 76.

9 tamtéz, s. 81.
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., Vy jste, Svejku, ukradl psal*

., Poslusné hldasim, pane obrlajtnant, Ze o zZadnym takovym pripadé za posledni
dobu nevim, a dovoluji si, pane obrlajtnant, poznamenat, zZe s Maxem jste Sel odpoliidne
na prochazku, a tak jsem ho nemohl ukradnout. (...) Ve Spaleny ulici je nejakej brasnar
Kunes a ten nemoh jit se psem na prochazku, aby ho neztratil. Vobycejné ho nechal

nékde v hospodé, nebo mu ho nékdo ukrad, nebo si ho vypuijéil a nevratil... “**

Naopak ve chvilich, kdy je na n¢j kladeno mnozstvi otazek a ocekava se fadné

vysvétleni, je Svejk az neuvéfitelné skromny ve svych vyrocich:

,,Svejku, dobytku, himllaudon, drzte hubu! Bud’ jste takovy rafinovany nicema,
nebo jste takovy velbloud a blboun nejapny. Jste samy priklad, ale povidam vam, se
mnou si nehrajte. Odkud jste privedl toho psa? Jak jste k nemu prisel? Vite, zZe patri
nasemu panu plukovnikovi, ktery si ho odvedl, kdyz jsme se nahodou potkali? Vite, zZe je
to ohromna ostuda? *

v v r ’ . v . {K95
., Poslusné hldasim, pane obrlajtnant, Ze jsem ho neukrad.

V promluvach se misi spisovnost s nespisovnosti a kniznost s vulgarnosti. Pfi
bliz§im zkoumani jednotlivych postav se ukazuje, Ze vétSina postav ve funkci
nadfizenych se vyjadiuje spisovné (spisovnost vSak byva naruSena piitomnosti
vulgarismi) a strucné. Lidové postavy naproti tomu reprezentujji fe¢ hovorovou a
vynikaji rozsdhlym, kosatym vypravénim. Pfimé feci jsou dokonalou charakteristikou
postav, které je uzivaji. Re¢ kazdé postavy je individualizovana, ¢imZ jsou postavy
dasledné rozc¢lenény na kladné, zaporné, inteligentni, prostoduché...

Velice mistrné propracovanou charakteristiku mé postava jednorocniho
dobrovolnika Marka. Jeho ironie a sarkasmus byvaji Casto srovnavany s ironii a
sarkasmem, se kterymi se setkdvame u Svejka. Narozdil od Svejka je viak jeho
zékladem spisovna CeStina, konkrétné jeji hovorova varianta. Jednoro¢ni dobrovolnik
Marek mé podobnou vlastnost jako Svejk — rad vypravi. Prvky lidovosti viak jeho fe¢

postrada. A stejné tak nedokdze vylicit zivot v jeho barvitosti a rtznorodosti, ale

% HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 244,

% tamtéz, s. 245.
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ukazuje pouze na skepsi, se kterou Marek na svét nahlizi. V jeho feci se objevuje
mnoho prvki, svédCicich o jeho inteligenci (odborné vyrazy, terminy). V protikladu

k této kultivované feci stoji prvky obecné Cestiny a vulgarismy:

, Uvézneny muz, ktery mema co kourit a na kterého ceka regimentsraport,
podava nejkrasnejsi pripad prichylnosti k triinu. Sklada ve svych pisnich hold své sirsi
vilasti, ohrozZené ze vsech stran vypraskem. Je zbaven svobody, ale z jeho ust plynou
verse neochvejné oddanost. Morituri te salutant, caesar! Mrtvi té pozdravuji, cisari, ale
profous je pacholek*

(.)
Jednorocni dobrovolnik si odplivi: ,, Vidite, kamarade, jaka hovada rodi se pod

sluncem. “*°

Velice zajimavé vtomto sméru je kazani feldkurata Katze, ktery v opilosti
piedndsi svou fe¢ znacné nesrozumitelné a chaoticky. O to vice je zde vSak viditelny
onen kontrast, ktery graduje az do podoby hyperboly a umocnuje grotesku. Vaznost
nabozenského tématu je naruSovana opileckymi vsuvkami, vzneSend a spisovna CeStina

se misi s obecnou ¢estinou plnou vlugarismu:

,, Trnita cesta hiichu je, v kluci pitomi, cesta boje s nerestmi. Vy jste marnotratni
synove, kteri se radéji valite v ajncliku, nez abyste se vratili k Otci. Jen dale a vyse
uprete sviij zrak do vysosti nebes, i zvitézite a uhosti se pokoj ve vasi dusi, vy ulicnici. Ja
bych si vyprosil, aby si tam vzadu nékdo odfrkaval. Neni kiin a neni v mastali, je
v chramu Pané. Na to vas upozornuji, milackové moji. Tak kdepak jsem to prestal. Ja,
tiber den Seelenfrieden, sehr gut. Pamatujte si, vy dobytku jeden, Ze jste lidi a Ze se
musite divat skzre temny mrak v daleky prostor a védet, ze zde trva vsechno jen do casu,
Ze bith je navéky.

Katziiv monolog je ukazkou toho, jak mistrné si umi autor pohravat s ironii.

Vznika tak parodie nejen na cirkev. Na téchto né€kolika fadcich stoji a zaroven padaji

% HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 339.

77 tamtéz, s. 107.
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vSechny nabozenské hodnoty. Pozoruhodné je posledni souvéti. Objevuje se zde vyraz,
ktery ptesné odpovida koSatému vyjadiovani symbolistli a dekadentl (a Ze se musite
divat skrze temny mrak v daleky prostor a védeét, Ze ze trvda vsechno jen do casu...).
Toto poetické vyjadieni je vSak negovdno uvodnim oslovenim: vy dobytku jeden.
V jediné vété je tak pfitomna mnohoznacna parodie — parodie nabozenskych hodnot a
cirkevnich hodnostéait, parodie na jejich vzneSené projevy, za tim v§im vSak mizeme

vidét také parodii na kosSaty jazyk predeslych literarnich smérd.

4.3 Monolog a dialog

Piimé teli lze rozdélit na monolog a dialog. Svejkovy monology maji silng
historek, ¢imz oddaluje piivodni pointu a pfenasi vyznamy z mista na misto. To vSechno
v§ak pusobi nenasilng, uvolnénd. Svejkovy monology jsou spontanni. At uz je obsah
Svejkova vypravéni jakykoli, podiava nam jej za kazdé okolnosti sradosti a tak
bezprosttedné, jak to dokazi jen déti a blazni. Za Svejkovym klidem a odstupem od
licenych ptibehii se skryva obrovsky kus Zivotni moudrosti a zkuSenosti a jazyk, ktery
nam je v Osudech pfedstavovan, by se dal povazovat za zevrubnou encyklopedii lidové
estiny .

V tomto je podstatny rozdil zejména oproti Haskové predvalecné tvorbe,
konkrétng piedvaleéném Svejkovi. V knize Dobry vojak Svejk pred vilkou a jiné
podivné historky nenalezneme takové mnozstvi piimych fe¢i a ani sam Svejk se
nevyznacuje takovou upovidanosti, nepfipojuje ke svym piibéhtim tolik dodatki, jeho
jazyk neni tolik barvity. Pfedvaleény Svejk se jednoroénimu dobrovolnikovi Markovi
podobaé zcela jisté vice ne Svejk povaleény.

Na strané druhé stoji dialogy. Zatimco Svejkova mluva v monolozich disponuje
velkou davkou spontannosti, v dialozich se Svejkova fe¢ ukazuje jako vice pfipravena.
Svejk se v dialozich stava vice pfemyslivym a také vice utoénym. Nejviditelngjsi
sarkasmus lze najit pedevsim v pasazich, kdy Svejk rozmlouva s poruéikem Dubem.
Napiiklad ve tietim dilu s ndzvem Slavny vyprask, kdy se Svejk setkava tvaii v tvaf

s obavanym a nemilosrdnym poru¢ikem Dubem, vede s nim dialog, pii kterém je Svejk

% Naptiklad J. Fugik v knize Stati o literature z roku 1951 hovofi o tom, Ze se v Haskové tvorb& objevuje

velice zdafily pokus o kanonizaci lidové cestiny.
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velice struny. Jeho maska blba se na chvili kamsi vytraci a Svejk se rozzlobené a

povysenecké feci porucika Duba brani Cistym sarkasmem:

., Vy mné jeste neznate, “ kricel poznovu porucik Dub, ,,vy mne zndte mozna z té
dobré stranky. Ja jsem zly, nemyslete si, ja kazdého prinutim az k placi. Tak znate mne,
nebo mne neznate? *

,,Znam, pane lajtnant. “

,,Ja vam naposled rikam, Ze mne nezndte, vy osle. Mate néjaké bratry? “

., Poslusné hlasim, pane lajttnant, Ze mam jednoho.

Porucik Dub rozvzteklil se pii pohledu na Svejkivv klidny, bezstarostny oblicej, a
neovldadaje se vice, zvolal: ,, To také bude vas bratr takové hovado, jako jste vy. Cimpak
byl?

,, Profesorem, pane lajtnant. Taky byl na vojné a slozil oficirskou zkousku. “*

Komicky w¢inek v Haskovych Osudech dobrého vojika Svejka je znadné
umociiovan zpusobem, jakym jsou k sob¢ véty, souvéti, vétné celky nebo pouhé vétné
&leny pripojeny (napiiklad véta: ,, Zemiel jako simulant v nemocnici“!’’, je dikazem
pfitomnosti paradoxu. V tomto dodatku je obsazeno paradoxni pfirovnani jako
simulant.) . Tato spojeni jsou tvofena voln¢, nedrzi se Zadnych pravidel, coz zptsobuje,
Ze jsou misty nepfesna az nevhodna. NaruSuji tak harmonickou linii vypravéni a opét
vytvareji kontrast a hyperbolu. Naproti sobé stoji pokfivené hodnoty valecného svéta,
s vaznosti a distojnosti prezentovany nadiizenymi, na stran¢ druhé pak bandlni,
prizemni, ale o to zasadnéjsi hodnoty obycejnych lidi, ktefi lidovym jazykem vyjadiu;ji
své rozli¢né postoje ke skutecnosti.

Tento kontrast se objevuje v pribshu celé knihy. Viditelny je ve Svejkovych
rozsahlych rozmluvach i dialozich. Velice zfetelné se projevuje piedevsim v neustalych

dodatcich a vsuvkach. Kupeni dodatkt, které vede k hyperbole a paradoxu, je patrné

naptiklad ve scéné, kdy Svejk rozmlouva se svym nadiizenym nadporucikem Lukéasem:

% HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 3°4. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 100 — 101.

1 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 167.
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., Pan polni kurat vas rekomandoval jako ohromného pitomce a myslim, Ze se
nemylil.

., Poslusné hldasim, pane nadporuciku, ze se opravdu pan polni kurdat nemylil.
Kdyz jsem slouzil aktivne, byl jsem superabitrovan pro blbost, a jesté ktomu
notorickou. Od regimentu nds kviili tomu pustili dva, mé a jesté jednoho pana hejtmana
von Kaunitz. Ten s dovolenim, pane nadporuciku, kdyz Sel po ulici, tak se soucasné
porad dloubal prstem levej ruky v nosni dife a druhou rukou v pravy dirce, a kdyz sel
s nami na cviceni, tak nas vidy postavil jako pri defilirungu a ¥vikal: ,, Vojaci, éh,
pamatujte si, éh, ze je dneska stieda, ponévadz zejtra bude ctvrtek, éh*.

Nadporucik Lukas pokrcil rameny jako clovek, ktery nevi a nenaléza ihned slov
k vyjadrent urcité myslenky™".

Svejkovy dodatky se na sebe kupi stejné jako jeho piib&hy. Maji tentyz
spontanni rdz a také ucinek, jelikoz vytvareji neustalé paradoxy a jsou tedy zdrojem
humoru, ale pfedev§im vyznamové hry, kterou Svejk skrze své promluvy rozehrava
prakticky neustale. Tyto dodatky a vsuvky vedou k tomu, Ze plivodni pointa ptibéhu
zustava leckdy nedokonéena, coZ je§té umociiuje vyznamové napéti. Ve Svejkové fedi
se objevuje neustald improvizace (improvizace postav, situaci,...), na jejimz zakladu je
rozpoutana hra piedstavivosti, fantazie a vyznamové rozmanitosti. Tato improvizace
také umoziiuje deformaci celé udalosti. Je to neustaly kruh, z néhoz nas Svejk ani na

chvili nepusti.
4.4 Lidovost v Osudech dobrého vojaka Svejka

Svejkova fe¢ je typickou ukazkou fe¢i lidové. Také vétna stavba odpovida
stavbé lidové. Vétné Cleny jsou k sobé piipojovany bez jakychkoli pravidel, dalo by se
fici bez rozmyslu. Nazornou ukazkou je napiiklad nedisledny slovosled ve vétsing

Svejkovych vypovédi :

" 1 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 200.
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., V Sarajeve taky byla néjaka prehlidka. Jednou se pamatuji, Ze mné schazelo pri
takové prehlidce dvacet knoflikit u munduru a Ze mé zavreli za to na ctrnact dni do

ajncliku a dva dni lezel jsem jako lazar, svizanej do kozelce. “'*.

Spravny slovosled by mél vypadat takto: V Sarajevé byla taky néjaka ptehlidka.
Pamatuji se, Ze mné jednou pii takové piehlidce schazelo dvacet knoflikii (...). Svejkovo
vypravéni ma podobu ustni lidové slovesnosti, a tak se pfimo nabizi k tomu, aby bylo
&teno, prednaseno, hrano. Tim, Ze na sebe Svejk bdhem vypravéni navrstvuje dalsi a
dalsi informace, dochazi k neustalé asociaci ptedstav a projev plsobi zive, ndzorng.

Lidovost se projevuje po vSech jazykovych strankach. Mlzeme si pov§imnout
cetnych hlaskovych jevli obecné Ceskych, které jsou patrné v rovin€ hlaskoslovné,
tvaroslovné (napiiklad vyrazy jako: dobrej, kterej, nidkej, bejt, k ty aj.) lexikologickée i
frazeologické (sem lze zatadit vyrazy jako: tFiskat, béhna, almara, ajnclik aj.)'™.

Vyrazny podil v jazyce Osudti dobrého vojaka Svejka hraji rizna lidova uslovi,
réeni a potekadla, lidové pisn€. Pritomnost téchto jazykovych prvkli umociiuje komiku,
zejména v piipadech, kdy jsou pouzity osobnostmi vazenymi, které by se podobnych
lidovych vystrelkti mély ziikat. Groteskné piisobi naptiklad zpévy feldkurata Katze,

ktery pravé slouzi msi:

wZpivejte néco, hosi‘, kricel doli, ,,nebo chcete, abych vas naucil nové

pisnicce? Tak zpivejte za mnou:

Ze vSech znejmilejsi

svou milou ja mam,

nechodim tam za ni sam,

chodi za ni jinych vice,

milenci ma na tisice,

a ta moje znejmilejsi

. . 104
je Panenka Maria.

12 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983. s. 18.

19 Tyto vyrazy se objevuji v pritbéhu celého textu, zamérné zde proto neuvadim konkrétni citace.

1 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 107.
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Zvlastni postaveni v knize zaujimaji vulgarismy, kvili nimz byl J. HaSek
kritikou velice stihan a to jak ve dvacatych a tficatych letech, tak po druhé svétové
valce. Jeho nevybiravy slovnik zlstdval terCem kritiky také v Sedesatych a
sedmdesatych letech minulého stoleti. Pro¢ jsou vulgarismy v Osudech dobrého vojaka
Svejka p¥itomny v tak hojné mife? Zejména na tuto otdzku se v tomto obdobi hledala
odpovéd. M. Jankovi¢, Danes, Kosik a mnozi dalsi se shoduji na tom, Ze pfitomnost
vulgarismit v dile Jaroslava HaSka souvisi se snahou o zevrubnéjsi zachyceni
skute¢nosti a Gizce souvisi s lidovym projevem Svejka a ostatnich postav. Vulgarismy,
doplijici projevy jednotlivych postav, pomdhaji 1épe zachytit jejich charaktery, ale
podavaji také celkovy obraz doby. Jsou také vyrazem vysméchu méstské jemnosti, ktera
se kiecovité snazi dodrZovat mravni kodex.

Funkci vulgarismi ve své knize velice dobfe vystihl sdm Jaroslav HasSek
v doslovu k prvnimu dilu Osud@i dobrého vojaka Svejka, kdyz napsal, Ze nejvétsi

zhoubou naroda jsou lidé, ktefi se pozastavuji nad silnym vyrazem:

,,Oni by vychovali narod jako skupinu precitlivelych lidicek, mastrurbanti
falesné kultury, typu svatého Aloise, o kterém vypravuje se v knize mnicha Eustacha, Ze
kdyz svaty Alois uslysel, jak jeden muz za hlucného rachotu vypustil své vetry, tu dal se
do place a jedine modlitbou se upokojil.

Taci lide se verejné rozhorcuji, ale s neobycejnou zdalibou chodi po verejnych
zdchodkdch precist si neslusné napisy na sténach.

Uzivaje ve své knize nékolika silnych vyrazii, konstatoval jsem letmo, jak se

. , 105
skutecné mluvi.

V nékterych chvilich se viak také Svejkova fe¢ proméfiuje a stava se spisovnou.
Strojenost, se kterou Svejk vystupuje v rozhovorech s nadiizenymi, pfemr$téna snaha o
co nejveérngj$i napodobeni jejich vzneSeného projevu vsak v sobé skryva ironicky
podton. Svejkova fe¢ se stava nepfirozenou a do jisté miry také fale$nou. Stava se tak
zaroven vystiznou charakteristikou faleSe a neptirozenosti doby a parodii na zkostnatélé

projevy porucikll, nadporucikii a dalSich vojenskych hodnosti.

15 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 252.
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Nezvykle ukaznéné pusobi Svejkiiv projev na Getnické stanici v Taboie. Svejk,
majici cestu do Ceskych Budgjovic, se zde ponékud pozapomnél. Kdyz je piiveden do
kancelare obavan¢ho porucika a otdzan, pro¢ u sebe nema zadny doklad a pro¢ se

potuloval po nadrazi, odpovida pokojné, s rozvahou a strojen¢:

., Poslusné hldsim, pane lajtnant, Ze jsem cekal na viak do Ceskych Budéjovic,
abych mohl se dostat k svéemu 91. regimentu, kde jsem bursem u pana obrlajtnanta
Lukase, kterého jsem byl nucen opustit, jsa predvedenej kviili pokuté k prednostovi
stanice, ponévadz jsem byl podezrelej, ze jsem zastavil rychlik, ve kterém jsme jeli

() «106

4.5 Rusismy v Osudech dobrého vojaka Svejka

Nedilnou souéést jazykové analyzy Osudti dobrého vojaka Svejka piedstavuji
také rusismy. Tém se vénuji jazykovédci Cesti, rusti nebo polsti. Do Ceského prostiedi
se zminky o rusismech v Haskové¢ dile dostaly zejména diky jazykovédnym pracem
DaneSe, Ancika a B. Havranka. Zajimavé postiehy pifindsi studie M. Zatovkaiiuka
s nazvem Haskovy rusismy v Osudech dobrého vojaka Svejka. Piitomnosti rusismi se
Osudy odliSuji od jinych literarnich dél té doby. Odlisuji se dokonce i od ostatnich dél
Haskovych. Je zfejmé, Ze tento fakt souvisi s Haskovym pobytem v sovétském Rusku.

Kromé typickych rusismi, které se v knize objevuji (napiiklad: komandyrovat,
publika, nacionalnost a jiné), se setkavame také s nezvyklymi slovnimi spojenimi, ktera
jsou typické pravé pro rusky jazyk (naptiklad: nagel polniho kurata sedét; Svejk se Zivil
prodejem pst do vojny(195) a jiné).

M. Zatovkanuk rozdéluje Haskovy rusismy na interferencni a déale na jazykové
prostiedky, které sice maji rusky pivod, ¢emuz odpovida také jejich vnéjsi podoba,
aviak vyskytovaly se také b&zné v nové Gesting'"’.

Interferenci dale déli na lexikalni, tzn. Ze ruské slovo neuvédoméle, avsak plné

zastupuje, nahrazuje vyraz cesky (naptiklad vyrazy montaky, naciondlnost). Tyto

1% HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 278.

197 ZATOVKANUK, Mikol4s. Haskovy rusismy v Osudech dobrého vojaka Svejka. Nase rec. 1981, €. 3,
ro¢. 64,s. 125 — 128.
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vyrazy nemaji zadnou spojitost s vyklady o Rusku, nevztahuji se k ruskému prostredi,
ale vyhradné k prostfedi ¢eskému. Jsou také uzity bez viditelné slohové motivace.

V textu se objevuji také interference lexikaln¢ gramatické, mezi néz patii
naptiklad vyraz komandyrovka (v textu: ... pomyslil si nadporucik, , vezmu
si komandyrovku. “'°*). Tato slova se vyznaGuji tim, Ze souviseji s ruskym slovnim
vyrazem a jsou bud’ uzita neuvédoméle, podobn¢ jako interference cisté lexikalni, anebo
se ptfimo vztahuji k ruskému vyrazu, jemuz odpovida ¢eské synonymum.

M. Zatovkanuk si dale v§ima rusismu syntaktickych, které se v Osudech dobrého
vojaka Svejka také objevuji. Jedna se o pievzeti ruskych piedlozkovych spojeni a
pouziti neshodného piivlastku namisto shodného (napiiklad: ,,Ale s plnou vytrvalosti
hledim vstiic vytrvalosti a vasi sile viile“'*®).

V Haskové textu se objevuji jak rusismy vypovidajici o autorové bilingvismu,
tak také vyrazy ruské, které se v ¢estin€ ujaly a mohou byt proto charakterizovany jako
vypujcky. Tento jazykovy ukaz je v Ceské i svétové literatuie velice pozoruhodny.
Otazkou ziistava, zda ptfitomnost rusismt byla autorovym zameérem, anebo souvisi
s jeho celkovym spontannim projevem. Jisté vSak je, Ze pritomnost rusismil, kterd je
stejné nenasilnd a nahodnd jako cely text, jeSt¢ vice umoctiuje fakt, ze text svou
pfirozenosti pisobi spiSe jako lidovy projev nezli psany umélecky text. Také diky

110

tomuto jazykovému detailu''® se Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky daji

prezentovat jako roman velice moderni.

"% HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 355.
1 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky 3'4. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 184.
"% Vyraz detail je pouZit zdmérng, jelikoz oproti jinym jazykovym slozkam, které tvoii jadro viech

pfimych feci i vypraveéni, jsou rusismy v textu pfitomny pouze minimaln¢.
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5. Interpretace postavy Josefa Svejka od roku 1989 po sougasnost

Az do roku 1989, navzdory tomu, Ze se v t¢ dob€ u nas zacind objevovat mnoho
zajimavych studii vénujicich se Osudiim dobrého vojika Svejka, pievlada v eskych
zemich v souvislosti s timto dilem zna¢na rozpacitost. A tak zatimco v zahrani¢i — a
v nékterych pracich ¢eskych autorti, zejména M. Jankovice, R. Pytlika, S. Richterov¢ a;.
- je Svejk prezentovan jako genialni vyraz odporu proti vélce, jako ni¢ivy element,
ktery ukazuje na bezvychodnost zivotni situace, do niz se lidé za valky i po ni dostavali,
a také jako sila, kterd ma schopnost odhalit vechnu barvitost Zivota, v Cechach se
Osudy dobrého vojaka Svejka stale mylné vykladaly jako dilo, v némz se zrcadli kladna
lidovost.

Upadajici komunisticky rezim se v zavéru svého pisobeni kiecovité snazil
pfivlastnit si Hagkovu tvorbu a podfidit Svejka svym ideologickym myslenkam, ackoli
je zfejmé, ze ta sovétska zkuSenost, kterou Hasek absolvoval, byla pro néj zaroven
velkym vystfizlivénim.

V ciziné se zatim stidle davalo Haskovo dilo do pifimé spojitosti s Ceskou
povahou, na druhé stran¢ se objevilo nové nahliZzeni na tuto knihu. Taméjsi studie
vénujici se literarni analyze Osudti dobrého vojaka Svejka si viimaji piedev§im jejich
vazné stranky. Pfevazuje zde néazor, ze je to kniha, ktera mistrn¢ ukazuje na absurditu
val¢iciho svéta a zaroven na absurditu zivota v tomto svété. Svét, ktery je zde zobrazen,
je vniman jako dekonstruktivni, z n¢hoZz neni vychodisko.

Soucasné literarni analyzy vtiskly Svejkovi opét novou tvai. Avsak smysl jeho
vystupovani opét pouze nazna¢uji. Vyznam Svejka je totiz tak $iroky a obsahly, Ze jej
nelze postihnout v plné Sifi. Fakt, Ze jsou Osudy stdle rozebirdny a je jim vénovana
pozornost, svéd¢i o tom, ze se HaSkovi podafilo napsat dilo Zivouci, jehoz téma

nepodlehne kritice ani Casu.
5.1 Kladna lidovost

Kladna lidovost, kterou tak horoucné vyzvedaval minuly rezim, v Osudech
dobrého vojaka Svejka skutené pfitomna je. Oviem pojeti onoho kladu tak, jak jej

vidél komunisticky rezim, je pon¢kud falesné. S. Richterova o tomto problému hovoii
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jako o ,,sémantické slepots“'!!

. Je to néco, co s sebou prindsi kazdé historické obdobi a
co je odhalovano prostiednictvim humoru, smichu a jinych esenci. Ukolem umélce je
tuto sémantickou slepotu odkryt. Ne vzdy se to vSak podafi. Zejména tehdy, je-li pfi
odkryvani ptitomna jakéakoli ideologie''%.

A tak se také snadno mize stat, Zze diky této sémantické slepoté vzniklé na

zéklad¢ ideologie se Svejk stava revoluénim hrdinou, ktery je vzorem pro své okoli.

Kladné potom napiiklad ptisobi vystup, v némz Svejk pouduje Balouna:

., Vykasli se na hospodarstvi a radéji padni za cisare pana. Copak té to na vojné

vipeo 13
neucili?

Tato slova, ktera tak bajecn¢ vystihovala piedstavu vojenské sluzby konanou do
roztrhéni téla, je ve skutecnosti ironii a parodii na valecna pravidla a ptikazy.

Klad, projevujici se Svejkovym mnohofedim a zachycujici detailné viechny
hrizy vélky, ale predev§im pak silu a schopnost prostého ¢lovéka odpoutat se od
takového svéta, ba co vic, smat se mu a najit smysl zivota zcela jinde, v knize piitomen
je. Neni vSak vyjadfen Cisté pozitivné, neni oCividny, Ctendf si jej musi najit. A nalezne
jej ve chvili, kdy se ¢etbou zapoji do té hry s feci a tim padem také skutecnosti. Kdyby
byl tento klad vyjadien, kdyby se o ném Hasek zminil naptiklad ve svém doslovu, stal
by se text nebezpené¢ souhlasnym srezimem. Rozhodne-li se ¢tenat najit v knize
né&jaky jeji hlubsi smysl, bude jeho hledani marné, pokud se zaméfi na né€jakou pozitivni
hodnotu, kterou tam ma najit — v postavé, v ideologii... Nejpozitivngj$i zde zlstava
ukryto uvniti jazyka. Pozitivni je ta bohatost, mnohostrannost zivota, kterou HaSek ve

svych Osudech mistrné zachytil.

" In: RICHTEROVA, Sylvie. Jasnoziivy génius. - tuto studii mi v elektronické form& zapiijéila Be.
Pavla Hlavackova studujici na FF MU v Brné& obor Cesky jazyk a literatura.

20 problematice ideologie v souvislosti s literarni interpretaci pojednava v mnohych studiich M.
Jankovi¢. Klade diraz zejména na fakt, ze jakakoli ideologie literarni dilo omezuje, svazuje. V projevu
predneseném v Lipnici nad Sazavou na Mezinarodni konferenci s nazvem HaSek a Svejk - humor
tisicileti se M. Jankovi¢ pozastavuje také nad svymi ranymi studiemi a fika: ,, Nejprve jsem se pokousel
zastiesit pozitivni hodnoty Haskova Svejka néjakou zietelnou ideovou koncepci (Uméleckd pravdivost
Svejk, 1960), ta se vSak bzry ukdzala byt spise svéraci kazajkou.“ (JANKOVIC, Milan. Svejk auf jedem
Schritt am Ziel seines Lebens. Slovo a smysl. 2005, €. 3, ro€. 2, s. 22.

"5 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky 3°4. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 228.
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5.2 VSudypfitomna blbost

Jestlize jsem uvedla, Ze v Cechach byly vyklady Osud dobrého vojéka Svejka
jesté v osmdesatych letech ovlivnény ideologii (které se po roce 1989 zbavily a analyza
tohoto dila se znaéné promeénila), v zahraniéi stale prevladal nazor, Ze Svejk je typicky
Cech, lidova figurka, ktera utika pred valkou tim, Ze ji neguje. Na zakladé t&chto nazort
vznika jakysi mytus, skrze n¢hoz je pak dilo zkoumano. Tyto interpretace ale
nedovoluji odhalit pravou, nebo pfinejmensim dilezitou podstatu postavy. Zminéna
Svejkova negace byva zdiivodiiovana faktem, ze Svejk je ufedn& uznany blb a jeho
blbost je zdrojem celého humoru. Tento vyklad vSak nezle povazovat za piijatelny.

Pojem ptizemnosti a blbstvi rozviji naptiklad S. Richterova ve studiich
Jasnoziivy génius a Nejvétsi vasen Jaroslava Haska. V souvislosti s HaSkovymi Osudy

«!14 Ta zdanliva blbost, se kterou Svejk vystupuje, je

zavadi pojem ,,metafyzicka blbost
vSudypiitomnd. Neni zde pojimana jako jeden z poli, proti némuz by stala napiiklad
inteligence. Blbost je v Osudech dana, mé tam své pevné misto. Richterova ji povazuje
za cosi univerzalniho, co tvofi zakladni slozku celé knihy. Blbost je v Osudech
zviditelnovana komickym u¢inkem, tim, e Svejk skrze svou fe neustile cosi
deformuje, demystifikuje veskeré hodnoty lidského zivota.

Blbost v Osudech dobrého vojaka Svejka nelze definovat a ve chvili, kdy se o to
pokusime, uz tento pojem redukujeme a redukujeme také celou interpretaci. Blbost je
metafyzicka, tudiz vSudypfitomna a ¢tenaf na ni nenarazi v pribéhu cetby, on se do ni
dostava jako do jakéhosi kruhu, z néhoz po celou dobu Cetby nelze vystoupit. Toto neni
blbost, nad kterou by se ¢tenai soucitn¢ usmival. Neni to blbost, ktera by byla pouzita
zdmérné v urcité situaci. Neni to blbost smeésna. Je to blbost, ktera se v zdvéru ukazuje
jako cosi jedineéného a genialniho, diky ¢emuZ Svejk vyboluje viem ostatnim
postavam.

S. Richterova nazvala Osudy , epopeji blbosti“'"

. Do poptedi se béhem
vypraveéni dostavaji rizné postavy, rizné situace a odhaluje se riznd, vzdy vSak ryzi

blbost — blbost vojenskych nadfizenych, blbost cisafe pana, blbost ucenych 1ékari... Na

"4 In: RICHTEROVA, Sylvie. Nejvétsi vdseii Jaroslava Haska. - tuto studii mi v elektronické formé
zapujéila Be. Pavla Hlavackova studujici na FF MU v Brné obor Cesky jazyk a literatura.

"3 In: RICHTEROVA, Sylvie. Jasnoziivy génius. s. 129. - tuto studii mi v elektronické formé zaptjéila
Bc. Pavla Hlavagkova studujici na FF MU v Brné obor Cesky jazyk a literatura.
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pozadi viech tchto piib&hi stoji blbost Svejkova — je to blbost, ktera vitdzi nad celym
svétem.

Svejkova blbost, naivita a v nékterych chvilich by se dokonce dalo fici
bldznovstvi, jsou pouze zdanlivé. Stejné zdanliva je i jeho dobrackost. Moznd mél
skutecné dobracké modré oci, ale tot’ vSe. Zde se tento pojem rodi a zde také pada.
Svejk ve skute¢nosti nema s nikym a sni¢im slitovani. Piikladem miize byt desata
kapitola prvniho dilu, kdy je Svejk veden dvéma vojenskymi strazci. Ve své dobroté je
naléké zajit si do hospody a trochu se tam pobavit. Dalsi scéna, v niz Svejk bere opilé
strazce a doprovodi je pfimo do bytu polniho kurata, uz ptilis dobrosrde¢nd neni. Strazci
jsou prozrazeni a hrozi jim trest. A tak zatimco zdrceni stoji pted feldkuratem a Cekaji
na svij ortel, nastiva obrat. Je to tentokrat Svejk, ktery je zbavi ruénic a hlida je
s bajonetem v ruce, dokud si pro né nepiijde patrola. Na jejich obvinovani ze zrady

reaguje takto:

., Nyni alespon vidite, Ze vojna neni zadny med. Ja konam svou povinnost. Ja
jsem se stejne do toho dostal tak jako vy, ale v obecnej reci se Fika, Ze se na mne

Coe e 1 «ll6
Stesténa usmala.

Podobnych piipadt, kdy Svejk ztraci svou dobrackou masku a nasazuje si
novou, cynickou a nemilosrdnou, se da v knize nalézt mnoho. Ze vSech téchto situaci
nakonec vychazi Svejk, ten dobrosrdeény blb, jako vitéz. A skuteéné blbi jsou ti druzi,
paradoxné ti, ktefi z n€j toho 1ékarsky potvrzené¢ho idiota délaji. S urcitosti tvrdim, Ze
pravé stimto faktem souvisi vyklady Svejka jako mocné sily, diky niZ se odkryva
vSechna absurdita svéta a vznikd tak prostor uzkostny, dekonstruktivni, z néhoz neni

vychodisko.
5.3 Dekonstruktivni svét Osudd dobrého vojaka Svejka
Zatazenim Osudii dobrého vojdka Svejka k dilim povaleéného expresionismu

vznikl novy nahled na tuto knihu. Pomohl odhalit jeji vaZznou stranku. Tyto vyklady se

staly popularnimi predevSim v zahrani¢i. Zcela novou interpretaci nabizeji studie

"1 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky 1°2. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 131.
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némeckého profesora H. D. Zimmermanna, n¢které studie S. Richterové, divadelni
inscenace J. Grosmanna aj.

Expresionismus je zaloZen na dojmu, ktery je né¢jakym zplisobem dramaticky, je
vyveden do krajnosti. K dosazeni takového vyrazu pfispiva deformace skutecnosti. Tu
v Osudech dobrého vojaka Svejka opravdu najdeme a to v nemalé mife. V knize se
stiidaji vystupy, pfi nichZz se Ctenaf nepiestavd smat, s vystupy které plsobi o to
hrozivéji, jelikoz ptichdzeji necekané a vétSinou v tésném zaveésu za néjakou humornou

situaci. Takto hrizostrasné ptisobi naptiklad popis umirajiciho v boji:

oo A jeden mrtvej, kterej lezel na dekungu, nohama doli, kterymu pri
vorrikungu Srapak utrhl piil hlavy, jako by ji seriz, ten se v tom poslednim okamziku tak
podélal, ze to z jeho kalhot teklo pres bagancata doli do dekungii i s krvi. A ta jeho

piilka jeho lebky i s mozkem lezela zrovna pod tim.“!!’

Kdybychom tuto situaci prenesli na malifské platno, vznikl by zajisté expresivni
obraz umirajiciho. V této pasazi se vSak nezrcadli pouze fyzické umirani, kiik a bolest
ranénych, ale je zde drasticky zachycena absurdita valecného svéta, tzkost z tohoto
svéta a také jeho bezvychodnost. Clovék se nahle ocitd uprostied této masinérie, je ji
pohlcen a nemtZe pied ni utéct, schovat se. V téchto tizivych chvilich Svejk
nechlacholi, ani se neprojevuje jako 1ékafi uznany blb. Jeho sila se méni a Svejk razem
prechazi zironie do sarkasmu a celou situaci li¢i se vSemi hriznymi detaily, bez
nadsazky, bez nadhledu, ktery je pro n¢j jinde tolik typicky.

Tyto pasaze jsou velice vazné a absurditu valky a potazmo celého lidského
zivota odhaluji dokonale. Zteymé pravé proto je HaSek po roce 1989 casto srovnavan
s F. Kafkou. Do této souvislosti jej dava naptiklad jiz zminény H. D. Zimmermann
anebo Cesky filozof K. Kosik ve svém piispévku s ndzvem Hasek a Kafka neboli
groteskni svér''®.

Stejné jako v Kafkové dile nalezneme také v Osudech dobrého vojaka Svejka
pasaze vypovidajici o absurdit¢ valky a lidského poc¢inédni si ve valce. Je to néco, pied

¢im chee cloveék uniknout, co ze sebe chce smyt, setfdst. Absurdita — to je prostor,

"7 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky 3°4. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 125.
18 KOSIK, Karel. Kdo je Svejk. - tuto studii mi v elektronické formé zaptjcila Be. Pavla Hlavackova

studujici na FF MU v Brné obor Cesky jazyk a literatura.
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v némz ¢lovek neni schopen se orientovat, stava se Stvancem, lovenou zvéii, ochocenou
loutkou. Je to svét, v némz umiraji veskeré lidské hodnoty a ztraci se zivotni jistoty. A
timto svétem kradi neporazitelny Svejk. Svejk, ktery dokaZe vaznou situaci odlehéit
paradoxem, ktery vSak zaroven umi svou silou stény tohoto stisnéného svéta jesté vice
sevtit: ,,Co se zddlo smésné a pusobilo smésne, objevuje se najednou — v okamzitém
casovém prechodu, jimz je ndhlost — v jinem svétle a clovek se citi zaskocen svym
viastnim smichem. Je mu trapné z viastniho smichu.“'"’.

Spojitost Haskova dila s dilem Kafkovym je nepopiratelna. Avsak ukazuje pouze
na jednu dtlezitou slozku Haskovy tvorby. Timto se ndm odhaluje jeji destruktivni
diskurz. Stim si vSak nevystatime. Osudy dobrého vojaka Svejka jsou stejné
destruktivni jako radostné. Nesmime opomijet vSudypfitomnou vyznamovou hru, diky
niz Svejk dokéaze piezit a diky niz vlastné dokaze prezit i lidstvo samo. M. Jankovi¢
odkazuje ke sloviim B. Hrabala: ,, Myslim na Haska, ktery je zivoucim dokladem posunu
smérem dolii, a tim k jisté vzneSenosti, podivuji se jeho Svejkovi, figure, kterd prochdzi
celym textem neporuSend, bez frcky, bez manzelky, bez déti, bez milenky, skoro i bez
pritele, ale svym hovorem, jako kouzelnik odhaluje i pordzi degenerovany svét. “'*°.

Ve Svejkové postoji k zivotu se odrazi energie a lidska svoboda. Adkoli se
pojem svoboda zda paradoxni s ohledem na véalku, ktera lidem svobodu spiSe bere nezli
dava, je na misté. Zde se jedna o svobodu smichu, svobodu feci. A ta, jak se ukazuje,
nepodléha ni¢emu.

Je pravdou, Ze Svejk skrze svou fe¢ dokaze skute¢nost deformovat s takovou
lehkosti, ze plsobi spiSe jako tajemna sila, pfed kterou je tfeba mit se na pozoru. AvSak
pokud by byla pozornost soustiedéna pouze na dekonstrukci v dile, jen stézi by bylo
stale zivé. Je tedy potieba brat ji pouze jako jednu z mnoha slozek, které Osudy tvoii.
Diky hte, kterou rozehrava s fec¢i a vyznamy a ktera je stupiiovana komikou, ma totiz
Svejk také schopnost navratit vécem ztraceny tvar a uchovat si jistotu, ktera se zda byt
sice pfizemni, zaroven vSak také neporazitelna — a tou je nadhled a odstup, diky némuz

Svejk nemuze zaniknout.

9 KOSIK, Karel. Kdo je Svejk. s. 107. - tuto studii mi v elektronické form& zapijéila Be. Pavla
Hlavackova studujici na FF MU v Brné obor Cesky jazyk a literatura.

120 JANKOVIC, Milan. gvejk auf jedem Schritt am Ziel seines Lebens. Slovo a smysl. 2005, €. 3, ro€. 2, s.
21.
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6. Problematika piekladu Osudti dobrého vojaka Svejka

Pii literarni analyze Osudi dobrého vojéka Svejka nastavaji dva okamziky, které
se mohou ukazat jako problémové. Prvnim z nich je zélezitost piekladu a druhym je
¢tvrty dil knihy s ndzvem Pokracovani slavného vyprasku, ktery napsal Karel Vanék.
Oba tyto atributy je tieba pii rozboru dila brat v tivahu, jelikoz mohou ndhled na toto
dilo velice ovlivnit.

Nejprve je tfeba pozastavit se nad problematikou piekladd Osudt dobrého
vojéaka Svejka a nad problematikou piekladii obecné. K jejimu nastinéni mi poslouzi
studie P. Wilsona, kanadského piekladatele, s ndzvem Radost z prekladani. Kromé
toho, 7e zde na konkrétnim dile Josefa Skvoreckého (Vesely sen o Dvordkovi —
v anglickém ptekladu Dvorak in Love: A Lighthearted Dream) ukazuje, jak vznika
zahrani¢ni pieklad, vytyCuje zde zaroven body, které se pii piekladu mohou stat
problematickymi. Zvlasté pak pfi piekladu jazykoveé tak slozitého dila jakym Osudy
bezpochyby jsou.

Po prvnich dvou pfekladech — némeckém a ruském — se zacaly Osudy dobrého
vojaka Svejka pieklddat do mnoha dalsich jazyki; angliGtiny, francouzstiny,
$pandl3itny, finstiny a dalsich'?'. Celkem existuje 54 riznych zahrani¢nich prekladi
tohoto dila. Je beze sporu, Ze vétsina prekladdl neni doslovna. Ani nemize byt. Cesky
jazyk je bohaty na vyznamy a nékteré fraze zkratka nemohou odpovidat tymz frazim
v jiném jazyce. N¢kdy jsou upravy prekladatelti pozitivem, jak o tom piSe P. Wilson
v piipadé prekladu dél J. Svkoreckého: ,, Louise Dennys navrhle prosté reseni: zménit
poradi kapitol, a to jsme také — samoziejme s Josefovym plnym souhlasem — nakonec
udelali (...) O tom, jaky mad tato zména dopad na pribéh, by se dala napsat zajimava
studie; ja ale tvrdim, Ze prave premistenim kapitol vznikl ze Scherza skutecné americky
romdn...“'**. Vét$inou vsak maji schopnost piivodni vyznam dila spiSe zastit neZ
odhalit.

P. Wilson ve své studii piSe: ,, Na mnoha mistech jsme néco vypustili a jinde zase
pridali, a s odstupem dvaceti let uz si sotva vzpomenu, proc jsme k temto zménam sahli

(...) Vysledkem je, Ze romdn je pevné zasazen v obou kulturdch. “/*’ Nad timto tvrzenim

! Piloha &.5- 6
122 WILSON, Paul. Radost z piekladani: Od Scherza capricciosa k Zamilovanému Dvorakovi. In Shornik

z mezindrodni konference o Zivoté a dile Josefa Skvoreckého. Praha : Literarni akademie, 2005. s. 364.

123 tamtéz, s. 366.
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vyvstava otazka: Je to tak spravné? Je cilem piekladu zobrazit dilo v jeho pivodni
podobé anebo jej prizplisobit taméjsSimu jazyku? A pokud ano, do jaké miry to potom
bude ptivodni dilo a do jaké miry dilo zcela nové?

Osudy dobrého vojika Svejka jsou dilem, jehoZ vyznam, nebo feknéme
poselstvi, je na svétoveé urovni. Toto poselstvi je zasazeno do ¢eského prostredi a mohlo
by byt velice dobfe piejato do kteréhokoli jiného prostiedi — nebyt jazyka, kterym je
psano. Svejkova fe¢ je natolik rozmanita, Ze se neda jednozna¢né uréit, zda patii k fe¢i
nespisovné, spisovné, slangové, narfecni.. Dilo je vtomto sméru mezi jinymi
prekladanymi dily unikatni a ma zvlaStni postaveni. P. Wilson se k piekladiim Osudi

vyjadfuje takto:

Ani jednomu z velkych prekladii Osudii dobrého vojika Svejka se nepodarilo
zachytit prichut Haskovy pozdné rakousko-uherské cestiny, zaloZzenou rovnez na lidové
mluve. Potize zacinaji hned s prvni vétou. Jak byste vystizné prevedli vstupni sentenci

pani Miillerové ,, Tak nam zabili Ferdinanda wpl2d

Komu nam? Nam Americanim? Inddm? Finiim? Hned v uvodu roménu nastava
prvni problém. Je to problém adaptovat se pln¢ do ¢eského prostiedi. Cizinec, ktery si
chce Osudy piecist, by tak musel nejdiive nastudovat nékolik encyklopedii o ¢eskych
d&jinach. A stejné — ani tento krok by jej neposunul k Osudtim dobrého vojaka Svejka o
moc blize.

Druhy problém je totiz ryze jazykovy. Cesky ¢&tenai se v knize dokaze
orientovat, protoze te¢, kterou je pséna, je mu vlastni. Pii ¢teni Shakespeara v originale
uz vSak bude mit s uchopenim textu problém, jelikoz jeho fe€ je velice koSatd a naro¢na.
V Osudech dobrého vojaka Svejka se objevuji slova ze viech slozek jazyka. Nalezneme
zde vyrazy ryze Ceské, urbanonyma vztahujici se k ¢eskému prostiedi, lidové pisné,
ptislovi, obrazna pojmenovani, opomenout bychom nemé¢li ani ¢etny pocet rusismi. U
vetsiny téchto slov se jen tézko hleda cizojazy¢ny ekvivalent.

Osudy dobrého vojaka Svejka jsou moderni roman, ktery experimentuje
s jazykem v tom slova smyslu, Ze si s nim autor hraje. Vklada Svejkovi slova do st

tak, aby nic nebylo jednoznatné a presto byl smysl dila vSefikajici. V zahranici

124 WILSON, Paul. Radost z piekladani: Od Scherza capricciosa k Zamilovanému Dvorakovi. In Shornik

z mezindrodni konference o Zivoté a dile Josefa Skvoreckého. Praha : Literarni akademie, 2005. s. 357.
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pfevazuje nazor, Ze tato kniha nema vychodisko, Ze je v ni patrnd pfedevsim absurdita.
Je to pfirozené, jelikoZ zahrani¢ni Ctendf jen stézi pochopi kouzlo ceské feci. Uméni, se
kterym HaSek umi pojmenovat skutecnost, cizinec nepochopi. A nemiize plné pochopit

ani originalitu ¢eského humoru.
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7. Promé&na komi&na v pokradovani Osudi dobrého vojaka Svejka

od Karla Varika

Chceme-li podrobit dilo bliz§imu zkoumdani a pochopit spravné funkci feci a
humoru v ni obsazeném, je tieba rozliSovat mezi prvnimi dily a dokonc¢enim roméanu,
které zrealizoval Karel Van¢k. Srovnani komic¢na v prvnich tiech dilech Osudt dobrého
vojaka Svejka a ve Vaiikové pokratovani &tvrtého dilu s nazvem Pokracovani slavného

vyprasku'?

se vénuje napiiklad M. Kiistek. Ten sviij literarni poCin zdivodnuje tim, ze
dosud nebyla této zalezitosti vénovana dostatecna pozornost. Jeho tivahy jsou mylné,
jelikoZ problematice humoru Karla Vaika v pokratovani Osudii dobrého vojaka Svejka
se vénoval naptiklad Dane§ ve svém Piispévku k poznani jazyka a slohu HaSkovych
,,Osudii dobrého vojaka Svejka“ z roku 1954. Kiistkova studie navzdory tomuto omylu
obsahuje fadu zajimavych poznatki.

Oba romény, tedy Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky a Vaikovo
Osudy dobrého vojéka Svejka v ruské revoluci a zajeti, jsou povazovany za romany
humoristické. Je vice nez zfejmé, ze humor tvoii hlavni slozku obou dé¢l. Avsak mezi
humorem Haskovym a Vankovym je zna¢ny rozdil, kterého je mozné si povSimnout uz
ve ¢tvrtém dilu HaSkovych Osudt, ktery napsal Vanék.

Zatimco komic¢no v HaSkovych Osudech je vyznamné pro svou rozmanitost (je
realizovano parodii, ironii, hyperbolou, sarkasmem aj.), ve Vankov¢ pokracovani se
jeho mnohoznaénost vytraci. Patrné je to zejména v pasazich, kdy Svejk situaci, o niz
vypravi anebo ve které se ocitd, pfivadi grotesknimi kontrasty za hranice béZného
humoru. Jako piiklad uvadim pasaz, ve které se je Svejkovi coby simulantovi podavan

klystyr:

., Nesetri mne, *“ vybizel toho pochopa, ktery mu daval klystyr, ,, pamatuj na svou

prisahu. I kdyby zde lezel tviij otec nebo viastni bratr, dej jim klystyr, aniz bys mrkl

okem. Mysli si, Ze na takovych klystyrech stoji Rakousko, a vitézstvi je nase. “'*°

125 Karel Van&k na Haskovy Osudy navazal jests dalsimi dvéma dily s nazvem Svejk v ruském zajeti a
revoluci.

126 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky 3'4. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 89.
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Z Pokracovani slavného vyprasku se mnohoznacnost feci ponckud vytraci.
Svejkovy promluvy nepostradaji humor, aviak ten je jednoznaéné zaméfeny. Nejsou
piitomny deformace skute¢nosti a pohravani si s ni jako tomu bylo u Haskova Svejka.
Piikladem mize byt scéna, ve které vedou Svejka na velitelstvi, ponévadz si omylem
oblékl ruskou uniformu. Zatimco se hejtman s majorem piou o to, zda bude Svejk
popraven s rozsudkem nebo bez ng&j, Svejk, ktery je posloucha, na to zareaguje jinak,
nez je obvyklé. V jeho slovech se sice odrazi odstup a negace, ale nemizeme ji uz
povazovat za ten moudry nadhled, kterym disponoval Haskiiv Svejk. V§imnéme si, jak
se proméfiuje Svejkitv jazyk. Souvéti jsou dlouha, piesto ztraceji svou kogatost, jazyk
svou barvitost, historky v sobé nemaji to napéti zptisobené neustalym piesouvanim

vyznamu, nedochazi ke grotesce:

Takeé hadka mezi hejtmanem a majorem se stupfiovala.

,,Nemate na to prava, “ kricel rozcilené hejtman. ,, Ten bude povésen na zakladé
soudniho rozsudku vojenského soudu. “

., Bude povésen bez rozsudku, *“ sipal major Wolf.

Svejk, kterého vedli napred a slysel cely zajimavy rozhovor, neiekl nic jiného
svym privodcim nez: ,,Pesky jako za vozem. To jsme se vam jednou v hospodé Na
Zavadilce v Libni hadali mezi sebou, jestli mame néjakyho kloboucnika Vasaka, kterej
vzdycky délal pri zabavé neplechu, vyhodit, hned jak se vobjevi ve dverich, nebo ho
vyhodit, az si da pivo, zaplati a dopije, nebo mu vyndat boty, az pretanci prvni kolo. (...)

A vite, co ndm ten lump proved? Neprisel. Co tomu Fikate?'*’

Na konci Svejkova vypravéni stoji pfima otazka, coz pro Svejkovu fe¢ také neni
b&zné. Svejk své vypravéni podava jako néco daného, nezpochybnitelného, nepotiebuje
znat nazor ostatnich lidi, nezajima se o to. Na jakékoli pfipominky umi zareagovat,
avSak nazory na sva vypravéni s ledovym klidem neguje.

Pokracovani Karla Varka schazi zasadni esence, které obohacuji Haskiv humor
a ten se tak stdva naprosto ojedinélym, origindlnim: nadsézka, kontrast, ironie a

sarkasmus. Neni pochyb, ze se Van¢k na svou tviir¢i praci ptipravoval velice dikladné a

127 HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky 3°4. Praha : Ceskoslovensky
spisovatel, 1983, s. 275.
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notna davka humoru se jeho Svejkovi upiit neda, avsak neni to humor, na jejimz
zékladé by se véle¢ny svét rodil i1 padal.

Svejk, kterého vytvoril K. Vangk, je v podstaté tentyz, pouze si neumi s fe¢i hrat
tak, jako to dokazal Svejk Hagkdv. Nedokaze skrze riznoteéi vykreslovat charaktery
jednotlivych postav a groteskni prvky, znamé z Haskovych Osudl, mizi. Komicno je
piitomno dal, ale jeho rozmanitost, mizi. Pravé diky tomu byl Svejk neuchopitelny,
nepolapitelny a neredukovatelny, jelikoZ ve své feéi stale unikal. Vaikiav Svejk umi byt
vtipny, avSak nedokaze si udrzovat od skutecnosti takovy odstup, hrat si s ni, pretvaret
ji...

Neni pravdou, ze Vané€k sviyj literdrni pocin odvedl Spatné. Je patrné, ze o
Haskové humoru mél svou predstavu a Ze podstatu Osudt dobrého vojaka Svejka
dokazal najit: ,,Jsou knihy, kde valka je strasné vykreslena: je Zoluv Rozvrat, je
Barbussiiv Ohen, knihy obdivuhodné svou Siri a zpracovanim valecnych obrazii: ale
nikde neni zachycena valka s celou svoji nicemnosti, tuposti, blbosti a bezucelnosti tak
genidlné a do takovych drobnosti, s jakou vymaloval ji Hasek do svého Svejka“'?*.
Avsak, slovy M. Jankovice: ,, Cely probléem tkvi v tom, Ze Vanek nebyl takovy kumstyr

«129 5 . i -
Jak uz jsem v uvodu své prace naznacila,

jako Hasek, proto ten humor zhrubl.
Haskovy Osudy dobrého vojaka Svejka jsou dilem psanym s moudrym odstupem. Ten

Vanék nemél.

'8 pYTLIK, Radko. Svejk dobyva svét. Hradec Kralové : Kruh, 1983. s. 32.
12 Tento vyrok zazn&l pii mém rozhovoru s panem M. Jankovidem, ktery se uskute&nil 29. 4. 2011

v Praze, v mist¢ jeho bydliste.
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ZAVER

Cilem diplomové prace bylo podat uceleny piehled o tom, jak byl dobry vojak
Svejk vniman &eskou i zahraniéni literarni kritikou a védou. Z analyzy &eskych a
zahrani¢nich literarnich kritik a studii vénujicich se Osudim dobrého vojaka Svejka
vyplyva, ze je to kniha, kterd je diky svému nad¢asovému tématu stale ziva, navzdory
tomu, jak rozpacité byla piijiména.

Velky pfinos spatiuji zejména v jazykovédnych pracich, na zakladné nichz jsem
se také ja pokusila rozebrat zevrubnégji Svejkovu fe¢. Pravé ta je totiz zakladnim pilifem
celého dila. V ni se odrazi originalita a rozpéti, s nimz Hasek dokazal psat. Dlraz jsem
kladla pfedev§im na hravost feci, ktera se neustdle proménuje a tvoii tak mocnou,
nepolapitelnou silu a energii, s niz se da ptezit nejen valka. Je to sila tak obrovska, ze
dokéze odolavat viemu. A co je jeSté dilezitéjsi — je to sila, ktera je vlastni kazdému
lidskému jedinci.

Na zakladé rozmanitych piikladi jsem se snazila dokézat pravdivost svych slov.
Po celou dobu jsem se opirala o dillezité studie tykajici se literarniho 1 jazykovédného
rozboru Osudi dobrého vojaka Svejka. Velky podil na utvaieni a uzravani mého
pohledu na toto dilo nesou zejména studie a ptispévky M. Jankovice, ktery svou
pozornost soustfed’uje na vSudypiitomnou hru, kterd prostupuje celé dilo.

Osudiim dobrého vojéka Svejka bylo nejéastéji vytykano, Ze pfinesly do Geské
literatury figurku, kterd naprosto odporuje veskerym hrdinskym postavam. Nejnovéjsi
studie zase podavaji zpravu o tom, Ze svét v Osudech dobrého vojika Svejka je
piedev§im dekonstruktivni. Pfi rozboru tohoto dila je dilezité brat ohled na vSechny
tyto aspekty, avSak nebrat je jako jediny mozny vyklad.

Osudy dobrého vojaka Svejka jsou dilem, jehoZ hlavni smysl nelze jednoznacné
urcit. Nic v této knize totiz neni jednoznacné. Vyznamova hra, riznoteci, uméni drzet si
odstup od skutenosti a podavat ji prostfednictvim Svejka v riznych podobach a
tvarech, to je uméni, které déla z dila ¢eského autora literarni text svétového formatu.

Jsem si védoma, ze nékteré jevy nejsou v mé praci rozvedeny pfili§ do hloubky,
avSak pfi rozsahu tématu diplomové prace a ostatné i rozsahu samotného dila neni
mozné postihnout vSechny slozky, které jej utvaieji a které byly a jsou podrobovany
literarnim analyzam. Ve spolupraci s panem prof. PaedDr. Vladimirem Papouskem,

CSc. jsem vybrala pouze nékteré z nich. Vzhledem k tomu, Ze diplomova prace ma
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podat uceleny pichled o interpretaci postavy Josefa Svejka a ma jej prehlednou formou
priblizit také Siroké vefejnosti, zamém¢é jsem se nckterym problematikam vénovala
zevrubnéji, nékterym ponékud plose.

Cilt, které byly vuvodu mé prace vytyCeny, jsem dosahla. Podafilo se mi
vystihnout atmosféru, v niz roman vznikal a prvni ohlasy na toto dilo. Zabyvala jsem se
Haskovym dilem v souvislosti s ideologiemi, které¢ v ¢eském prostiedi panovaly az do
roku 1989. Bylo to velice podstatné, jelikoz pravé v této dobé dochazelo k hlavnim
desinterpretacim, na zékladé nichz byl Svejk mylné vniman jako revolu¢ni hrdina i
cesky ulejvak.

Diplomovou praci jsem doplnila ilustracemi a fotografiemi vztahujicimi se
k textu. Z tohoto divodu jsem navstivila Pamatnik Jaroslava HaSka v Lipnici nad
Sazavou, kde jsem méla moznost pofidit velice zajimavé fotografie tykajici se nejen
zivota spisovatele, ale pfedevsim pak vyfotografovat obaly pteklad Osudii dobrého
vojéka Svejka. Bylo velice zajimavé sledovat, v kolika jazycich kniha vysla a jak se
lisily jednotlivé ilustrace na piebalech knih.

Jelikoz jsem se chtéla zevrubnéji zabyvat jazykovym poselstvim knihy a
vyzdvihnout jeji hravy ucinek, pozadala jsem o rozhovor pana Milana Jankovice,
predniho ¢eského haskologa, jemuz timto dékuji za cenné rady a pfipominky.

V diplomové praci jsem se opirala o nékteré strukturalistické teze, do rozboru
jsem zapojila také jazykoveédny rozbor. Za tuto moznost jsem byla velice vdé¢na. Osudy
dobrého vojaka Svejka jsou pro mne velice vzacnym dilem, jehoZ jazyk by si zaslouzil
zajisté mnohem vice pozornosti a hlubsiho badani. VEétim, Ze by se pravé v tomto sméru
naslo vyuziti této diplomové prace.

Prace si nekladla za cil vyzdvihnout n&ktery interpretaéni model Josefa Svejka
jako vice platny ¢i pravdivy. Smyslem bylo vytvofit rizné varianty téchto interpretaci,
aby byl podan co nejobsahlejsi pehled o tom, jak bylo na protagonistu Josefa Svejka

nahlizeno.
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